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Predslov 

Snaha poskytn¼Š pomoc ŎuŅom, ktor² sa ocitli z akĨchkoŎvek d¹vodov v n¼dzi je 

prirodzen§ Ŏudsk§ vlastnosŠ, vyv²jaj¼ca sa uģ od d§vnoveku. Ļlovek sa m¹ģe ocitn¼Š v n¼dzi 

z viacerĨch d¹vodov, ļi uģ je to poģiar, potreba ak¼tneho lek§rskeho oġetrenia, r¹zne in® 

mimoriadne udalosti akĨmi s¼ zemetrasenia, vĨbuchy sopiek, povodne, vojny a pod. V pr²pade, 

ģe sa Ŏudia v staroveku ocitli v n¼dzi, boli odk§zan² vĨluļne na pomoc najbliģġ²ch os¹b alebo 

Ŏud² nach§dzaj¼cich sa v bl²zkom okol². S vĨvojom Ŏudskej spoloļnosti sa postupne menil 

a zdokonaŎoval aj sp¹sob poskytovania pomoci ŎuŅom v n¼dzi, ktorĨ sa musel prisp¹sobovaŠ 

novĨm typom mimoriadnych udalost², ktor® mohli na danom ¼zem² vznikn¼Š. VzhŎadom na 

poļetnosŠ a charakter vyskytuj¼cich sa mimoriadnych udalost² s¼ v ter®ne najļastejġie 

vyuģ²van® tri z§kladn® z§chrann® zloģky, ktorĨmi s¼ HasiļskĨ a z§chrannĨ zbor, Z§chrann§ 

zdravotn§ sluģba a PolicajnĨ zbor Slovenskej republiky. 

S n§stupom prvĨch mestskĨch ġt§tov a vznikom vªļġ²ch miest sa objavili prv® snahy 

o vytvorenie urļitĨch postupov a organizovanĨch skup²n obyvateŎstva, ktor² mali rieġiŠ vtedy 

najak¼tnejġ² probl®m ktorĨm boli ļast® poģiare. Zaļali vznikaŠ prv® organizovan® hasiļsk® 

zbory, priļom za prvĨ skutoļne organizovanĨ hasiļskĨ zbor sa povaģuje zbor z obdobia 

starovek®ho R²ma zaloģenĨ cis§rom Augustom1. 

So vznikom miest a vĨvojom spoloļnosti ¼zko s¼viselo aj objavenie sa novĨch chor¹b 

a vznik prvĨch pand®mi², ktor® suģovali miestne obyvateŎstvo. Tieto udalosti mali aj pozit²vny 

dopad, pretoģe urĨchlili vĨvoj v oblasti medic²ny, objavil sa koncept stanovovania lek§rskej 

diagn·zy a progn·zy, zaļali vznikaŠ prv® nemocniļn® zariadenia, univerzity medic²ny, priļom 

sa lek§rska starostlivosŠ st§vala ļoraz dostupnejġia. 

V s¼ļasnosti v integrovanom z§chrannom syst®me spolup¹sobia viacer® z§chrann® zloģky, 

ktor® sa ġpecializuj¼ na urļitĨ typ ļinnost². Kaģd§ zloģka je schopn§ fungovaŠ a poskytovaŠ 

pomoc v tiesni samostatne. V pr²pade vzniku mimoriadnej udalosti kedy zasahuj¼ viacer® 

z§chrann® zloģky je mimoriadne d¹leģit® zachovaŠ urļit¼ postupnosŠ velenia z§sahu, aby bolo 

jasn® kto riadi a koordinuje vykon§van® ļinnosti. CieŎom je poskytn¼Š pomoc vļas, efekt²vne 

a bezpeļne. Pr§ve z tohto d¹vodu s¼ z§chrann® zloģky organizovan® do tzv. integrovanĨch 

z§chrannĨch syst®mov (Ņalej len ĂIZSñ). Rovnako je tomu aj v podmienkach Slovenskej 

republiky. P¹sobnosŠ a kompetencie jednotlivĨch z§chrannĨch zloģiek integrovan®ho 

 

 
 

1 DILLON, M. ï GARLAND, L. 2005. Ancient Rome: From the Early Republic to the Assassination of Julius 

Caeser. London: Routledge, 1st ed., 800 s. ISBN 978-0415224598. 
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z§chrann®ho syst®mu p¹sobiaceho na ¼zem² Slovenskej republiky je uveden§ v z§kone NR SR 

ļ. 129/2002 Z. z. o integrovanom z§chrannom syst®me. 

Avġak, doterajġie sk¼senosti z praxe z§chrannĨch zloģiek poukazuj¼ na fakt, ģe najmª pri 

udalostiach s hromadnĨm postihnut²m os¹b absentuj¼ pravidl§ spolupr§ce a koordin§cie 

ļinnost² vykon§vanĨch jednotlivĨmi z§chrannĨmi zloģkami Integrovan®ho z§chrann®ho 

syst®mu (IZS). To je hlavnou pr²ļinou vzniku nedorozumen² a probl®mov v s¼ļinnosti 

z§chrannĨch zloģiek na mieste z§sahu, ļo m§ v koneļnom d¹sledku negat²vny dopad na 

efekt²vnosŠ, ale aj bezpeļnosŠ cel®ho z§sahu2. Z tohto hŎadiska je kŎ¼ļovou poģiadavka na 

realiz§ciu spoloļn®ho vzdel§vania a vĨcviku z§chrannĨch zloģiek IZS. 

Predkladan§ uļebnica pribliģuje problematiku organiz§cie a riadenia integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu z viacerĨch aspektov. Rozdelen§ je do 14 hlavnĨch kapitol pokrĨvaj¼cich 

tematicky problematiku integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu, rozdelenia z§chrannĨch zloģiek, 

ich pr§vomoc² a povinnost², organizaļnej ġtrukt¼ry tĨchto zloģiek, a vyuģ²vanej techniky pri 

z§sahoch. Publik§cia je urļen§ najmª ġtudentom ġtudijn®ho programu Protipoģiarna ochrana a 

bezpeļnosŠ na Technickej univerzite vo Zvolene a vysokĨch ġkol§ch vyuļuj¼cich pr²buzn¼ 

problematiku, ako aj ostatnej odbornej a laickej verejnosti zauj²maj¼cej sa o predmetn¼ 

problematiku. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

2 BOGUSKĆ, D. ï MAJLINGOVĆ, A. ï MONOĠI, M. 2016. Kritick® miesta v s¼ļinnosti z§chrannĨch zloģiek 

integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu Slovenskej republiky. Preġov: Preġovsk§ univerzita v Preġove. 2016. ISBN 

978-80-555-1603-5 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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CieŎ kapitoly Obozn§miŠ sa s funkciou a organizaļnou ġtrukt¼rou integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu. 

1. IntegrovanĨ z§chrannĨ syst®m 

Pojem IntegrovanĨ z§chrannĨ syst®m (Ņalej len ĂIZSñ) je definovanĨ v z§kone NR SR 

ļ. 129/2002 Z. z. o integrovanom z§chrannom syst®me ako ĂkoordinovanĨ postup jeho zloģiek 

pri zabezpeļovan² ich pripravenosti a pri vykon§van² ļinnost² a opatren² s¼visiacich 

s poskytovan²m pomoci v tiesniñ. Je n²m splnen® ¼stavn® pr§vo obļana na pomoc pri ohrozen² 

zdravia alebo ģivota. Je s¼ļasŠou syst®mu pre zaistenie vn¼tornej bezpeļnosti ġt§tu. 

 

IZS vznikol ako odpoveŅ kaģdodennej potreby z§chran§rov, hlavne pri zloģitĨch hav§ri§ch, 

nehod§ch a ģivelnĨch pohrom§ch, kedy je potrebn® organizovaŠ spoloļn¼ ļinnosŠ vġetkĨch, 

ktorĨ m¹ģu svojimi silami a prostriedkami, kompetenciami alebo inĨmi moģnosŠami prispieŠ 

k vykonaniu z§chrany os¹b, zvierat, majetku alebo ģivotn®ho prostredia. Spolupr§ca na mieste 

z§sahu existovala v urļitej forme vģdy, avġak odliġn§ pracovn§ n§plŔ a pr§vomoci jednotlivĨch 

zloģiek IZS vytv§rali potrebu ich vz§jomnej koordin§cie. 

IZS nie je inġtit¼ciou, ¼radom, zborom, zdruģen²m a ani pr§vnickou osobou. Je n²m syst®m 

pr§ce a spolupr§ce medzi jeho jednotlivĨmi zloģkami podŎa predpismi stanovenĨmi pravidlami. 

Za urļit¼ inġtit¼ciu IZS sa m¹ģu povaģovaŠ koordinaļn® stredisk§ IZS vybaven® zariaden²m 

pre pr²jem a distrib¼ciu tiesŔovĨch volan² na jednotnom eur·pskom ļ²sle tiesŔov®ho volania 

112. IZS na Slovensku s tiesŔovĨm volan²m 112 zaļal svoju ļinnosŠ 1. j¼la 2003, ļo bolo 

v s¼lade s pr²stupovĨm procesom do Eur·pskej ¼nie. PovinnosŠ zriadiŠ jednotn® ļ²slo 

tiesŔov®ho volania vyplĨvala z ļl§nku 26 Smernice Eur·pskeho parlamentu a Rady 2002/22/ES 

zo 7. marca 2002 o univerz§lnej sluģbe a pr§vach uģ²vateŎov tĨkaj¼cich sa elektronickĨch 

komunikaļnĨch siet² a sluģieb. 

1.1 Koordinaļn® stredisk§ IZS 

HlavnĨmi organizaļnĨmi jednotkami IZS zabezpeļuj¼cimi s¼ļinnosŠ z§chrannĨch zloģiek 

s¼ koordinaļn® stredisk§, ktorĨch s¼ļasŠou s¼ aj krajsk® operaļn® stredisk§ z§chrannej 

zdravotnej sluģby a operaļn® stredisk§ krajskĨch riaditeŎstiev Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru 

(HaZZ). PodŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. o integrovanom z§chrannom syst®me 

koordinaļn® stredisko zabezpeļuje pr²jem tiesŔov®ho volania, sprac¼va a vyhodnocuje 

inform§cie o tiesŔovom volan², zabezpeļuje ļinnosŠ s¼visiacu s poskytnut²m pomoci v tiesni, 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.epi.sk/eurlex-rule/32002L0022.htm
https://www.epi.sk/eurlex-rule/32002L0022.htm
https://www.epi.sk/eurlex-rule/32002L0022.htm
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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zabezpeļuje hlasovĨ a d§tovĨ prenos inform§ci² s operaļnĨmi strediskami tiesŔov®ho volania 

v ¼zemnom obvode kraja a s ostatnĨmi koordinaļnĨmi strediskami, vedie prehŎad o sil§ch 

a prostriedkoch z§chrannĨch zloģiek IZS a ich z§sahovĨch obvodoch, m¹ģe vyģadovaŠ pomoc 

z§chrannĨch zloģiek IZS z in®ho kraja, a. i. 

Koordinaļn® stredisko je opr§vnen® vydaŠ pokyn pr²sluġnej z§kladnej z§chrannej zloģke 

na vykonanie z§sahu, vyzvaŠ niektor¼ z ostatnĨch z§chrannĨch zloģiek na vykonanie z§sahu 

alebo tiesŔov® volanie presmerovaŠ na pr²sluġn® operaļn® stredisko tiesŔov®ho volania, 

dispeļersk® pracovisko alebo operaļn® stredisko Policajn®ho zboru. Koordinaļn® stredisko 

m¹ģe podŎa tohto z§kona Ņalej vyģadovaŠ ¼daje o sil§ch a prostriedkoch vyuģiteŎnĨch na z§sah 

od org§nov ġt§tnej spr§vy, obc² a inĨch pr§vnickĨch os¹b a fyzickĨch os¹b opr§vnenĨch 

na podnikanie. 

Koordinaļn® stredisko podŎa v pr²pade nebezpeļenstva vzniku mimoriadnej udalosti alebo 

v pr²pade vzniku mimoriadnej udalosti zabezpeļuje varovanie obyvateŎstva, vyrozumieva 

org§ny ġt§tnej spr§vy a in® pr§vnick® osoby, ktor® zabezpeļuj¼ ¼lohy s¼visiace so z§chrannĨmi 

pr§cami pri mimoriadnych udalostiach a podieŎa sa na plnen² ¼loh s¼visiacich s vykon§van²m 

z§chrannĨch pr§c na z§klade rozhodnutia ġt§tnych org§nov podŎa osobitnĨch pr§vnych 

predpisov. NepretrģitĨ vĨkon ļinnosti koordinaļn®ho strediska zabezpeļuj¼ oper§tori, ktorĨmi 

s¼ z§stupcovia okresn®ho ¼radu v s²dle kraja, ministerstva zdravotn²ctva a Hasiļsk®ho 

a z§chrann®ho zboru a pri ohrozen² alebo kr²zovej situ§cii aj z§stupca Policajn®ho zboru, 

ak o to okresnĨ ¼rad v s²dle kraja poģiada. 

Đlohy koordinaļn®ho strediska vyplĨvaj¼ce zo z§kona s¼ formulovan® tak, aby boli 

schopn® adekv§tne reagovaŠ na ak¼koŎvek situ§ciu, ktor§ s¼vis² s poskytnut²m pomoci v tiesni, 

priļom nie je rozhoduj¼ce ļi bolo ohrozenie sp¹soben® n§sledkom nehody jednotlivca alebo 

n§sledkami mimoriadnej udalosti ļi inej kr²zovej situ§cie3. 

1.2 Organizaļn® zloģky IZS 

Z§kladnĨmi organizaļnĨmi zloģkami IZS v zmysle z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. s¼ 

Ministerstvo vn¼tra SR, Ministerstvo zdravotn²ctva SR, okresn® ¼rady v s²dle kraja a samotn® 

z§chrann® zloģky. 

1.2.1 Ministerstvo vn¼tra SR 

Ministerstvo vn¼tra Slovenskej riadi  a koordinuje plnenie ¼loh na ¼seku IZS, 

vyprac¼va 

v spolupr§ci s ministerstvom zdravotn²ctva koncepciu organiz§cie a rozvoja IZS, 
 
 

3 Bogusk§, Majlingov§, Monoġi, 2016. 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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zabezpeļuje v spolupr§ci s ministerstvom zdravotn²ctva odborn¼ pr²pravu os¹b 

zaradenĨch do   koordinaļnĨch   stred²sk,   operaļnĨch   stred²sk   tiesŔov®ho   volania 

a dispeļerskĨch pracov²sk, spolupracuje s org§nmi ġt§tnej spr§vy na pr²prave a tvorbe 

automatizovan®ho syst®mu podpory riadenia a sprac¼vania inform§ci², zabezpeļuje vysielanie 

z§chrannĨch zloģiek IZS pri poskytovan² pomoci v tiesni medzi krajmi, zabezpeļuje 

vyģadovanie pomoci a vysielanie z§chrannĨch zloģiek IZS v r§mci medzin§rodnej pomoci 

a humanit§rnej spolupr§ce, zabezpeļuje hlasovĨ a d§tovĨ prenos inform§ci² 

telekomunikaļnĨmi sieŠami a telekomunikaļnĨmi zariadeniami alebo r§diovĨmi sieŠami 

s vyslanĨmi z§chrannĨmi zloģkami IZS v r§mci medzin§rodnej pomoci a humanit§rnej 

spolupr§ce, ustanovuje technick® a prev§dzkov® podmienky na podporu riadenia 

a koordin§cie   z§chrannĨch   zloģiek   IZS   a   na   zabezpeļenie   ļinnosti   komunikaļnej 

a informaļnej infraġtrukt¼ry. 

1.2.2 Ministerstvo zdravotn²ctva SR 

Ministerstvo zdravotn²ctva SR v r§mci IZS koordinuje pr²pravu traumatologickĨch 

pl§nov, ktor® s¼ povinn² vyprac¼vaŠ poskytovatelia ¼stavnej zdravotnej starostlivosti zaraden² 

v pevnej sieti poskytovateŎov zdravotnej starostlivosti, na zabezpeļenie ¼loh s¼visiacich 

s poskytovan²m pomoci pri udalosti s hromadnĨm postihnut²m os¹b. SpolupodieŎa sa na 

vyprac¼van² koncepcie organiz§cie a IZ S. 

1.2.3 OkresnĨ ¼rad 

OkresnĨ ¼rad v s²dle kraja koordinuje a metodicky riadi  plnenie ¼loh na ¼seku IZS 

na ¼zem² kraja. Na tieto ¼ļely zriaŅuje koordinaļn® stredisko, utv§ra technick® podmienky 

na ļinnosŠ koordinaļn®ho strediska, rozhoduje o n§hrade vĨdavkov a n§hrade ġkody, uhr§dza 

tieto n§hrady a spolupodieŎa sa na vyprac¼van² koncepcie organiz§cie a rozvoja IZS. OkresnĨ 

¼rad v s²dle kraja m¹ģe vytvoriŠ koordinaļn® stredisko aj na operaļnom stredisku z§kladnej 

z§chrannej   zloģky,    ak    ide    o    operaļn®    stredisko    z§chrannej    zdravotnej    sluģby 

po predch§dzaj¼com s¼hlase ministerstva zdravotn²ctva. Koordinaļn® stredisko m¹ģe v mieste 

svojej dislok§cie zabezpeļovaŠ aj ļinnosŠ operaļnĨch stred²sk tiesŔov®ho volania. 

1.2.4 Z§chrann® zloģky IZS 

Z§chrann® zloģky IZS podieŎaj¼ce sa na poskytovan² pomoci v tiesni, s¼ na z§klade 

povinnost², ktor® im vymedzuje z§kon NR SR ļ. 129/2002 Z. z. rozdelen® na z§kladn® 

z§chrann® zloģky, ostatn® z§chrann® zloģky a ¼tvary policajn®ho zboru. Poskytn¼Š 

bezodkladn¼ pomoc v tiesni je ¼lohou predovġetkĨm z§kladnĨch z§chrannĨch zloģiek, 

ktor® tvoria s¼ļasti Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru  (HaZZ), Z§chrannej zdravotnej 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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sluģby (ZZS), Horskej z§chrannej sluģby (HZS), Banskej z§chrannej sluģby (BZS) 

a kontrolnĨch chemickĨch laborat·ri² civilnej ochrany (KCHL CO). PolicajnĨ zbor (PZ) 

sa na poskytovan² bezodkladnej pomoci v tiesni podieŎa v rozsahu ¼loh podŎa osobitnĨch 

pr§vnych predpisov. 

Z§kladn® z§chrann® zloģky IZS poskytuj¼ podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. 

bezodkladne odborn¼, zdravotn¼, technick¼ a Ņalġiu potrebn¼ pomoc v tiesni na z§klade 

pokynu koordinaļn®ho strediska alebo svojho operaļn®ho strediska tiesŔov®ho volania, 

vykon§vaj¼ organizaļn®, technick® a Ņalġie opatrenia na poskytovanie pomoci v tiesni k ļomu 

maj¼ prisp¹soben® vecn® a technick® prostriedky, z¼ļastŔuj¼ sa na odbornej pr²prave, 

sprac¼vaj¼ ¼daje o svojej ļinnosti, sil§ch a prostriedkoch a predkladaj¼ ich okresn®mu ¼radu 

v s²dle kraja. Z§kladn® z§chrann® zloģky vykon§va svoju ļinnosŠ spravidla vo svojom 

z§sahovom obvode. 

Ostatn® z§chrann® zloģky IZS plnia podobn® ¼lohy ako z§kladn® z§chrann® zloģky. 

Rozdielom je, ģe z§kladn® z§chrann® zloģky musia poskytn¼Š pomoc bezodkladne. Ostatn® 

z§chrann® zloģky IZS tvoria Ozbrojen® sily SR (OS SR), dobrovoŎn® hasiļsk® zbory 

obc²/miest (DHZO/DHZM), z§vodn® hasiļsk® ¼tvary (ZHĐ), z§vodn® hasiļsk® zbory 

(ZHZ), pracovisk§ vykon§vaj¼ce ġt§tny dozor alebo ļinnosti podŎa osobitnĨch predpisov, 

jednotky civilnej ochrany (CO), obecn§ alebo mestsk§ pol²cia (OP alebo MP), SlovenskĨ 

ĻervenĨ kr²ģ (SĻK) a in® pr§vnick® osoby a fyzick® osoby, ktorĨch predmetom ļinnosti je 

poskytovanie pomoci pri ochrane ģivota, zdravia a majetku. 

Ostatn® z§chrann® zloģky IZS poskytuj¼ podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. odborn¼, 

zdravotn¼, technick¼ a Ņalġiu potrebn¼ pomoc v tiesni na z§klade vyzvania koordinaļnĨm 

strediskom alebo operaļnĨm strediskom tiesŔov®ho volania, alebo na z§klade pokynu svojho 

dispeļersk®ho pracoviska. Oznamuj¼ na vyģiadanie koordinaļn®mu stredisku ¼daje o svojich 

sil§ch a prostriedkoch, ktor® m¹ģu poskytn¼Š na z§sah, a ¼daje o sp¹sobe svojej aktiviz§cie pre 

potreby vypracovania pl§nu poskytnutia pomoci a pre pr²pad vyzvania na z§sah. Vykon§vaj¼ 

opatrenia s¼visiace s ich zaļlenen²m do informaļnej a komunikaļnej siete IZS vr§tane 

zabezpeļovania spojovac²ch prostriedkov a taktieģ sa z¼ļastŔuj¼ na odbornej pr²prave. 

Đtvary Policajn®ho zboru Slovenskej republiky (PZ SR) maj¼ osobitn® postavenie v r§mci 

IZS, pretoģe nie vġetky zloģky PZ sa podieŎaj¼ na bezodkladnom poskytovan² pomoci v tiesni. 

PodŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. sa podieŎaj¼ na poskytovan² bezodkladnej pomoci na 

z§klade pokynu operaļn®ho strediska PZ. Vykon§vaj¼ organizaļn®, technick® a Ņalġie 

opatrenia s¼visiace s ich p¹soben²m v IZS a na tento ¼ļel sa vybavuj¼ technickĨmi a vecnĨmi 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Ak® ¼lohy pln² koordinaļn® stredisko IZS? 

2. Vymenujte z§kladn® organizaļn® zloģky IZS?. 

3. Vymenujte z§kladn® z§chrann® zloģky. 

4. Vymenujte ostatn® z§kladn® zloģky. 

5. Preļo maj¼ ¼tvary Policajn®ho zboru osobitn® postavenie v r§mci IZS? 

prostriedkami. Z¼ļastŔuj¼ sa na odbornej pr²prave a taktieģ sprac¼vaj¼ ¼daje o svojej ļinnosti, 

sil§ch a prostriedkoch, ktor® predkladaj¼ okresn®mu ¼radu v s²dle kraja. 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa s organizaļnou ġtrukt¼rou Hasiļsk®ho a z§chrann®ho 

zboru, s jeho ¼lohami na ¼seku integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

a n§plŔou z§sahovej ļinnosti, ktor¼ vykon§va. 

2. HasiļskĨ a z§chrannĨ zbor 

HasiļskĨ a z§chrannĨ zbor (Ņalej len ĂHaZZñ) bol zriadenĨ 1. apr²la 2002 z§konom NR SR 

ļ. 315/2001 Z. z. o Hasiļskom a z§chrannom zbore. HaZZ podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 

Z. z. patr² medzi z§kladn® z§chrann® zloģky IZS. Je budovanĨ podŎa syst®mu nadriadenosti 

a podriadenosti, a je podriadenĨ ministrovi vn¼tra Slovenskej republiky. 

 

 

2.1 Organiz§cia Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru 

PodŎa z§kona NR SR ļ. 315/2001 Z. z. HaZZ tvor² prez²dium, krajsk® riaditeŎstv§ (9), 

okresn® riaditeŎstv§ (49), HasiļskĨ a z§chrannĨ ¼tvar hlavn®ho mesta Slovenskej republiky 

Bratislavy, zariadenia (5) a pracovisk§ zboru. V r§mci hierarchie organizaļnej ġtrukt¼ry m§ 

najvyġġie postavenie prez²dium na ļele s prezidentom zboru. Prez²dium HaZZ je organizaļnĨm 

¼tvarom Ministerstva vn¼tra Slovenskej republiky a pln² ¼lohy na ¼seku ochrany pred poģiarmi 

v zmysle z§kona NR SR ļ. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poģiarmi a z§kona NR SR ļ. 315/2001 

Z. z. o Hasiļskom a z§chrannom zbore. Je ¼strednĨm riadiacim org§nom HaZZ a vo 

vymedzenom rozsahu sa podieŎa na plnen² ¼loh v r§mci IZS podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 

Z. z. 

Krajsk® riaditeŎstvo HaZZ je organizaļn§ zloģka ministerstva, ktor¼ riadi krajskĨ riaditeŎ 

vymenov§vanĨ a odvol§vanĨ ministrom na n§vrh prezidenta zboru. S²dlom krajsk®ho 

riaditeŎstva HaZZ je spravidla mesto, ktor® je s²dlom kraja. Okresn® riaditeŎstvo HaZZ riadi 

riaditeŎ, ktor®ho na n§vrh riaditeŎa krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ vymen¼va a odvol§va prezident 

HaZZ. HasiļskĨ a z§chrannĨ ¼tvar hlavn®ho mesta Slovenskej republiky Bratislavy riadi 

veliteŎ, ktor®ho na n§vrh riaditeŎa krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ vymen¼va a odvol§va prezident 

HaZZ. 

Zariadeniami HaZZ s¼ Z§chrann§ brig§da v Malack§ch, Ģiline a v Humennom, 

PoģiarnotechnickĨ a expert²zny ¼stav MV SR v Bratislave, Stredn§ ġkola poģiarnej ochrany 

MV SR v Ģiline, a VĨcvikov® centrum HaZZ LeġŠ. 

2.2 Đlohy Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru 

HaZZ v r§mci IZS v zmysle z§kona NR SR ļ. 315/2001 Z. z. pln² ¼lohy ġt§tnej spr§vy na 

¼seku ochrany pred poģiarmi (zdol§vanie poģiarov, poskytovanie pomoci a vykon§vanie 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-315
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-315
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-315
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-314
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-315
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-315
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-315
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z§chrannĨch pr§c pri hav§ri§ch, neģiaducich udalostiach a pri ochrane ģivotn®ho prostredia). 

Poskytuje pomoc pri ohrozen² ģivota a zdravia fyzickĨch os¹b, majetku pr§vnickĨch os¹b a 

fyzickĨch os¹b, vykon§va z§chrann® pr§ce pri n¼dzovom odstraŔovan² stavieb a ŎadovĨch 

bari®r. PodieŎa sa na plnen² ¼loh pri odsune ranenĨch a chorĨch najmª pri poģiaroch, hav§ri§ch, 

neģiaducich udalostiach a na poskytovan² zdravotnej starostlivosti za podmienok ustanovenĨch 

v osobitnĨch predpisoch, na zabezpeļovan² n¼dzov®ho z§sobovania a n¼dzov®ho ubytovania 

obyvateŎstva a na poskytovan² humanit§rnej pomoci, na likvid§cii ohn²sk n§kaz zvierat, v 

rozsahu vymedzenom osobitnĨmi predpismi aj na plnen² ¼loh civilnej ochrany a pri pr²prave 

na obranu ġt§tu a ¼loh s¼visiacich s mobilizaļnĨmi pr²pravami. 

2.2.1 Odborn® sluģby v HaZZ 

Prezident HaZZ na zabezpeļenie plnenia ¼loh zboru zriaŅuje odborn® sluģby. Odbornou 

sluģbou sa rozumie strojn§ sluģba, protiplynov§ sluģba, spojovacia sluģba, hasiļsk§ a z§chrann§ 

sluģba a povodŔov§ z§chrann§ sluģba. 

Strojn§ sluģba 

Strojn§ sluģba pln² v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. o hasiļskĨch jednotk§ch 

¼lohy s¼visiace so zabezpeļovan²m akcieschopnosti hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov. 

Zabezpeļuje prev§dzkyschopnĨ stav hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov, ¼drģbu, 

opravu a kontrolu technick®ho stavu hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov, dokument§ciu 

a evidenciu o prev§dzke, ¼drģbe, oprav§ch a o kontrole technick®ho stavu hasiļskej techniky a 

vecnĨch prostriedkov. Strojn§ sluģba Ņalej zabezpeļuje kvapaln® paliv§, mastiace a in® 

prev§dzkov® hmoty, hasiace l§tky, n§hradn® dielce a vecn® prostriedky. Vykon§va odborn¼ 

pr²pravu obsluhovateŎov a pouģ²vateŎov hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov s d¹razom 

na identifik§ciu poruchovĨch stavov hasiļskej techniky. Zabezpeļuje kondiļn® jazdy a 

overovacie jazdy hasiļskej techniky, predkladanie n§vrhov na obmenu a dopŌŔanie hasiļskej 

techniky a vecnĨch prostriedkov. 

Protiplynov§ sluģba 

Protiplynov§ sluģba pln² v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. chemicko-technick® 

¼lohy s¼visiace s ochranou ļlenov DHZO, ļlenov ZHZ a ZHĐ pri z§sahu v nedĨchateŎnom a 

zdraviu ġkodlivom prostred² a pri manipul§cii s chemickĨmi, r§dioakt²vnymi a biologickĨmi 

nebezpeļnĨmi l§tkami, ktor® sp¹sobuj¼ ohrozenie ģivotn®ho prostredia. Protiplynov§ sluģba 

vykon§va chemick¼ analĨzu ovzduġia z hŎadiska koncentr§cie nebezpeļnĨch l§tok a urļenia 

druhu nebezpeļenstva v z§sahovom priestore. Sluģba navrhuje sp¹sob a rozsah ochrany 

zamestnancov a ļlenov pri ich nasaden² v nedĨchateŎnom a zdraviu ġkodlivom prostred², urļuje 

pracovn® postupy pri manipul§cii s chemickĨmi, r§dioakt²vnymi a biologickĨmi nebezpeļnĨmi 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
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l§tkami pri ochrane ģivotn®ho prostredia, vykon§va chemick¼ a radiaļn¼ dekontamin§ciu a 

dezinfekciu hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov po skonļen² z§sahu, ako aj osobnĨch 

ochrannĨch pracovnĨch prostriedkov pouģitĨch zamestnancami alebo ļlenmi v prostred² s 

vĨskytom nebezpeļnej l§tky a opªtovn¼ kontrolu funkļnej schopnosti pouģitĨch prostriedkov 

protiplynovej sluģby. 

Spojovacia sluģba 

Spojovacia sluģba pln² v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. ¼lohy s¼visiace s 

prenosom a s pr²jmom spr§v a automatizovanĨm syst®mom podpory riadenia a sprac¼vania 

inform§ci² v hasiļskĨch jednotk§ch. Spojovacia sluģba zabezpeļuje spojenie medzi hasiļskĨmi 

jednotkami a spolupracuj¼cimi ġpeci§lnymi sluģbami pri ohl§sen² udalosti, poļas vĨjazdu 

hasiļskej jednotky na miesto ohl§senej udalosti alebo na miesto z§sahu. 

Hasiļsk§ z§chrann§ sluģba 

Hasiļsk§ z§chrann§ sluģba v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. vykon§va z§chranu 

a poskytuje pomoc vtedy, ak je ohrozenĨ ģivot, zdravie os¹b alebo ģivotn® prostredie a na 

z§chranu je potrebn§ osobitn§ odborn§ pripravenosŠ a vybavenie. Hasiļsk§ z§chrann§ sluģba 

vyslobodzuje a zachraŔuje osoby pri poģiaroch a neģiaducich udalostiach, zachraŔuje osoby z 

vĨġok, voŎnĨch hŌbok a z Šaģko pr²stupnĨch ter®nov s pouģit²m horolezeckej, speleologickej, 

ġpeci§lnej, leteckej alebo z§sahovej ġpeci§lnej techniky, vyslobodzuje osoby zo z§valov a 

tesnĨch priestorov, poskytuje predlek§rsku pomoc postihnutĨm osob§m na mieste z§sahu, 

vykon§va z§sahy pri hav§ri§ch s ¼nikom nebezpeļnĨch l§tok podŎa svojho technick®ho 

vybavenia. 

PovodŔov§ z§chrann§ sluģba 

PovodŔov§ z§chrann§ sluģba v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. vykon§va 

z§chrann® pr§ce poļas povodn² a neģiaducich udalost² na vodnej ploche, a to najmª evaku§ciu 

os¹b, zvierat a majetku z oblast² ohrozenĨch z§plavami, z§chranu os¹b, zvierat a majetku v 

zaplavenom ¼zem², z§chranu os¹b pri nehod§ch a hav§ri§ch na vodnĨch ploch§ch, 

odstraŔovanie z§tar§s a prek§ģok na tokoch, ktor® sp¹sobuj¼ z§plavy, ļerpanie vody zo 

zaplavenĨch domov, objektov a studn², poskytovanie pomoci spr§vcom vodnĨch tokov pri 

spevŔovan² ochrannĨch hr§dz², ak je ohrozen§ ich stabilita, vykon§vanie pot§paļskĨch pr§c 

zameranĨch na z§chranu os¹b, majetku, ako aj na vyhŎad§vanie nezvestnĨch os¹b. 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
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2.3 Đlohy Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru v r§mci integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu 

Z§sahov§ ļinnosŠ HaZZ v r§mci IZS pokrĨva ġirok® spektrum udalost², ktorĨm s¼ 

prisp¹soben® ¼lohy HaZZ vyplĨvaj¼ce z legislat²vy. Jedn§ sa o z§chranu ģivotov 

vyhŎad§van²m a poskytovan²m pomoci, prevenciu vzniku poģiarov a hasenie poģiarov, 

zaisŠovanie humanitnej pomoci, manipul§cia s nebezpeļnĨmi materi§lmi a ochrana ģivotn®ho 

prostredia, zabezpeļenie odbornej pomoci a konzult§ci² pri nehod§ch s chemickĨmi l§tkami, 

z§chrana majetku a prevencia vzniku Ņalġ²ch ġk¹d, a zaistenie bezpeļnosti ostatnĨch zloģiek 

IZS pri z§sahu v oblasti mimoriadnej udalosti. 

2.3.1 Povol§vanie hasiļskĨch jednotiek Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru na z§sah 

Povolanie hasiļskĨch jednotiek HaZZ na z§sah vyģaduje operaļn® stredisko HaZZ 

pomocou vydania rozkazu na vĨjazd pr²sluġnej jednotke HaZZ na z§klade zhodnotenia situ§cie 

z pr²jmu tiesŔov®ho volania alebo ģiadosti od operaļn®ho strediska inej zloģky IZS. Operaļn® 

stredisko HaZZ a linku tiesŔov®ho volania s ļ²slom 150 zriaŅuje ¼strednĨ org§n ġt§tnej spr§vy 

(ministerstvo vn¼tra). Pre kaģdĨ kraj je zriaden® jedno samostatn® operaļn® stredisko HaZZ, 

ktor®ho z§sahovĨm obvodom je spravidla ¼zemie kraja. Operaļn® stredisk§ HaZZ s¼ s¼ļasŠou 

IZS Slovenskej republiky a riadia sa pokynmi koordinaļn®ho strediska IZS. 

Operaļn® stredisko HaZZ zabezpeļuje pr²jem tiesŔov®ho volania a jeho vyhodnocovanie, 

vysiela jednotky HaZZ na z§sah a usmerŔuje ich ļinnosŠ vo svojom z§sahovom obvode, 

vyģaduje pomoc od z§chrannĨch zloģiek IZS, bezodkladne informuje d§tovĨm prenosom 

koordinaļn® stredisko o prijat² tiesŔov®ho volania, vyslan² jednotky HaZZ na z§sah a jej 

opªtovnom zaraden² do pohotovosti, spolupracuje so z§chrannĨmi zloģkami IZS a ich 

operaļnĨmi strediskami, a spolupracuje s veliteŎom z§sahu. Operaļn® stredisko vykon§va 

operaļn¼ ļinnosŠ pomocou pr²sluġn²kov HaZZ zaradenĨch na poz²cii operaļn®ho d¹stojn²ka. 

Pr²jem tiesŔov®ho volania a plnenie stanovenĨch ¼loh operaļn®ho strediska mus² byŠ 

zabezpeļen® nepretrģite 24 hod²n denne 365 dn² v roku. Kaģd® operaļn® stredisko HaZZ m§ 

vn¼tornĨm predpisom stanovenĨ minim§lny poļet operaļnĨch d¹stojn²kov, ktor² pracuj¼ v 12 

hodinovej zmene. KaģdĨ operaļnĨ d¹stojn²k m§ pridelenĨ z§sahovĨ obvod, s ktorĨm je 

obozn§menĨ a pre ktorĨ prioritne pln² svoje ¼lohy. 

Syst®m pr²jmu a distrib¼cie tiesŔov®ho volania m§ niekoŎko krokov a je zabezpeļenĨ 

pomocou integrovan®ho syst®mu pre pr²jem volan² CoordCom. Po vytoļen² tiesŔov®ho volania 

doch§dza k automatickej pribliģnej lokaliz§cii volaj¼ceho. Syst®m pre distrib¼ciu hovorov 

okamģite prepoj² volanie na pr²sluġn® operaļn® stredisko a operaļn®ho d¹stojn²ka urļen®ho pre 
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danĨ obvod, z ktor®ho tiesŔov® volanie priġlo. V pr²pade ģe je danĨ operaļnĨ d¹stojn²k 

obsadenĨ, syst®m prepoj² hovor na in®ho operaļn®ho d¹stojn²ka z toho ist®ho operaļn®ho 

strediska. 

Đlohou operaļn®ho d¹stojn²ka HaZZ po prijat² tiesŔov®ho volania je zistiŠ od volaj¼ceho 

na tiesŔov¼ linku ļo najviac inform§ci², a to najmª ļo najpresnejġiu adresu udalosti, druh 

udalosti (poģiar, ģiveln§ pohroma alebo in§ mimoriadna udalosŠ), bliģġie inform§cie o udalosti 

potrebn® pre hasiļsk¼ jednotku (napr²klad poļet ohrozenĨch os¹b, charakter objektu, v ktorom 

k udalosti doġlo, hroziace nebezpeļenstvo), meno osoby pod§vaj¼cej spr§vu o udalosti, jej 

telef·nne ļ²slo a adresu. 

Po z²skan² dostatku inform§ci², ktor® m¹ģu byŠ priebeģne doplŔovan® a upravovan®, 

operaļnĨ d¹stojn²k zhodnot² dan¼ situ§ciu, vyberie najbliģġiu hasiļsk¼ stanicu ktor§ na z§klade 

povahy udalosti je schopn§ vykonaŠ ¼ļinnĨ z§sah. Na z§klade metodickĨch pokynov pre r¹zne 

typy udalost², vlastnĨch znalost² a sk¼senost² vyberie techniku, stanovĨ poļet pr²sluġn²kov na 

vĨjazd a vyd§ pr²kaz pr²sluġnej hasiļskej jednotke k vĨjazdu, priļom im odporuļ² 

najvhodnejġiu pr²jazdov¼ trasu na miesto udalosti. 

2.3.2 Organiz§cia vĨkonu z§chrannĨch pr§c na mieste z§sahu 

Organiz§cia na mieste z§sahu spoļ²va vo vymedzen² charakteristickĨch priestorov, z·n 

a stanov²ġŠ podporuj¼cich taktiku jednotiek a riadenie z§sahu. 

Miesto z§sahu je miesto nasadenia jednotiek a Ņalġ²ch zloģiek IZS. Organiz§ciu na mieste 

z§sahu stanovuje veliteŎ z§sahu a rozdeŎuje ho podŎa situ§cie z hŎadiska prijatej taktiky 

a riadenia z§sahu na z§klade: 

¶ druhu, rozsahu a ġ²renia udalosti, 

¶ dostupn®ho poļtu hasiļskĨch jednotiek a Ņalġ²ch zloģiek IZS pr²tomnĨch na mieste 

z§sahu, 

¶ nebezpeļenstva na mieste z§sahu, 

¶ dokument§cie zdol§vania poģiaru konkr®tneho objektu, 

¶ moģnosti techniky a vecnĨch prostriedkov. 

Uģ zo z§kona o integrovanom z§chrannom syst®me vyplĨva skutoļnosŠ, ģe na mieste z§sahu 

(okrem horskĨch oblast²) riadi a koordinuje ļinnosŠ z§chrannĨch zloģiek integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu veliteŎ z§sahu z Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru. 

Ak nezasahuje HasiļskĨ z§chrannĨ zbor, na mieste z§sahu riadi a koordinuje ļinnosŠ 

z§chrannĨch zloģiek integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu veliteŎ alebo ved¼ci jednotky tej 

z§chrannej zloģky integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu, ktor®ho urļ² pr²sluġn® koordinaļn® 
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stredisko. Vo vġeobecnosti plat², ģe veliteŎ z§sahu nezasahuje do odbornĨch ļinnost² inĨch 

z§chrannĨch zloģiek integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu. Ak si to situ§cia na mieste z§sahu 

vyģaduje, zriaŅuje si veliteŎ z§sahu ġt§b ako svoj poradnĨ org§n zloģenĨ zo z§stupcov 

zasahuj¼cich z§chrannĨch zloģiek integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu. 

Rozhodnutiam a pr²kazom veliteŎa z§sahu s¼ povinn® podrobiŠ sa vġetky fyzick® osoby, 

ktor® sa nach§dzaj¼ na mieste z§sahu a rovnako aj strpieŠ ¼kony, ktor® s¼visia s vĨkonom 

ļinnosti z§chrannĨch zloģiek integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu pri z§sahu. 

VeliteŎ z§sahu si m¹ģe vyģiadaŠ na z§sah Ņalġie z§chrann® zloģky integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu alebo poģiadaŠ o pomoc pr§vnick® osoby, fyzick® osoby opr§vnen® na 

podnikanie a ostatn® fyzick® osoby, ktor® maj¼ technick® prostriedky na poskytnutie 

poģadovanej pomoci. 

Pre kaģdĨ typ mimoriadnej udalost² s¼ pripraven® pre pr²sluġn²kov HaZZ metodick® listy, 

urļuj¼ce ¼lohy a postup veliteŎa z§sahu a hasiļskej jednotky na mieste z§sahu, oļak§van® 

zvl§ġtnosti a rizik§. 

2.3.3 Technick® vybavenie jednotiek Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru 

Z§sahov§ ļinnosŠ pr²sluġn²kov HaZZ okrem likvid§cie poģiarov zahŘŔa aj celĨ rad ļinnost² 

zameranĨch na z§chranu ģivota a zdravia os¹b, z§chranu ģivota zvierat a ochranu majetku 

a ģivotn®ho prostredia. 

Kaģd§ likvid§cia mimoriadnej udalosti si vyģaduje spr§vne postupy pri jej odstraŔovan². 

SchopnosŠ hasiļov zasahovaŠ pri likvid§cii mimoriadnej udalosti na poģadovanej ¼rovni je 

podmienen§ spr§vnou ļinnosŠou a optim§lnym a spr§vnym pouģ²van²m urļenĨch technickĨch 

prostriedkov. Technick® prostriedky a vecn® prostriedky sl¼ģia nielen na z§chranu os¹b, zvierat 

a majetku, ale aj na ochranu samotn®ho hasiļa pred r¹znymi ġkodlivĨmi vplyvmi vonkajġieho 

prostredia. 

Pr²sluġn²ci zboru pri plnen² svojich ¼loh m¹ģu pouģ²vaŠ len tie technick® prostriedky, 

ktor® spŌŔaj¼ poģiadavky urļen® z§konom o ġt§tnom sk¼ġobn²ctve v Slovenskej republike 

a podmienky stanoven® v internĨch predpisoch. Technick® prostriedky m¹ģeme definovaŠ 

ako s¼hrn vġetkĨch materi§lnych prostriedkov vloģenĨch medzi hasiļa a mimoriadnu udalosŠ 

za ¼ļelom ochrany ģivota, zdravia a majetku. 

Rozdelenie technickĨch prostriedkov je zn§zornen® na obr. 1. 

https://elearnhazz-sk.webnode.sk/subory-na-stiahnutie/metodicke-listy/
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Obr. 1 Rozdelenie technickĨch prostriedkov 

VecnĨm prostriedkom   je   technickĨ   prostriedok   alebo   jednoduch®   zariadenie, 

ktor® spravidla ako pr²sluġenstvo pohybliv®ho technick®ho prostriedku sl¼ģi na odber hasiacej 

l§tky z jej zdroja, na dopravu, usmernenie, tvarovanie a riadenie prietoku hasiacej l§tky 

na poģiarisko, okrem stabilnĨch hasiacich zariaden², poģiarnych vodovodov, hadicovĨch 

zariaden², hasiacich pr²strojov. 

ńalej je to technickĨ prostriedok a zariadenie na zdol§vanie vĨġok a voŎnĨch hŌbok 

a prostriedok urļenĨ na uvoŎŔovanie a rozoberanie konġtrukci² pri z§sahu a zabezpeļenie 

ostatnĨch ļinnost². 

Hasiļskou technikou rozumieme pohyblivĨ technickĨ prostriedok a nepohyblivĨ technickĨ 

prostriedok ktor® sa pouģ²vaj¼ pri zdol§van² poģiarov, vĨkone z§chrannĨch pr§c, ģivelnĨch 

pohrom§ch a pri inĨch mimoriadnych udalostiach. 

PohyblivĨm technickĨm prostriedkom je hasiļskĨ automobil, hasiļskĨ pr²ves, hasiļskĨ 

n§ves, hasiļskĨ kontajner, z§chrannĨ ļln, hasiļskĨ ļln a vzn§ġadlo. 

NepohyblivĨm technickĨm prostriedkom je prenosn§ motorov§ striekaļka, prenosnĨ 

ods§vaļ dymu, pretlakovĨ ventil§tor, prenosnĨ penomet, prenosn§ z§chran§rska technika a 

vyslobodzovacia technika, prenosn® tlakov® hasiace zariadenie a prenosn§ osvetŎovacia 

stanica. 

Mimoriadne udalosti, v r§mci ktorĨch HaZZ vykon§va z§sahov¼ ļinnosŠ s¼ typologicky 

rozdelen® na poģiare v obytnĨch a verejnĨch budov§ch, poģiare v priemyselnĨch stavb§ch, 

poģiare    v doprave,    lesn®    poģiare,    poģiare    v poŎnohospod§rstve,    technick®    z§sahy 

a vyhŎad§vanie os¹b. Na kaģdĨ typ udalost² je vyļlenen§ pr²sluġn§ hasiļsk§ technika, ktor§ je 

svojim technickĨm vybaven²m najlepġie prisp¹soben§ na zvl§dnutie danej udalosti. 

Medzi najļastejġie   pouģ²van¼   hasiļsk¼   techniku   umiestnen¼   na   staniciach   HaZZ 

a pripraven¼ na okamģitĨ vĨjazd na rozkaz operaļn®ho d¹stojn²ka HaZZ patr² CAS 30 IVECO 

TRAKKER, CAS 30 Tatra 815ï7, CAS 30 MB Atego, CAS 20 MB UNIMOG U5000, 

Mercedes Benz Vario 815D, AP Bronto Skylift F44 RLX, AR L39 MB Atego Metz 1529 F a 

MB Sprinter 416 CDI. 
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Cisternov§ automobilov§ striekaļka CAS 30 IVECO TRAKKER 6Ĭ6 (Obr. 2) je urļen® na 

prepravu jednotky HaZZ o poļte maxim§lne 1+2 a hasiacich prostriedkov pre poģiarny z§sah 

vodou alebo penou. VĨhodou vozidla je veŎkĨch objem prepravenĨch hasiacich prostriedkov 

o maxim§lnom objeme 9000 l vody a 850 l penidla, vŅaka ļomu sa hod² na hasenie veŎkĨch 

poģiarov a diaŎkov¼ dopravu vody. 

 

Obr. 2 CAS 30 IVECO TRAKKER 6Ĭ6 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Cisternov§ automobilov§ striekaļka CAS 30 Tatra 815ï7 (Obr. 3) je urļen® na prepravu 

jednotky HaZZ o poļte maxim§lne 1+3 a hasiacich prostriedkov pre poģiarny z§sah vodou 

alebo penou. VĨhodou vozidla je veŎkĨch objem prepravenĨch hasiacich prostriedkov 

o maxim§lnom objeme 9000 l vody a 540 l penidla, vŅaka ļomu sa hod² na hasenie veŎkĨch 

poģiarov a diaŎkov¼ dopravu vody. 

 

Obr. 3 CAS 30 Tatra 815ï7 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Cisternov§ automobilov§ striekaļka CAS 30 MB Atego (Obr. 4) je urļen® na prepravu 

jednotky HaZZ o poļte maxim§lne 1+5 a hasiacich prostriedkov pre poģiarny z§sah vodou 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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alebo penou. Vozidlo je technicky vybaven® ako univerz§lne vozidlo na vyslobodzovanie a 

z§chranu os¹b pri dopravnĨch nehod§ch a hav§ri§ch, hasenie a odstraŔovanie n§sledkov 

poģiarov a vyslobodzovanie os¹b zo z§valov a z tesnĨch priestorov. 

 

Obr. 4 CAS 30 MB Atego 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Iveco Magirus Multistar (Obr. 5) svojou koncepciou nahr§dza pri prvovĨjazdovĨh 

vozidl§ch hneŅ dve vozidl§, hasiaci a z§chrannĨ automobil a vĨġkov¼ z§chrann¼ automobilov¼ 

techniku. je urļenĨ na prepravu jednotky HaZZ o poļte maxim§lne 1+8. Jeho nevĨhodou je 

mal§ n§drģ na vodu o objeme 1500 l a 120 l penidla. V pr²pade absencie hydrantovej siete je 

nevyhnutn® doplniŠ vĨjazd, v pr²pade poģiaru, o druh¼ CAS s vªļġ²m objemom n§drģe na vodu. 

Vybavenie techniky vecnĨmi prostriedkami umoģŔuje jej nasadenie pri ekologickej hav§rii 

alebo z§sahu pri dopravnej nehode. 

 

Obr. 5 Iveco Magirus Multistar 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Cisternov§ automobilov§ striekaļka CAS 20 MB UNIMOG U5000 4x4 (Obr. 6) je urļen§ 

na prepravu jednotky HaZZ 1+2 a poģiarneho pr²sluġenstva na hasenie poģiarov vodou. Vozidlo 

je vybaven® n§drģou na 2500 l vody, m§ moģnosŠ pripevnenia buldoz®rovej radlice na ¼pravu 

ter®nu. Patr² medzi tzv. lesn® ġpeci§ly, urļen® na hasenie lesnĨch poģiarov a technick® z§sahy 

v Šaģko pr²stupnom ter®ne. 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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Obr. 6 CAS 20 MB UNIMOG U5000 4x4 

(Zdroj: Mil an Dermek Photography) 

Mercedes Benz Vario 815D 4x4 (Obr. 7) je vozidlo urļen® na prepravu jednotky HaZZ 1+4 

pre poskytovanie pomoci najmª pri vyslobodzovan² a z§chrane os¹b pri dopravnĨch nehod§ch 

v prem§vke na pozemnĨch komunik§ci§ch a tieģ hasenie menġ²ch poģiaroch. 

 

Obr. 7 Mercedes Benz Vario 815D 4x4 

(Zdroj: Milan Dermek Photography a http://www.protipoziarne.sk) 

Automobilov§ ploġina Bronto Skylift F44 RLX (Obr. 8) je urļen§ na z§sahy vo vĨġkach do 

44 metrov na z§chranu os¹b z vĨġok a voŎnĨch hŌbok, technick® z§sahy vo vĨġkach a hasenie 

poģiarov pomocou lafetovej pr¼dnice. Nem§ n§drģ na hasiace l§tky a preto je odk§zan§ na 

hydrantov¼ sieŠ alebo in¼ hasiļsk¼ cisternu. 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
http://www.protipoziarne.sk/
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Obr. 8 Bronto Skylift F44 RLX 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

AutomobilovĨ rebr²k AR L39 MB Atego Metz 1529 F 4x2 (Obr. 9) je urļenĨ na z§sahy vo 

vĨġkach do 39 metrov. Rebr²kov§ s¼prava je ukonļen§ pracovnou ploġinou s nosnosŠou 270 

kg. S¼ļasŠou rebr²ka a ploġiny je tieģ suchovod pre hasenie poģiarov vo vĨġkach. Vozidlo sa 

pouģ²va pre z§chranu os¹b z vĨġok a na hasenie poģiarov vo vĨġkach, umoģŔuje tieģ dv²hanie 

bremien do 4 000 kg. 

 

Obr. 9 AR L39 MB Atego Metz 1529 F 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

SanitnĨ automobil hasiļskej z§chrannej sluģby MB Sprinter 416 CDI 4x4 (Obr. 10) je 

urļenĨ na poskytovanie predlek§rskej prvej pomoci a transport zranenĨch os¹b. Vozidlo je plne 

vybaven® zdravotn²ckym materi§lom. Vyuģ²va sa na poskytovanie predlek§rskej prvej pomoci 

osob§m a zasahuj¼cim zloģk§m pri n§roļnĨch a dlhotrvaj¼cich z§sahoch. 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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Obr. 10 MB Sprinter 416 CDI 4x4 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

AHZS 1B MAN (tunelovĨ ġpeci§l) (Obr. 11) je vozidlo vybaven® na z§sahy v 

nedĨchateŎnom a rizikovom prostred², kde sa vyskytuje prudkĨ n§rast tepl¹t a je nutn® 

zabezpeļiŠ dostatoļn® z§soby vzduchu pre hasiļov i motor vozidla. Je moģn® ho vyuģiŠ aj v 

pr²padoch protiplynovej sluģby a d§ sa plne vyuģ²vaŠ na zloģit® z§sahy v ļlenitĨch podzemnĨch 

priestoroch, ako s¼ napr. podzemn® gar§ģe. 

 

Obr. 1 AHZS 1B MAN 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

KombinovanĨ hasiaci automobily MB Arocs 3351 6x6 (Obr. 12) je urļenĨ na hasenie 

poģiarov v priemysle, kedy je potrebn® na hasenie pouģiŠ veŎk® mnoģstvo peny alebo pr§ġok. 

Vozidlo je vybaven® n§drģou na 6000 l vody, 3000 l penidla a pr§ġkovĨm zariaden²m Minimax 

PLA 500 s obsahom pr§ġku 500 kg a vĨtlaļnĨm plynom dus²k. 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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Obr. 2 KHA MB AROCS 3351 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Minim§lny poļet pr²sluġn²kov HaZZ, ktorĨch m¹ģe operaļnĨ d¹stojn²k vyslaŠ na z§sah je 

1+1. V pr²pade, ģe uveden§ technika dostupn§ na vĨjazdovĨch staniciach HaZZ nie je na 

zvl§dnutie danej situ§cie dostatoļn§, m¹ģe operaļnĨ d¹stojn²k poģiadaŠ o vyslanie z§chrannej 

brig§dy HaZZ, ktor§ okrem klasickej techniky dostupnej na hasiļskĨ staniciach disponuje aj 

ġpeci§lnou technikou na r¹zne typy z§sahov. 

Napr. Z§chrann§ brig§da HaZZ v Humennom m§ vo svojej vĨbave p§sovĨ obojģivelnĨ 

transport®r PTS 10 (obr. 13) urļenĨ na prepravu materi§lu o hmotnosti aģ 10 t pri plavbe na 

vode alebo 5 t na s¼ġi, dok§ģe prepraviŠ aģ 70 os¹b naraz po vode a po s¼ġi. 

 

Obr. 3 ObojģivelnĨ transport®r PTS 10 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

HasiļskĨ tank SPOT T-55 (obr. 14) m§ vo svojej vĨbave aj Z§chrann§ brig§da HaZZ 

v Malack§ch. Je urļenĨ na hasenie poģiarov v sŠaģenĨch ter®nnych podmienkach. Je vybavenĨ 

n§drģou na 11 000 l vody, 2 000 l penidla a 500 kg pr§ġku s ļerpadlom o vĨkone 3 200 lĿmin- 

1. 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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Obr. 4 HasiļskĨ tank SPOT T-55 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Okrem vyġġie uvedenej techniky, brig§dy maj¼ vo svojej vĨbave aj AV 15 TATRA 815 

8x8 s radlicou a ramenom na presun bremien, MB Kurta AROCS, Autobus SETRA a pod. 

Ġpeci§lnym vybaven²m disponuj¼ najmª Z§chrann® brig§dy HaZZ a ġpecializovan® 

z§chrann® moduly HaZZ. 

2.3.4 Komunik§cia v r§mci Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru 

Komunik§cia v r§mci HaZZ je upraven§ pokynom prezidenta Hasiļsk®ho a z§chrann®ho 

zboru ļ. 16/2005, ktorĨm sa men² a dopŌŔa pokyn prezidenta Hasiļsk®ho a z§chrann®ho zboru 

ļ. 4/2003 o vĨkone spojovacej sluģby v Hasiļskom a z§chrannom zbore (poriadok spojovacej 

sluģby). Tento pokyn upravuje jednotnĨ vĨkon spojovacej sluģby v Hasiļskom a z§chrannom 

zbore, a to najmª ¼lohy s¼visiace so zabezpeļovan²m organiz§cie spojovacej prev§dzky 

a s vytvoren²m materi§lnych, prev§dzkovĨch a technickĨch podmienok na prenos a pr²jem 

spr§v a inform§ci² v HaZZ. 

Na komunik§ciu sa vyuģ²va anal·gov® aj digit§lne spojenie. 

Anal·gov® spojenie je realizovan® prevaģne prostredn²ctvom RDST MOTOROLA. 

Vyuģ²va sa najmª ako spojenie na mieste udalosti. Hasiļsk® jednotky maj¼ TelekomunikaļnĨm 

¼radom Slovenskej republiky pridelen® tieto frekvencie: 

F = 169,000 MHz (kan§l ļ. 1) L = 169,275 MHz (kan§l ļ. 7) 

G = 169,025 MHz (kan§l ļ. 2) M = 169,300 MHz (kan§l ļ. 8) 

H = 169,050 MHz (kan§l ļ. 3) N = 169,325 MHz (kan§l ļ. 9) 

I = 169,175 MHz (kan§l ļ. 4) P = 169,350 MHz (kan§l ļ. 10) 

J = 169,200 MHz (kan§l ļ. 5)     R = 169,250 MHz (kan§l ļ. 11) 

K = 169,225 MHz (kan§l ļ. 6) 

Digit§lne spojenie je realizovan® prostredn²ctvom r§diovej siete SITNO. Je to plne 

digit§lny r§diokomunikaļnĨ syst®m tvorenĨ vz§jomne prepojenĨmi region§lnymi sieŠami, 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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priļom funguje na princ²pe bunkovej ġtrukt¼ry, ktor® s¼ usporiadan® a vybudovan® v s¼lade 

s ¼zemnospr§vnym ļlenen²m Slovenskej republiky. Prev§dzkovateŎom siete SITNO je Odbor 

telekomunik§ci² Sekcie informatiky, telekomunik§ci² a bezpeļnosti Ministerstva vn¼tra SR 

so s²dlom v Bratislave. Prev§dzka r§diovej siete sa riadi Nariaden²m Ministerstva vn¼tra SR 

ļ. 96/2012 o prev§dzke r§diokomunikaļnej siete SITNO ġt§tnej spr§vy Slovenskej republiky. 

Đlohy operaļn®ho strediska pri komunik§ci² v sieti Sitno Åmonitoruje a riadi prev§dzku tĨch 

hovorovĨch skup²n, ktor® je opr§vnenĨ pouģ²vaŠ, Åpozn§ rozdelenie hovorovĨch skup²n na 

terit·riu ¼zemia n²m riadenej r§diovej prev§dzky, Vyuģ²va vġetky dostupn® technick® moģnosti 

zefekt²vŔuj¼ce pr§cu, ktor® poskytuje r§diovĨ syst®m, Riadi komunik§ciu v n¼dzovom hovore 

a je povinnĨ ho aj ukonļiŠ. 

Hovorov® skupiny v sieti SITNO s¼ urļen® v pr²lohe ļ. 1 Nariadenia Ministerstva vn¼tra 

SR ļ. 96/2012 o prev§dzke r§diokomunikaļnej siete SITNO ġt§tnej spr§vy Slovenskej 

republiky: 

¶ region§lne hovorov® skupiny, 

¶ n§rodn® hovorov® skupiny, 

¶ priamy reģim DIR. 

Tab. 1 PrehŎad hovorovĨch skup²n ï BratislavskĨ kraj 

TiesŔov® volania na ¼zem² kraja s¼ prij²man® prostredn²ctvom syst®mu podpory 

CoordCom (obr. 15). 
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Obr. 15 Syst®mu podpory CoordCom 

(Zdroj: HaZZ, 2020) 

Prich§dzaj¼ce volania s¼ okrem akustick®ho sign§lu zobrazovan® aj farebnĨm zvĨraznen²m 

Inboxu (v z§vislosti od ļasu prijatia volania): 

Zelen§ 0 - 10 s 

Ģlt§ 10 - 20 s 

Ļerven§ viac ako 20 s 

Inbox sl¼ģi aj ako predbeģn§ lokaliz§cia, t. j. lokalizuje okres pr²p. identifikuje inĨ zdroj 

tiesŔovej spr§vy (KOS ZZS, asistenļnĨ monitoring, EPS, a pod.). 

Po prijat² volania sa automatickĨ otvor² okno oper§tora (obr. 16), priļom syst®m podpory 

CoordCom vykon§ lokaliz§ciu volaj¼ce v GIS a z§roveŔ identifik§ciu volaj¼ceho. 

OperaļnĨ d¹stojn²k zaznamen§va do syst®mu CoordCom vġetky z²skan® inform§cie, ļi uģ 

od oznamovateŎa alebo z miesta udalosti. 
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Obr. 16 CoordCom - okno oper§tora 

2.4 BezpeļnosŠ pr²sluġn²kov HaZZ pri  z§sahu 

Pred nepriaznivĨmi vplyvmi poļas z§sahovej ļinnosti chr§ni hasiļa osobnĨ vĨstroj a osobn§ 

vĨzbroj. Do osobn®ho vĨstroja a vĨzbroje patr²: 

¶ hasiļsk§ prilba, 

¶ oblek ï z§sahovĨ, 

¶ z§sahov® rukavice, 

¶ z§sahov§ obuv, 

¶ z§sahovĨ opasok, 

¶ z§chrann® lano, 

¶ hasiļsk§ sekerka, 

Hasiļsk§ prilba poskytuje ochranu hlavy a z§tylku hasiļa proti rizik§m vyskytuj¼cim 

sa poļas   z§sahu.   Chr§ni   ho   pred   padaj¼cimi   predmetmi,   n§razom,   prerazen²m 

a pred p¹soben²m tepla, plameŔa, dymu a agres²vnych tekut²n. UmoģŔuje nasadenie 

celotv§rovej masky auton·mneho dĨchacieho pr²stroja (ADP), n§hlavovej s¼pravy r§diostanice 

a uchytenie svietidla. 
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Ochrann§ kukla  sl¼ģi ako ochrana hlavy a krku  proti  p¹sobeniu vysokej teploty 

a plameŔa. Mus² odv§dzaŠ vlhkosŠ a mus² byŠ antistatick§. 

Z§sahovĨ oblek mus² byŠ vyhotovenĨ tak, aby ļo najmenej obmedzoval pohyb hasiļa 

a mus² zabezpeļovaŠ poģadovanĨ stupeŔ ochrany a kompatibilitu s ostatnĨmi osobnĨmi 

ochrannĨmi prostriedkami. Z§kladn® poģiadavky na z§sahovĨ oblek s¼ mechanick§ odolnosŠ, 

chemick§ odolnosŠ, tepeln§ odolnosŠ (prestup tepla), nehorŎavosŠ, odolnosŠ proti prieniku 

vody, odolnosŠ proti vodnej pare, antistatick§ ¼prava, viditeŎnosŠ.V s¼ļasnosti sa najļastejġie 

pouģ²vaj¼ trojvrstvov® z§sahov® obleky, kde prv§ vrstva (vonkajġia) chr§ni hasiļa proti teplu a 

kr§tkodob®mu priamemu p¹sobeniu plameŔov, mus² maŠ mechanick¼ odolnosŠ (odolnosŠ proti 

roztrhnutiu, prerezaniu, prepichnutiu) a tieģ chemick¼ odolnosŠ. T§to vrstva sa najļastejġie 

vyr§ba kombin§ciou materi§lov NOMEX, KEVLAR a PBI. Druh§ vrstva predstavuje bari®ru 

proti vlhkosti a prieniku vody k Ņalġej vrstve a k telu hasiļa. Mus² byŠ prieduġn§ smerom von 

-    umoģŔuje     ventil§ciu     tela     pri     poten²     a     zniģovan²     teploty.     Vyr§ba     sa 

z materi§lov GORE-TEX, FIREBLOCKER, BREATCHE-TEX. Tretia vrstva chr§ni hasiļa 

pred p¹soben²m vodiv®ho, radiaļn®ho a konvekļn®ho tepla a proti prechladnutiu (materi§l 

NOMEX, KEVLAR a ich zmesi). 

Z§sahov§ obuv mus² byŠ vodeodoln§, bezpeļnostn§ obuv nevytv§raj¼ca iskry, odoln§ voļi 

vplyvom tepla a agres²vnych l§tok s nebezpeļenstvom vĨbuchu, pohodln§, m§ vyvol§vaŠ 

pocity istoty pri pohybe. Je zhotoven§ z GORE-TEX membr§ny, 2,4 - 2,6 mm hrubej 

hydrof·bnej hovªdzej koģe. Okrem toho je antistatick§, odoln§ voļi vode, chemik§li§m. M§ 

rĨchlo uz§ver umoģŔuj¼ci individu§lne prisp¹sobenie obuvi tvaru nohy, gumov¼ neprierazn¼ 

podr§ģku odoln§ voļi olejom, benz²nu a kyselin§m, plnen¼ tlmiacou hmotou. 

Z§sahov® rukavice musia byŠ odoln® voļi vonkajġ²m vplyvom. Ide o viacvrstvov® 

kombinovan® rukavice s membr§nou a manģetou. Vyroben® s¼ z materi§lu KEVLAR 

/ NOMEX. Membr§na zabraŔuje prieniku tekutiny, krvi, bakt®ri², chemickĨch l§tok. 

Z§sahovĨ opasok je osobnĨm ochrannĨm prostriedkom kaģd®ho hasiļa ktorĨ je urļenĨ: 

¶ k zaisteniu pri pr§ci vo vĨġke a nad voŎnou hŌbkou (pr§ca a pohyb hasiļa, pri ktorom je 

ohrozenĨ p§dom z vĨġky, do hŌbky, prepadnut²m alebo zosunut²m a nad vodnou hladinou), 

¶ k zaisteniu pri pr§ci od vĨġky 1,5 m na vġetkĨch ostatnĨch pracovisk§ch, 

¶ k pracovn®mu polohovaniu - bezpeļn®mu zaisteniu hasiļa v polohe pracovn®ho miesta, 

¶ k zadrģaniu - zabr§neniu hasiļovi dostaŠ sa do polohy (miesta), kde hroz² nebezpeļenstvo 

p§du, 

¶ k zaisteniu hasiļa pri pr§ci na rebr²ku, keŅ je chodidlami vo vĨġke vªļġej ako 5 m, 
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Pop²ġte organizaļn¼ ġtrukt¼ru HaZZ. 

2. Ktor® odborn® sluģby zriaŅuje HaZZ? 

3. Ako prebieha povol§vanie jednotiek HaZZ na z§sah? 

4. Pop²ġte organiz§ciu vĨkonu z§chrannĨch pr§c na mieste z§sahu. 

5. Struļne charakterizujte komunikaļn® prostriedky pouģ²van® v HaZZ. 

¶ k zabr§neniu p§du pri pr§ci na strech§ch, 

¶ k zaisteniu proti vypadnutiu z pracovn®ho koġa vĨġkovej automobilovej pracovnej ploġiny, 

¶ k zabr§neniu p§du pri obsluhe ¼toļn®ho pr¼du na nestabilnĨch prostriedkoch 

a v nestabilnĨch poloh§ch (na vecnĨch prostriedkoch na zdol§vanie vĨġok a hŌbok), 

¶ k zabr§neniu p§du pri silnom vetre a pri tvorbe n§mrazy, 

¶ na zavesenie Ņalġ²ch vecnĨch prostriedkov (napr. hasiļsk§ sekerka, svietidlo). 

Hasiļsk§ sekerka sl¼ģi k prekon§vaniu menġ²ch prek§ģok pri z§sahoch. Sklad§ sa z dvoch 

ļast²: 

¶ pracovn§ ļasŠ tvoren§ britom a protiŎahlĨm hrotom, 

¶ n§sada v celokovovom vyhotoven² je opatren§ n§vlekom z plastu alebo gumy. 

Detektor pohybu, resp. osobnĨ poplachovĨ bezpeļnostnĨ syst®m ï PASS sl¼ģi na 

privolanie pomoci intenz²vnym zvukovĨm a optickĨm sign§lom pri strate schopnosti pohybu 

(cca po 25 s straty schopnosti pohybu), vzniku nebezpeļnej situ§cie (manu§lna aktiv§cia) a pri 

n§raste teploty v z§vislosti na dobe pobytu v nebezpeļnom priestore. 

KaģdĨ pr²sluġn²k je povinnĨ pri n§stupe do sluģby preveriŠ vonkajġou obhliadkou stav 

svojho vĨstroja a svojej vĨzbroje. Zisten® nedostatky treba odstr§niŠ alebo vĨstroj a vĨzbroj 

vymeniŠ ihneŅ. Obdobne sa postupuje po kaģdom pouģit². 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa s organizaļnou ġtrukt¼rou z§chrannej zdravotnej 

sluģby, s jej ¼lohami na ¼seku integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

a z§sahovou ļinnosŠou, ktor¼ vykon§va. 

3. Z§chrann§ zdravotn§ sluģba 

P¹sobnosŠ a kompetencie Z§chrannej zdravotnej sluģby (Ņalej len ĂZZSñ) ustanovuje 

z§kon NR SR ļ. 579/2004 Z. z. o z§chrannej zdravotnej sluģbe. PodŎa tohto z§kona ZZS 

poskytuje neodkladn¼ zdravotn¼ starostlivosŠ osobe pri n§hlej zmene jej zdravotn®ho 

stavu, ktor§ bezprostredne ohrozuje jej ģivot alebo niektor¼ zo z§kladnĨch ģivotnĨch 

funkci² a osoba je na takĨto druh pomoci odk§zan§. ZZS podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 

Z. z. patr² medzi z§kladn® z§chrann® zloģky IZS. 
 

3.1 Organiz§cia Z§chrannej zdravotnej sluģby 

Z§chrann¼ zdravotn¼ sluģbu podŎa z§kona NR SR ļ. 579/2004 Z. z. o z§chrannej 

zdravotnej sluģbe zabezpeļuj¼ operaļn® stredisko tiesŔov®ho volania ZZS a poskytovatelia 

zdravotnej starostlivosti na z§klade povolenia na prev§dzkovanie ambulancie ZZS. 

Poskytovatelia ZZS s¼ z§kladnou z§chrannou zloģkou IZS, ktor§ vykon§va ZZS v 

z§sahovom ¼zem² podŎa pokynov koordinaļn®ho strediska IZS alebo operaļn®ho strediska 

ZZS. Stanica z§chrannej zdravotnej sluģby je stacion§rne pracovisko, na ktorom sa zdrģiava 

z§sahov§ skupina ZZS a ambulancia ZZS mimo ļasu vĨjazdu. Nie je vytvoren§ na pr²jem 

tiesŔov®ho volania a je vybaven§ komunikaļnĨmi prostriedkami v nepreruġenej prev§dzke na 

spojenie s operaļnĨm strediskom ZZS. 

Povolenie na prev§dzkovanie ambulancie ZZS vyd§va Ministerstvo zdravotn²ctva 

Slovenskej republiky (MZ SR) pr§vnickej alebo fyzickej osobe, ktor§ ¼speġne absolvuje 

vĨberov® konanie. Operaļn® stredisko ZZS, stanica ZZS a ambulancia ZZS musia byŠ 

person§lne zabezpeļen® a materi§lno-technicky vybaven® v s¼lade so svoj²m odbornĨm 

zameran²m. 

S¼ļasŠou ZZS je aj vrtuŎn²kov§ z§chrann§ zdravotn§ sluģba (VZZS), ktor§ poskytuje 

sluģby v oblasti leteckej z§chrany. Hlavn® s²dlo VZZS sa nach§dza v Poprade a m§ 7 stred²sk 

rozmiestnenĨch v Bratislave, Nitre, Trenļ²ne, Ģiline, Banskej Bystrici, Poprade a v Koġiciach. 

3.2 Đlohy Z§chrannej zdravotnej sluģby 

ZZS v r§mci IZS v zmysle z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. poskytuje prednemocniļn¼ 

ļasŠ neodkladnej zdravotnej starostlivosti (resuscitaļn§ a intenz²vna starostlivosŠ) osobe, ktorej 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2004-579
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2004-579
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2004-579
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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zdravie alebo ģivot je bezprostredne ohrozenĨ (urgentn§ prednemocniļn§ starostlivosŠ 

v ter®ne). 

Na splnenie hlavnej ¼lohy je poskytovateŎ ZZS v zmysle z§kona NR SR ļ. 579/2004 Z. z. 

povinnĨ vytvoriŠ a person§lne zabezpeļiŠ syst®m nepretrģitej kontroly, riadenia a koordin§cie 

s²l a prostriedkov ZZS tak, aby na pokyn operaļn®ho strediska ZZS alebo koordinaļn®ho 

strediska IZS bol pripravenĨ zabezpeļiŠ plynulosŠ a nepretrģitosŠ poskytovania neodkladnej 

zdravotnej starostlivosti, zabezpeļiŠ prev§dzkov® podmienky stanice ZZS a ambulancie ZZS 

tak, aby bol zabezpeļenĨ vĨjazd ambulancie bezodkladne, najnesk¹r do dvoch min¼t od prijatia 

pokynu koordinaļn®ho strediska IZS alebo operaļn®ho strediska ZZS na z§sah. Tento ļas 

neplat² pre vĨjazd ambulancie VZZS, pretoģe je do znaļnej miery ovplyvnen§ poveternostnĨmi 

podmienkami. 

PoskytovateŎ je Ņalej povinnĨ plniŠ pokyny koordinaļn®ho strediska IZS a operaļn®ho 

strediska ZZS, odborne prepraviŠ bez zbytoļn®ho odkladu osobu, ak si to vyģaduje jej 

zdravotnĨ stav, do najbliģġieho zdravotn²ckeho zariadenia ¼stavnej zdravotnej starostlivosti, 

pouģ²vaŠ jednotn® oznaļenie stan²c ZZS, ambulanci² ZZS a zabezpeļiŠ pouģ²vanie jednotne 

oznaļenĨch ochrannĨch odevov zdravotn²ckymi pracovn²kmi ZZS, pouģ²vaŠ vozidlo 

ambulancie ZZS s platnĨm osvedļen²m o technickej sp¹sobilosti na prev§dzku, a. i. 

3.3 Đlohy Z§chrannej zdravotnej sluģby v r§mci integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu 

Ambulancia ZZS sa vysiela na vġetky udalosti, pri ktorĨch m¹ģe d¹jsŠ k n§hlemu ohrozeniu 

ģivota, ako aj pri mimoriadnych udalostiach a nehod§ch s hromadnĨm postihnut²m os¹b. 

3.3.1 Povol§vanie na z§sah 

Vydanie pokynu ambulancie ZZS na vĨjazd a vykonanie z§sahu nariaŅuje operaļn® 

stredisko ZZS na z§klade zhodnotenia situ§cie z pr²jmu tiesŔov®ho volania alebo ģiadosti od 

operaļn®ho strediska inej zloģky IZS. Operaļn® stredisko ZZS a linku tiesŔov®ho volania 

s ļ²slom 155 zriaŅuje Ministerstvo zdravotn²ctva Slovenskej republiky. Pre kaģdĨ kraj je 

zriaden® jedno samostatn® operaļn® stredisko ZZS, ktor®ho z§sahovĨm obvodom je spravidla 

¼zemie kraja. Operaļn® stredisk§ ZZS s¼ s¼ļasŠou IZS Slovenskej republiky a riadia sa 

pokynmi koordinaļn®ho strediska IZS. 

Jednotliv® operaļn® stredisk§ podŎa z§kona NR SR ļ. 579/2004 Z. z. zabezpeļuj¼ ļinnosti 

s¼visiace s riaden²m a koordinovan²m ZZS na ¼zem² kraja tak, aby bola zabezpeļen§ jej 

plynulosŠ, dostupnosŠ a nepretrģitosŠ. Zabezpeļuje technick® podmienky na telekomunikaļn® 

prepojenie a prenos inform§ci² s poskytovateŎmi ZZS pr²sluġnĨmi zariadeniami ¼stavnej 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2004-579
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2004-579
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zdravotnej starostlivosti a s ostatnĨmi zloģkami IZS. PodieŎa sa v spolupr§ci s koordinaļnĨm 

strediskom IZS na koordinovanom postupe na ¼ļely poskytovania zdravotnej starostlivosti pri 

nehode s hromadnĨm postihnut²m os¹b. Operaļn® stredisko vykon§va operaļn¼ ļinnosŠ 

pomocou zdravotn²ckych a nezdravotn²ckych zamestnancov(oper§torov) operaļn®ho strediska 

ZZS. 

Pr²jem tiesŔov®ho volania a plnenie stanovenĨch ¼loh operaļn®ho strediska mus² byŠ 

zabezpeļen® nepretrģite 24 hod²n denne 365 dn² v roku. Kaģd® operaļn® stredisko ZZS m§ 

vn¼tornĨm predpisom stanovenĨ minim§lny poļet oper§torov, ktor² pracuj¼ v 12 hodinovej 

zmene. KaģdĨ oper§tor m§ pridelenĨ z§sahovĨ obvod, s ktorĨm je obozn§menĨ a pre ktorĨ 

prioritne pln² svoje ¼lohy. 

Syst®m pr²jmu a distrib¼cie tiesŔov®ho volania je zabezpeļenĨ pomocou informaļn®ho 

syst®mu DIS, ktorĨ umoģŔuje okrem hlasovĨch sluģieb aj d§tov® sluģby, prepojenie na syst®m 

eCall a vz§jomn¼ komunik§ciu z§chrannĨch zloģiek. NovĨ syst®m zabezpeļuje, okrem in®ho, 

aj prepojenie s dispeļerskĨm syst®mom Ministerstva vn¼tra SR, linkou tiesŔov®ho volania 112, 

ako aj so syst®mami PZ SR a HaZZ. Po vytoļen² tiesŔov®ho volania doch§dza k automatickej 

pribliģnej lokaliz§cii volaj¼ceho vŅaka platforme Command Control. Na digit§lnych mapovĨch 

prehliadaļoch oper§tori monitoruj¼ vġetky vĨjazdov® skupiny v ich aktu§lnych poloh§ch, 

vŅaka ļomu vedia na miesto udalosti vyslaŠ najbliģġiu pos§dku ZZS. 

Đlohou oper§tora operaļn®ho strediska ZZS po prijat² tiesŔov®ho volania je zistiŠ od 

volaj¼ceho na tiesŔov¼ linku ļo najviac inform§ci², a to najmª ļo najpresnejġiu adresu udalosti, 

druh udalosti (¼raz, dopravn§ nehoda, a pod), bliģġie inform§cie o udalosti potrebn® pre 

koordin§ciu ZZS (napr²klad poļet ranenĨch, charakter zranen², zdravotnĨ stav a pod.), meno 

osoby pod§vaj¼cej spr§vu o udalosti, jej telef·nne ļ²slo a adresu. 

Po z²skan² dostatku inform§ci², ktor® m¹ģu byŠ priebeģne doplŔovan® a upravovan®, 

oper§tor zhodnot² dan¼ situ§ciu, vyberie najbliģġiu ambulanciu ZZS, ktor§ na z§klade povahy 

udalosti je schopn§ poskytn¼Š pomoc. Oper§tor sa podŎa povahy udalosti snaģ² udrģiavaŠ ģivĨ 

kontakt s volaj¼cim a v pr²pade potreby vie poskytn¼Š sprostredkovan¼ prv¼ pomoc cez 

volaj¼ceho. 

3.3.2 Ambulancie Z§chrannej zdravotnej sluģby 

Ambulancia z§chrannej zdravotnej sluģby v zmysle z§kona NR SR ļ. 579/2004 Z. z. 

prij²ma pokyny koordinaļn®ho strediska alebo operaļn®ho strediska ZZS na vykonanie z§sahu 

a na zabezpeļenie neodkladnej prepravy, zabezpeļuje vykonanie z§sahu a neodkladnej 

prepravy na z§klade zhodnotenia zdravotn®ho stavu osoby, dodrģiava pokyny veliteŎov 

zdravotn²ckeho z§sahu na mieste udalosti s hromadnĨm postihnut²m os¹b. 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2004-579
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Z§kladnou jednotkou ZZS, ktor¼ je moģn® vyslaŠ na z§sah je ambulancia ZZS. Oper§tor 

operaļn®ho strediska ZZS m¹ģe rozhodn¼Š medzi nasledovnĨmi typmi ambulanci² 

schv§lenĨmi Ministerstvom zdravotn²ctva. Ambulancia rĨchlej lek§rskej pomoci (RLP), kde 

pos§dku ambulancie tvor² lek§r a dvaja zdravotn²cki z§chran§ri alebo zdravotn²cky z§chran§r 

a sestra so ġpecializ§ciou. Ambulancia rĨchlej zdravotnej pomoci (RZP) (obr. 17), kde nie je 

pr²tomnĨ lek§r, tvoria ju dvaja zdravotn²cki z§chran§ri alebo zdravotn²cky z§chran§r a sestra 

so ġpecializ§ciou. Ambulancia rĨchlej lek§rskej pomoci s vybaven²m mobilnej intenz²vnej 

jednotky (MIJ), kde pos§dku tvor² lek§r ġpecialista a zdravotn²cki z§chran§ri alebo 

zdravotn²cky z§chran§r a sestra ġpecialistka. Ambulancia vrtuŎn²kovej z§chrannej zdravotnej 

sluģby (VZZS) (obr. 18), kde pos§dku tvor² lek§r, z§chran§r a pilot preġkoŎovanĨ v z§kladnej 

neodkladnej zdravotnej starostlivosti. 

Vġetky typy ambulanci² maj¼ ġpecifick® materi§lno-technick® vybavenie pre jednotliv® 

typy ambulanci² ZZS podŎa platnĨch noriem. Vo vġeobecnosti sa jedn§ o vybavenie sl¼ģiace 

na operaļn® riadenie, koordin§ciu a prenos inform§ci², vybavenie na prepravu pacienta- 

transportn§ technika, vybavenie na znehybnenie konļat²n a chrbtice, vybavenie na starostlivosŠ 

o dĨchacie cesty a dĨchanie, vybavenie na z§kladn¼ diagnostiku, vybavenie na starostlivosŠ 

o ģivot ohrozuj¼ce stavy - pr²stroje, zariadenia na obnovu a podporu vit§lnych funkci², 

vybavenie na starostlivosŠ o ģivot ohrozuj¼ce stavy - prenosn§ s¼prava na z§kladn¼ / rozġ²ren¼ 

neodkladn¼ podporu ģivotnĨch funkci², vybavenie liekmi ï minim§lne poģiadavky, vybavenie 

obvªzovĨm materi§lom a pom¹ckami na oġetrenie, vybavenie inĨmi pracovnĨmi 

prostriedkami, vybavenie osobnĨmi ochrannĨmi prostriedkami, vybavenie pre nehodu 

s hromadnĨm postihnut²m os¹b. 

 

Obr. 5 Ambulancia rĨchlej zdravotnej pomoci a jej vybavenie 

(Zdroj: Internet) 

file:///C:/Users/Andrea/Downloads/www.autozurnal.com
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Obr. 6 Ambulancia vrtuŎn²kovej z§chrannej zdravotnej sluģby a jej vybavenie 

(Zdroj: Internet) 

Materi§lno technick® vybavenie z§chrannĨch zdravotnĨch sluģieb definuje opatrenie MZ 

SR zo 7. j¼na 2019 ļ. 07648-2019-OL, ktorĨm sa men² a dopŌŔa vĨnos MZ SR z 11. marca 

2009 ļ. 10548/2009-OL, ktorĨm sa ustanovuj¼ podrobnosti o z§chrannej zdravotnej sluģbe v 

znen² neskorġ²ch predpisov. 

Materi§lno technick® vybavenie ZZS je ġpecifikovan® na z§klade jednotlivĨch typov 

ambulancie RĨchlej lek§rskej pomoci (RLP), rĨchlej zdravotnej pomoci (RZP), rĨchlej 

zdravotnej pomoci ĂSñ (RZP ĂSñ), rĨchlej lek§rskej pomoci s vybaven²m mobilnej intenz²vnej 

jednotky (MIJ) a VrtuŎn²kovej z§chrannej zdravotnej sluģby (VZZS). Uveden® je v pr²lohe 1 

tejto uļebnice. 

3.3.3 Komunik§cia v z§chrannej zdravotnej sluģbe 

V z§chrannej zdravotnej sluģbe sa na komunik§ciu pouģ²va niekoŎko sp¹sobov 

komunik§cie. Do popredia sa vġak  pos¼va d§tov§ komunik§cia. 

Komunikaļn® prostriedky:  

¶ Automatick§ vozidlov§ lokaliz§cia (AVL)  

¶ R§diofonna komunik§cia 

¶ MobilnĨ telef·n 

¶ Aplik§cia Stemi/Stroke 

Automatick§ vozidlov§ komunik§cia (AVL):  

Automatick§ vozidlov§ komunik§cia je zariadenie na komunik§ciu medzi OperaļnĨm 

strediskom z§chrannej zdravotnej sluģby a pos§dkami z§chrannej zdravotnej sluģby. 

Prostredn²ctvom AVL dost§va pos§dka vĨzvu na z§sah formou d§tovej vety, ktor§ obsahuje 

z§kladne ¼daje ako aj navigaļnĨ bod na miesto udalosti. Pos§dka z§chrannej zdravotnej sluģby 

https://www.ate.sk/sk/


39  

ma po prijat² vĨzvy zvoliŠ moģnosŠ navig§cie na miesto z§sahu, na ktorĨ pouģ²va rovnak® 

zariadenie. Ide o smartf·n s operaļnĨm programom Windows. 

Zariadenie AVL  

Rozliġuj¼ sa 2 reģimy: 

¶ Ļas mimo vĨjazdu: zariadenie m§ pos§dka ZZS v s²dle stanice zapojen® v cestovnej 

nab²jaļke. 

¶ Ļas vo vĨjazde: zariadenie m§ pos§dka ZZS vo vozidle osaden® v nab²jacom drģiaku 

umiestnenom na ļelnom skle. 

Vydanie pokynu na z§sah 

DŔom spustenia prev§dzky nov®ho informaļn®ho syst®mu na strane OS ZZS SR doġlo 

k zmene sp¹sobu vydania pokynu na z§sah z telefonick®ho na d§tovĨ. Konkr®tne sa jedn§ o 

zaslanie vĨjazdovej spr§vy s preddefinovanĨm ¼dajovĨm rozsahom. V pr²pade, ģe informaļnĨ 

syst®m na strane OS ZZS SR indikuje dispeļerovi ZZS alarmovĨ stav o neprijat² vĨjazdovej 

spr§vy na zariadenie AVL ambulancie ZZS alebo jej nepotvrdenie pos§dkou ZZS, vykon§ 

dispeļer ZZS telefonicky overenie stavu. V pr²pade technick®ho incidentu vyd§ dispeļer ZZS 

pokyn na z§sah telefonicky. Potvrden²m pr²jmu z§sahu sa zaļ²na poļ²taŠ ļas 2 min¼ty do 

vĨjazdu. 

Zoznam statusov a ich zad§vanie: 

N1 ï AutomatickĨ status Indikuje obdrģanie spr§vy na zariadenie AVL. 

N2 ï Manu§lne potvrdenie prijatia pos§dkou ZZS. 

1 VĨjazd ï VĨjazd ambulancie ZZS. 

2 Na adrese ï Dosiahnutie miesta z§sahu ambulanciou ZZS. 

3 Kontakt  ï Kontakt s pacientom. 

Ak je pacient mimo miesto pr²jazdu (napr. v panel§ku), tak sa status nezad§va. 

4 Z adresy ï Odjazd ambulancie ZZS z miesta z§sahu ïĂtransportñ do nemocnice 

Pre pr²pady, ģe bol pacient oġetrenĨ na adrese, odmietol oġetrenie alebo sa na adrese 

nenach§dzal, zad§va pos§dka ZZS status VOōNħ. 

5 V nemocnici ï Pr²jazd do ĐZZ. 

6 Odovzdanie ï Odovzdanie pacienta v ĐZZ. 

Status je v s¼ļasnosti voliteŎnĨ. 

7 VoŎnĨ ï Ukonļenie akt²vnej ļasti zdravotn²ckeho z§sahu. 

8 Ukonļenie ï Ambulancia v s²dle stanice ZZS. 
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Obr. 19 Algoritmus zad§vania statusov pos§dkou ZZS (Zazula et al., 20194) 

Prim§rny vĨjazd (ilustraļnĨ text spr§vy): 

20:41/a884/PRIMĆRNY/Priorita: K 

Obec: Bratislava (BA,BA) 

ĻasŠ: Karlova Ves 

Ulica: Stromov§ 692/11 

Poschodie/byt: 1/5 

Navigaļn§ presnosŠ: A 

Upres. poloha: zelenĨ vchod 

Pacient: Jozef Mrkviļka, 48 R 

Oper§torsk§ diagn·za: Intoxik§cia K 

Upres.oper.dg: Zjedol nezn§me mnoģstvo liekov, nereaguje 

S¼ļinnosŠ: PZ, HaZZ 

Pozn§mka: zamknut® dvere, na mieste volaj¼ca ï sestra 
 

Priorita  prim§rneho vĨjazdu: 

K ï kritickĨ 

N ï naliehavĨ 

M ï menej z§vaģnĨ 

Navigaļn§ presnosŠ 

Typ A: adresnĨ bod, GPS s¼radnice 
 

 
 

4 ZAZULA,  R. ï BOGUSKĆ, D. ï HOSSA,V, et al. 2019. Z§chran§rske techniky a technol·gie. Preġov. Preġovsk§ 

univerzita v Preġove, 193 s. ISBN 978-80-555-2290-6. 
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Typ B: ulica 

Typ C: mestsk§ ļasŠ 

Typ D: mesto/obec 

Sekund§rny vĨjazd (ilustraļn§ spr§va): 

20:44/a883/SEKUNDĆRNY PLĆNOVANħ/Priorita: A 

Na mieste: 29.05.2018 09:41 

OdkiaŎ : BA UNB Ruģinov, Ruģinovsk§ 

Odkial -odd: CPO 

Kam: FN Trnava 

Kam-odd: Int. odd 

Dohodnut® s: Dr. VeselĨ 

P/V: Preklad 

Infekļn®: Ćno 

Doprovod: sestra z oddelenia 

Pohybl. TAM/SP ş: L/ 

Pacient: MRKVA JOZEF, nar. 89 

Diagn·zy: R402,I50 

Upres.oper.dg: upv, 1x pumpu, nosidl§ 

Pozn§mka: 
 

Sekund§rny vĨjazd: Priorita: A, B, C, D, E 

Na mieste: D§tum a ļas, kedy je dohodnut® v ĐZZ prebratie pacienta 

OdkiaŎ-odd: Ġpecifik§cia organizaļn®ho ¼tvaru/pracoviska ĐZZ 

Kam odd: Ġpecifik§cia organizaļn®ho ¼tvaru/pracoviska ĐZZ 

Dohodnut® s: Inici§tor/ģiadateŎ o prevoz pacienta 

Infekļn®: Hodnota ñĆnoñ, ñNieñ. Ġpecifikuje ļi sa jedn§ o infekļn®ho pacienta. 

P/V: Hodnota ñPrekladñ, ñVyġetrenieñ. Ġpecifikuje typ transportu. 

Doprovod: Inform§cia o doprovodnej osobe. 

Pohybl. TAM/SP ş: Hodnota ñCHñ: chodiaci pacient 

Hodnota ñLñ: leģiaci pacient 

Pacient: Meno, priezvisko a vek pacienta. 

Diagn·zy: Ġpecifik§cia MKCH diagn·z. 

Aplik§cia zabezpeļuje na strane ambulancie ZZS: 

¶ obojsmern¼ komunik§ciu s dispeļingom OS ZZS SR na jednotlivĨch krajoch v SR, 

¶ definovanie stavov ambulancie ZZS v r§mci urgentn®ho z§sahu (statusy), 
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¶ navig§ciu na miesto udalosti, 

¶ zasielanie lokalizaļnĨch ¼dajov o vozidle. 

Plnohodnotn§ funkļnosŠ  aplik§cie je zabezpeļen§ s¼behom aplik§cie SYGIC FLEET, 

ktor§ zastreġuje mapov¼ a navigaļn¼ funkcionalitu. 

Aplik§cia sa sp¼ġŠa automaticky po zapnut² zariadenia alebo cez ikonu, ktor§ je umiestnen§ 

na ploche. 

 

Obr. 20 Z§kladn® grafick® rozloģenie (OS ZZS SR, 2019) 

 

R§diov§ komunik§cia 

Z§sady a pravidl§ komunik§cie v r§diovej sieti ï terminol·gia: 

¶ termin§l: koncov® zariadenie sl¼ģiace na komunik§ciu uģ²vateŎov siete, m¹ģe byŠ r§diov® 

(ruļn®, vozidlov®, motocyklov®, stacion§rne) a linkov® 

¶ identifikaļn® ļ²slo (RFSI adresa):   jedineļn®,   neopakuj¼ce   sa   ļ²slo   pouģ²van® 

na identifik§ciu termin§lu v sieti 

¶ flotila:  skupina termin§lov, ktor§ prin§leģ² jednej riadiacej organiz§cii (flotila 5 = ZZS) 
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¶ skupinov§ komunik§cia: obļasn§ alebo frekventovan§ komunik§cia viacerĨch 

uģ²vateŎov, z ktorĨch v jednom okamihu len jeden akt²vne komunikuje, ostatn² prij²maj¼ spr§vu 

¶ hovorov§ skupina: skupinov§ komunik§cia preddefinovanĨch termin§lov (na z§klade 

adresy), m§ preddefinovan¼ ¼zemn¼ p¹sobnosŠ v r§diovĨch bunk§ch 

¶ individu§lny hovor: individu§lna komunik§cia medzi dvomi aģ piatimi termin§lmi 

v r§diokomunikaļnej sieti na z§klade voŎby adresy 

¶ n¼dzovĨ hovor: tiesŔovĨ hovor s najvyġġou prioritou, poļas ktor®ho s¼ syst®mom 

okamģite uvoŎnen® r§diov® kan§ly a uskutoļn² sa skupinov§ komunik§cia medzi termin§lom, 

ktorĨ vyvolal n¼dzovĨ hovor, dispeļermi a termin§lmi nach§dzaj¼cimi sa v rovnakej r§diovej 

bunke 

¶ priamy reģim: skupinov§ komunik§cia termin§lov, pri ktorej sa nevyuģ²vaj¼ prostriedky 

infraġtrukt¼ry (spojenie termin§l ï termin§l) 

¶ region§lna sieŠ: sieŠ pokrĨvaj¼ca urļit¼ geografick¼ oblasŠ r§diovĨm sign§lom 

KaģdĨ termin§l v sieti SITNO m§ priraden® svoje identifikaļn® ļ²slo (adresu), ktor® je 

jedineļn® - viac r§z sa v syst®me neopakuje. Pozost§va z deviatich ļ²slic, rozdelenĨch do 

ġtyroch skup²n: XXX X XX XXX  

R F S I  

R - prv® tri ļ²slice urļuj¼ ļ²slo region§lnej (krajskej) siete (napr. bratislavskĨ kraj = 001, 

trnavskĨ kraj = 002, nitriansky kraj = 003, trenļiansky kraj = 004, ģilinskĨ kraj = 005, 

bansko-bystrickĨ kraj = 006, koġickĨ kraj = 007, preġovskĨ kraj = 008) 

F - ļ²slo na ġtvrtej poz²ci² urļuje flotilu  (rezort resp. organiz§ciu, napr. ZZS = 5), 

S - ļ²slo na piatej a ġiestej poz²ci² urļuje subflotilu (organizaļnĨ celok ï riaditeŎstvo OS ZZS 

SR = 00 alebo poskytovateŎ ZZS = 01 aģ 28) 

I  - posledn® tri ļ²slice m¹ģu oznaļovaŠ individu§lne ļ²slo termin§lu a z§roveŔ sa vyuģ²vaj¼ ako 

index k volaciemu znaku. Pre flotilu 5 p§rne ļ²slo oznaļuje pos§dku RZP a nep§rne ļ²slo 

oznaļuje pos§dku RLP. 
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Tab. 2 Pl§n hovorovĨch skup²n. (OS ZZS SR, 2019) 

Pridelenie vozidlovĨch RDST s ovl§dac²m panelom, mikrof·nom + REPRO, mont§ģnym setom s ant®nou podŎa ¼zemn®ho rozmiestnenia stan²c pozemnej z§chrannej zdravotnej sluģby SR 
spresnen® s MZ SR platn® k 30.6.2012 

 

Por. 

 

S²dlo 
K·d 

posk. 

 

PoskytovateŎ 

 

S²dlo stanice 

 

Typ 

 

RFSI 

 
Volac² znak 
VOZIDLOVĆ 

12 znakovĨ n§zov 
stanice 

110. 

Ģ
I
L
I
N
S
K
ħ

 (7P
,36A

, 15L, 21Z
) 

1 Falck Z§chrann§ a.s. Ģilina 1 RLP 005 5 01 111 URGENT 511 Zilina 1 

111. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Ģilina 2 RLP 005 5 01 113 URGENT 513 Zilina 2 

112. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Ģilina 3 RZP 005 5 01 110 URGENT 510 Zilina 3 

113. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Ģilina 4 RZP 005 5 01 112 URGENT 512 Zilina 4 

114. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Terchov§ RZP 005 5 01 114 URGENT 514 Terchova 

115. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Streļno RZP 005 5 01 116 URGENT 516 Strecno 

116. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Rajec RLP 005 5 01 115 URGENT 515 Rajec 

117. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Bytļa RLP 005 5 01 117 URGENT 517 Bytca 

118. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Kysuck® Nov® Mesto RLP 005 5 01 119 URGENT 519 Kys.N.Mesto 

119. 17 Kysuck§ NsP Ļadca Ļadca 1 RLP 005 5 17 121 URGENT 521 Cadca 1 

120. 17 Kysuck§ NsP Ļadca Ļadca 2 RZP 005 5 17 118 URGENT 518 Cadca 2 

121. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Makov RZP 005 5 01 120 URGENT 520 Makov 

122. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Turzovka RZP 005 5 01 122 URGENT 522 Turzovka 

123. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Nov§ Bystrica RZP 005 5 01 124 URGENT 524 NovaBystrica 

124. 23 NsP DolnĨ Kub²n DolnĨ Kub²n RLP 005 5 23 123 URGENT 523 Dolny Kubin 

125. 1 Falck Z§chrann§ a.s. KraŎovany RZP 005 5 01 126 URGENT 526 Kralovany 

126. 28 Oravsk§ pol.N§mestovo N§mestovo RLP 005 5 28 125 URGENT 525 Namestovo 

127. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Oravsk§ Polhora RZP 005 5 01 128 URGENT 528 Orav.Polhora 

128. 1 Falck Z§chrann§ a.s. OravskĨ Podz§mok RZP 005 5 01 130 URGENT 530 Or.Podzamok 

129. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Oravsk® Vesel® RZP 005 5 01 132 URGENT 532 Orav. Vesele 

130. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Z§kamenn® RZP 005 5 01 134 URGENT 534 Zakamenne 

131. 16 NsP Trsten§ Trsten§ RLP 005 5 16 127 URGENT 527 Trstena 

132. 16 NsP Trsten§ Niģn§ nad Oravou RZP 005 5 16 136 URGENT 536 Nizna n/Orav 

133. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Zuberec RZP 005 5 01 138 URGENT 538 Zuberec 

 
 

134. 

 
 

24 

 
Liptovsk§ NsP L. Mikul§ġ 

 
LiptovskĨ Mikul§ġ 1 

 
RLP 

 
005 5 24 129 

 
 
URGENT 529 

 
L. Mikulas 1 

135. 1 Falck Z§chrann§ a.s. LiptovskĨ Mikul§ġ 2 RZP 005 5 01 140 URGENT 540 L. Mikulas 2 

136. 1 Falck Z§chrann§ a.s. LiptovskĨ Hr§dok RLP 005 5 01 131 URGENT 531 Lipt. Hradok 

137. 1 Falck Z§chrann§ a.s. VĨchodn§ RZP 005 5 01 142 URGENT 542 Vychodna 

138. 18 Martinsk§ FN Martin 1 RLP 005 5 18 133 URGENT 533 Martin 1 

139. 18 Martinsk§ FN Martin 1 MIJ MIJ 005 5 18 177 URGENT 577 Martin 1 MIJ 

140. 18 Martinsk§ FN Martin 2 RZP 005 5 18 144 URGENT 544 Martin 2 

141. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Vr¼tky RLP 005 5 01 135 URGENT 535 Vrutky 

142. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Turļianske Teplice RLP 005 5 01 137 URGENT 537 Turc.Teplice 

143. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Ruģomberok 1 RLP 005 5 01 139 URGENT 539 Ruzomberok 1 

144. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Ruģomberok 2 RZP 005 5 01 146 URGENT 546 Ruzomberok 2 

145. 1 Falck Z§chrann§ a.s. BeġeŔov§ RZP 005 5 01 148 URGENT 548 Besenova 

146. 1 Falck Z§chrann§ a.s. Liptovsk§ Osada RZP 005 5 01 150 URGENT 550 Liptov.Osada 
 

288. 
 
KOS ZA 

 
Ved¼ci lek§r KOS 

 
VL - KOS ZZS ZA 

 
HQ 005 5 00 111 

 
CEZAR 511 

 
VL - KOS ZA 

 
R§diov§ prev§dzka mus² byŠ veden§ struļne, bez zbytoļnĨch fr§z. Obsluhy r§diovĨch 

termin§lov pri kaģdom zakŎuļovan² zaļn¼ hovoriŠ aģ po uplynut² ļasu 1 aģ 2 sek¼nd (pri 

zakŎuļovan² termin§l najprv komunikuje po riadiacom kan§li s prvkami infraġtrukt¼ry siete a 

aģ potom je uvoŎnenĨ prev§dzkovĨ kan§l) a musia dodrģiavaŠ stanovenĨ sp¹sob hovoru, ktorĨ 

tvoria: 

¶ rĨchlosŠ reļi: nesmie sa hovoriŠ veŎmi rĨchlo, aby bol hovor zrozumiteŎnĨ, ale ani veŎmi 

pomaly, aby pr²jemca nebol znerv·zŔovanĨ a hovor nezaberal zbytoļne veŎa ļasu 
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¶ rytmus reļi: je potrebn® dodrģaŠ prirodzen® klesanie a st¼panie t·nu hlasu, neprehŌtaŠ 

koncovky slov 

¶ kvalita hlasu: je potrebn® dbaŠ na to, aby hlas bol pokiaŎ moģno ļistĨ a vĨraznĨ, 

bez r¹znych n§vykovĨch odchĨlok, s pouģit²m riadnej artikul§cie 

¶ sila hlasu: je potrebn® hovoriŠ norm§lne nahlas - nekriļaŠ, pretoģe kriļanie hlas skresŎuje. 

Obsluha r§diostanice pos§dky ambulancie ZZS, pri prvom kontakte prostredn²ctvom 

r§diostanice s dispeļerom Krajsk®ho operaļn®ho strediska Z§chrannej zdravotnej sluģby (KOS 

ZZS) pouģije celĨ volac² znak, aby dispeļer KOS ZZS vedel identifikovaŠ, kto s n²m chce 

komunikovaŠ. Potom je moģn® skr§tiŠ volac² znak na trojļ²slie: 

Pr²klad: 

Pos§dka: CEZAR 100, tu URGENT 134, pr²jem 

Dispeļer: Tu CEZAR 100, pr²jem 

Pos§dka: CEZAR (alebo 100), potrebujem .... , pr²jem 

Dispeļer: 134, rozumiem,. ........... ,pr²jem 

Pos§dka: CEZAR, Ņakujem, koniec 

Tab. 3 St§le volacie znaky na komunik§ciu v n§rodnej HS 458 pre IZS (OS ZZS SR, 2019) 

 

N¼dzov§ komunik§cia v sieti Sitno 

Ak sa vyskytne situ§cia, kedy pos§dka ZZS potrebuje ozn§miŠ d¹leģit¼ spr§vu dispeļerovi 

KOS bez omeġkania, stlaļ² ļerven® tlaļidlo, na ktorom je symbol trojuholn²ka, na termin§li 

a vyuģije tzv. N¼dzov¼ komunik§ciu, kedy bud¼ preruġen® vġetky formy komunik§cie 

s dispeļerom KOS. Dispeļer bude vedieŠ, ģe pos§dka, ktor§ stlaļila toto tlaļidlo je 

v n¼dzi a potrebuje pomoc. 

 

3.3.4 Organiz§cia na mieste z§sahu 

Đlohou ļlenov ambulanci² ZZS je zhodnotenie zdravotn®ho stavu, triedenie zranenĨch, 

odobratie anamn®zy, zistenie a rozpoznanie rizikovĨch faktorov, vykon§vanie diagnostickĨch 

postupov, podanie lieļby, vedenie dokument§cie a zabezpeļenie akcieschopnosti. 
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V pr²pade udalosti s hromadnĨm postihnut²m os¹b, kedy je poģadovanĨ z§sah viacerĨch 

jednotiek ZZS, je potrebn® aby bol urļenĨ veliteŎ zdravotn²ckeho z§sahu. Je treba maŠ 

na pamªti, ģe ZZS nie je budovan§ podŎa syst®mu nadriadenosti a podriadenosti ako je to 

v HaZZ. Zauģ²vanĨm postupom je, ģe veliteŎom z§sahu sa st§va ļlen pos§dky ambulancie ZZS, 

ktor§ priġla na miesto ako prv§ a zaļala s trieden²m ranenĨch a poskytovan²m prvej 

predlek§rskej medic²ny. Po pr²chode posilovĨch jednotiek, m¹ģe byŠ po vz§jomnej dohode 

vybratĨ inĨ veliteŎ zdravotn²ckeho z§sahu s vyġġou kvalifik§ciou, ktorĨ bude pokraļovaŠ 

v uvedenĨch ļinnostiach. V pr²pade s¼ļasn®ho pr²chodu viacerĨch jednotiek ZZS na miesto 

udalosti sa veliteŎ zdravotn²ckeho z§sahu urļuje dohodou medzi jednotkami ZZS. 

Đlohou veliteŎa zdravotn²ckeho z§sahu je zabezpeļiŠ plynul® poskytovanie neodkladnej 

zdravotnej starostlivosti osob§m na mieste udalosti s hromadnĨm postihnut²m os¹b. Za tĨmto 

¼ļelom urļuje veliteŎa triedenia, veliteŎa hniezda zranenĨch a veliteŎa odsunu. VeliteŎ 

triedenia v spolupr§ci s veliteŎom zdravotn²ckeho z§sahu urļuje syst®m vyhŎad§vania 

zranenĨch a postihnutĨch os¹b. VeliteŎ triedenia riadi a koordinuje triediace skupiny. VeliteŎ 

hniezda zranenĨch v spolupr§ci s veliteŎom zdravotn²ckeho z§sahu urļ² miesto hniezda 

zranenĨch. VeliteŎ hniezda zranenĨch riadi, koordinuje a kontroluje ļinnosŠ v hniezde 

zranenĨch a usmerŔuje poskytovanie zdravotnej starostlivosti osob§m v hniezde zranenĨch. 

VeliteŎ odsunu v spolupr§ci s veliteŎom zdravotn²ckeho z§sahu a operaļnĨm strediskom 

z§chrannej zdravotnej sluģby riadi a koordinuje transport zranenĨch a postihnutĨch. 

3.3.5 Krit®ri§ pre nasadenie vrtuŎn²kovej z§chrannej zdravotnej sluģby 

VrtuŎn²kov§ z§chrann§ zdravotn§ sluģba (starġie Leteck§ z§chrann§ zdravotn§ sluģba) je 

s¼ļasŠou integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu na Slovensku. V s¼ļasnosti prev§dzkuje 

7 z§kladn², ktor® rovnomerne pokrĨvaj¼ cel® ¼zemie krajiny. Na Slovensku s¼ stredisk§ VZSS 

rozmiestnen® tak, aby nielen pokrĨvali vġetky mest§, obce a oblasti, ale z§roveŔ aby bol 

vrtuŎn²k dostupnĨ v ļo najkratġom ļase 

Stredisk§ VZZS 

¶ Bratislava ï volac² znak Kriġtof 01, 

¶ Bansk§ Bystrica ï volac² znak Kriġtof 02, 

¶ Poprad ï volac² znak Kriġtof 03, 

¶ Koġice ï volac² znak Kriġtof 04, 

¶ Nitra ï volac² znak Kriġtof 05, 

¶ Ģilina ï volac² znak Kriġtof 06, 

¶ Trenļ²n ï volac² znak Kriġtof 07. 
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VZZS vyuģ²va dva typy vrtuŎn²kov a to Agusta A109K2 a Bell429. Ide o Ŏahk® a obratn® 

typy vrtuŎn²kov, ktor® zvl§daj¼ rĨchlu a komfortn¼ prepravu pacienta nielen z n§roļn®ho 

ter®nu, ale aj z miest a obc². 

Medzi Agustou a Bellom je vġak vidieŠ obrovskĨ krok dopredu, najmª ļo sa tĨka pouģitej 

avioniky a komfortu letu. Anal·gov® bud²ky Agusty boli v Belle nahraden® tzv. glass kokpitom, 

modernĨm avionickĨm vybaven²m, autopilotom, komunikaļnĨmi zariadeniami a pod. 

PodŎa konkr®tnej stanice m¹ģe byŠ vrtuŎn²k Ņalej vybavenĨ ġpeci§lnym navijakom, 

dostatoļne dlhĨm lanom a ġpeci§lnym evakuaļnĨm kompletom, aby bolo moģn® vykon§vaŠ 

z§sahy aj v lesoch a horskom prostred² 

VrtuŎn²kov§ z§chrann§ zdravotn§ sluģba (VZZS) zabezpeļuje poskytovanie neodkladnej 

zdravotnej starostlivosti (NZS), je s¼ļasŠou z§chrannej zdravotnej sluģby (ZZS) a integrovan®- 

ho z§chrann®ho syst®mu (IZS). 

VĨhody nasadenia VZZS a z toho vyplĨvaj¼ce indik§cie vyuģitia VZZS s¼: 

¶ RĨchle dosiahnutie pacienta a z²skanie objekt²vnych inform§ci² z miesta udalosti 

¶ Dosiahnutie pacienta bez ohŎadu na dopravn¼ situ§ciu, vr§tane Šaģko dostupn®ho ter®nu a 

odŎahlĨch lokal²t. 

¶ Zabezpeļenie ġetrn®ho transportu pri stavoch, ktor® m¹ģu byŠ ovplyvnen® transportnou 

traumou. 

¶ Skr§tenie celkov®ho ļasu poskytnutia prednemocniļnej starostlivosti, vr§tane najkratġieho 

transportn®ho ļasu a transport pacienta priamo do cieŎov®ho zdravotn²ckeho zariadenia. 

¶ Zabezpeļenie plynulosti   prednemocniļnej   starostlivosti   aj   pre   rozsiahlejġ²   regi·n 

s vyŠaģenou sieŠou pozemnĨch ambulanci² ZZS pri zachovan² dobrej ļasovej dostupnosti. 

Predpokladom zachovania z§kladnĨch prednost² VZZS, ako je rĨchlosŠ a dostupnosŠ 

pri prim§rnych z§sahoch, je nasadenia VZZS oper§torom OS ZZS bezodkladne po spracovan² 

vġetkĨch dostupnĨch inform§ci². Spolupr§cu s VZZS zo strany prvej pozemnej ZZS 

(RZP/RLP) treba vyģiadaŠ ļo najsk¹r po pr²chode na miesto z§sahu a zhodnoten² klinick®ho 

stavu a/alebo vyhodnoten² mechanizmu ¼razu, teda eġte pred zaļat²m oġetrovania pacienta. 

Nasadenie VZZS je treba zv§ģiŠ aj v situ§ci§ch, ak je re§lny predpoklad vĨskytu faktorov 

ktor® z§vaģnĨm sp¹sobom komplikuj¼ z§sah pozemnej ZZS, ako s¼ zablokovan® a neprejazdn® 

komunik§cie, poŎadovica, zaviate, zaplaven® a nezjazdn® cesty a pod. 

Hlavn® druhy z§sahov VZZS: 
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¶ Prim§rne z§sahy: v ter®ne pri z§vaģnĨch ¼razovĨch a ne¼razovĨch stavoch, z§sahy 

v Šaģko dostupnom a/alebo v ter®ne ¼plne nedostupnom pre pozemn¼ z§chranu (riziko 

omeġkania lieļby), prim§rne z§sahy s vyuģit²m ġpeci§lnej z§chrannej ļinnosti. 

¶ Medzinemocniļn® transporty/sekund§rne: transport pacienta za ¼ļelom urgentnej 

intervencie a/alebo ġpecializovanej starostlivosti dostupnej len na vyġġom pracovisku, 

transporty pacientov vyģaduj¼ce ġetrnosŠ a ļo najkratġ² transportnĨ ļas. 

¶ Ġpecifick®: novorodeneck® a pediatrick® transporty, transport ġpecialistov, liekov, krvi 

a krvnĨch deriv§tov z vit§lnej indik§cie, transporty s¼visiace s transplantaļnĨm programom 

(odberovĨ t²m, pacient zaradenĨ na ļakacej listine). 

¶ Mimoriadne udalosti: ģiveln§ pohroma, hav§ria, katastrofa alebo teroristickĨ ¼tok, 

evaku§cia os¹b z postihnut®ho ¼zemia. 

Indik§cie pre nasadenie VZZS s¼ v princ²pe podobn® indik§ci§m nasadenia RLP a MIJ 

s prihliadnut²m na ġpecifik§ a vĨhody VZZS: 

¶ N§hle zhorġenie zdravotn®ho stavu so zlyhan²m ģivotnĨch funkci² alebo s rizikom zlyhania 

ģivotnĨch funkci², priļom poskytnutie zdravotnej starostlivosti VZZS je rĨchlejġie oproti 

pozemnej ZZS. 

¶ N§hle zhorġenie zdravotn®ho stavu so zlyhan²m ģivotnĨch funkci² alebo rizikom zlyhania 

ģivotnĨch funkci² pri ļasovej nedostupnosti pozemnej ZZS. 

¶ Udalosti s postihnut²m vªļġieho poļtu os¹b a NHPO, keŅ je re§lny predpoklad nepomeru 

medzi poļtom zranenĨch, zasahuj¼cich zloģiek a/alebo kapacitou najbliģġ²ch zdravotn²ckych 

zariaden². 

¶ Đrazy,   dopravn®   nehody,   udalosti   so   z§vaģnĨm   mechanizmom    ¼razu,   nehody 

na diaŎniciach a rĨchlostnĨch komunik§ci§ch (p§d z vĨġky, zakliesnen² pacienti, auto verzus 

chodec/cyklista, zrazenĨ chodec, smrŠ spolujazdca, vymrġtenie z auta, motocyklov® nehody) 

vyģaduj¼ce transport do cieŎov®ho zdravotn²ckeho zariadenia. 

¶ Đrazy hlavy s bezvedom²m, stavy s pr²znakmi narastaj¼ceho intrakrani§lneho tlaku, 

poranenia chrbtice s neurologickou symptomatol·giou, dysbarizmus, podchladenie. 

¶ Pacienti vyģaduj¼ci   vyslobodzovanie a z§vaģn® stavy,   keŅ   je re§lny   predpoklad, 

ģe vļasn® nasadenie VZZS vĨznamne skr§ti dosiahnutie cieŎov®ho zdravotn²ckeho zariadenia. 

¶ Pop§leninov§ trauma v rozsahu vyģaduj¼com lieļbu v pop§leninovom centre, inhalaļn§ 

trauma, amputaļn® poranenia so zachovanou amputovanou ļasŠou vhodnou na replant§ciu 

a Ņalġie stavy vyģaduj¼ce okamģitĨ transport do ġpecializovanĨch centier. 
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¶ Urgentn® pediatrick® stavy s potrebou prim§rneho transportu priamo do cieŎov®ho 

pediatrick®ho pracoviska. 

¶ Ak¼tne stavy vyģaduj¼ce ļo najkratġ² transportnĨ ļas, potreba urgentn®ho 

kardiochirurgick®ho, neurochirurgick®ho alebo in®ho intervenļn®ho z§kroku, transport 

pacienta v odporuļenom terapeutickom okne. 

Medzinemocniļn® transporty s¼ realizovan® po predch§dzaj¼com dohovore medzi 

prij²maj¼cim a odosielaj¼cim zdravotn²ckym zariaden²m a n§slednou konzult§ciou medzi 

lek§rom/ oper§torom OS ZZS a lek§rom VZZS. 

Kontraindik§cie nasadenia VZZS:  

¶ Ohrozenie bezpeļnosti letu z d¹vodu nepriaznivej meteorologickej situ§cie 

¶ Priame alebo neprimeran® ohrozenie zasahuj¼cej pos§dky (moģnosŠ odmietnutia, resp. 

predļasn®ho ukonļenia z§sahu). 

Relat²vne kontraindik§cie: 

¶ Agres²vny pacient. 

¶ Pacient neschopnĨ transportu - nestabiln® vit§lne funkcie, potreba kontinu§lnej 

resuscit§cie, potreba vĨkonov, ktor® nie je moģn® za danĨch podmienok na palube vrtuŎn²ka 

uskutoļniŠ, resp. s vysokĨm rizikom z§vaģnĨch komplik§ci² 

¶ RozbehnutĨ p¹rod. 

Definit²vne rozhodnutie o vykonan² alebo nevykonan² z§sahu VZZS z hŎadiska 

meteorologickej situ§cie vykon§va veliteŎ vrtuŎn²ka ï pilot. Pri odmietnut² poģiadavky je 

potrebn® vykonaŠ potrebnĨ z§znam, ktorĨ je n§sledne archivovanĨ na pr²sluġnom stredisku. 

Z§sady spolupr§ce pos§dky ZZS s pos§dkou VZZS s vyuģit²m navigaļnej dymovnice 

¶ Po pr²chode na miesto z§sahu, si pos§dka ZZS prostredn²ctvom KOS vyģiada konferenļnĨ 

hovor    s     pr²sluġnou     pos§dkou     VZZS,     za    ¼ļelom     spresnenia    poveternostnĨch 

a navigaļnĨch podmienok. 

¶ Ak je moģnosŠ vyuģitia navigaļnĨch s¼radn²c GPS (aktu§lna poz²cia), pos§dka ZZS 

nadiktuje uveden® s¼radnice poveren®mu ļlenovi pos§dky VZZS 

¶ V    pr²pade     nutnosti     odovzdania     d¹leģitĨch     bezpeļnostnĨch,     navigaļnĨch 

a poveternostnĨch inform§ci² (pr²tomnosŠ elektrick®ho vedenia, vĨġkov® a voŎn® predmety, 

hlbokĨ sneh a pod.), urļenĨ ļlen ZZS tieto skutoļnosti poskytne na vyģiadanie ļlenovi pos§dky 

VZZS. 
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¶ V       pr²pade       dohodnut®ho       ļasu       pr²letu,       alebo       zvukov®ho       kontaktu 

s vrtuŎn²kom VZZS, urļenĨ ļlen pos§dky ZZS aktivuje navigaļn¼ dymovnicu a oznaļ² okraj 

vybranej prist§vacej plochy. 

3.4 BezpeļnosŠ zdravotn²ckych z§chran§rov pri  z§sahu 

VĨjazdov® skupiny ZZS maj¼ pre svoju ļinnosŠ k dispoz²cii osobn® ochrann® pracovn® 

prostriedky (Ņalej len ĂOOPPñ). 

Pom¹cky OOPP zabezpeļuje zamestn§vateŎ a povinnosŠou zamestnanca je pouģ²vanie 

danĨch pom¹cok. Z§roveŔ s¼ povinnĨ pri vĨkone svojho povolania vykon§vaŠ oļistu r¼k 

a pokoģky mydlom a n§slednou dezinfekciou urļenĨm pr²pravkom a to vģdy po styku 

s   pacientom   alebo   biologickĨm   materi§lom.       Medzi   z§kladn®   pom¹cky   pouģ²van® 

v z§chrannĨch sluģb§ch patria: 

¶ OchrannĨ pracovnĨ odev: pouģ²va sa vģdy poļas z§sahu poļas celej pracovnej zmeny. 

KaģdĨ zamestnanec je povinnĨ pri n§stupe do pracovnej zmeny preobliecŠ sa do pracovn®ho 

odevu. DanĨ odev mus² byŠ v nepremokavej ¼prave s reflexnĨmi p§smi. OchrannĨ odevov 

mus² byŠ oznaļenĨ nasledovne: 1. Na hrudn²ku na Ŏavej strane vpredu mus² byŠ umiestnen§ 

menovka s menom a priezviskom alebo identifikaļn§ karta, 2. na chrbte n§pis zo znakom podŎa 

legislat²vy, 3. dva reflexn® vodorovn® p§sy so ġ²rkou 5 aģ 10 cm, s dŌģkou najmenej 25 cm, 

vzdialen® od seba 5 aģ 10 cm, priļom poloha ani jedn®ho z p§sov na stojacej osobe nesmie byŠ 

niģġie ako 90 cm nad ¼rovŔou vozovky, 4. vyhradenĨ znak z§chrannej zdravotnej sluģby tvor² 

biely kruh z ļervenĨm lemom, v strede je umiestnenĨ symbol modrej hviezdy ģivota s bielym 

znakom hada na palici. Nad hviezdou v polkruhu je umiestnenĨ n§pis Z§chrann§ zdravotn§ 

sluģba a pod hviezdou je umiestnenĨ n§zov miesta pracoviska. 

¶ OchrannĨ celotelovĨ oblek ï protichemickĨ antistatickĨ oblek: je odolnĨ voļi prachu, 

m§ obmedzen¼ odolnosŠ voļi kvapalin§m vr§tene kysel²n a z§sad, ļiastoļne odolnĨ proti 

r§dioaktivite, priepustnosŠ pre vzduch vodn® pary, vyuģ²vame v pr²pade zvĨġen®ho rizika 

n§kazy. Nie je odolnĨ voļi mikroļasticiam a plynom. 

¶ Ochrann§ pracovn§ obuv: m§ chr§niŠ zamestnanca pred ¼razom, poġmyknut²m, 

elektrickĨm pr¼dom, vlhkosŠou a m§ byŠ vhodn§ pred kaģdĨm poļas²m. Mus² spŌŔaŠ krit®ria 

ako pevn§ a odoln§ podr§ģka, spevnenie ļlenka, Ŏahko ļistiteŎn§. Ochrann® rukavice 

rozozn§vame chirurgick® a vyġetrovacie rukavice. PodŎa vĨkonu na ktorĨ sa pouģ²vaj¼ 

pozn§me steriln® a nesteriln®. S¼ urļen® na jedno pouģitie a mali by sa vyznaļovaŠ pevnosŠou 

a pouģ²vaŠ vģdy pri kontakte z pacientom. 
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Pop²ġte organizaļn® usporiadanie ZZS. 

2. Ak® ¼lohy pln² ZZS? 

3. Definujte jednotliv® typy ambulanci² ZZS a zloģenie ich pos§dok? 

4. Vymenujte komunikaļn® prostriedky pouģ²van® v ZZS. 

5. Vymenujte osobn® ochrann® prostriedky pouģ²van® vĨjazdovĨmi skupinami ZZS. 

¶ Ochrann® r¼ġko: jednorazov§ pom¹cku, ktor§ m§ chr§niŠ pred kvap¹ļkovou infekciou, 

praġnosŠou. Bakteri§lna ¼ļinnosŠ je vªļġia ako 98%. Materi§l mus² byŠ nedr§ģdivĨ a pr²jemnĨ 

na pokoģku. Zamestnanec by ju mal pouģ²vaŠ vģdy pri nebezpeļenstve a ochrane pred 

n§kazami dĨchac²ch ciest. 

¶ Ochrann® okuliare:   maj¼   zabr§niŠ   poġkodeniu   oka   mechanickĨm   poġkoden²m 

a zabr§niŠ poġkodeniu pri ģiaren². Musia byŠ pohodln® a nesm¼ br§niŠ zamestnancovi 

pri vĨkone povolania. Najļastejġie sa vyuģ²vaj¼ pri dopravnĨch nehod§ch, na stavb§ch 

a v priemyselnĨch parkoch pri z§sahu. 

¶ Bezpeļnostn§ prilba : chr§ni pre poranen²m hlavy pri mechanickom alebo tepelnom 

¼ļinku. Mus² byŠ priliehav§, primeran§ pevn§ a odoln§. Pouģ²va sa pri dopravnĨch nehod§ch, 

stavb§ch a pri ļinnostiach, kde je moģn® riziko poġkodenia. Ġpeci§lny ochrannĨ odev: odev, 

ktorĨ sa pouģ²va na ochranu pracovn®ho odevu pri rizikovĨch pacientov. Sl¼ģi na ochranu 

pre biologickĨm, chemickĨmi a inĨmi l§tkami. 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa s organizaļnou ġtrukt¼rou Horskej z§chrannej sluģby, 

s jej ¼lohami na ¼seku integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu a 

z§sahovou ļinnosŠou ktor¼ vykon§va. 

4. Horsk§ z§chrann§ sluģba 

HlavnĨm legislat²vnym predpisom upravuj¼cim poslanie a kompetencie a tieģ predpisom , 

ktorĨm bola zriaden§   Horsk§   z§chrann§   sluģba (Ņalej len   ĂHZSñ)   je z§kon NR SR 

ļ. 544/2002 Z. z. o Horskej z§chrannej sluģbe. PodŎa tohto z§kona HZS poskytuje prv¼ pomoc 

osobe v tiesni, zabezpeļuje jej transport k najbliģġiemu dopravn®mu prostriedku 

zdravotn²ckeho zariadenia, pr²padne do zdravotn²ckeho zariadenia, vyhŎad§va a vyslobodzuje 

osoby v tiesni a to vġetko v horskĨch oblastiach, ļasto v Šaģko pr²stupnom ter®ne. HZS podŎa 

z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. patr² medzi z§kladn® z§chrann® zloģky IZS. 

 

 

4.1 Organiz§cia horskej z§chrannej sluģby 

HZS je ġt§tna rozpoļtov§ organiz§cia, ktor¼ riadi Ministerstvo vn¼tra Slovenskej republiky. 

HZS riadi a za jej ļinnosŠ zodpoved§ riaditeŎ, ktor®ho vymen¼va a odvol§va minister. RiaditeŎ 

je ġtatut§rnym org§nom HZS. S²dlom HZS s¼ Vysok® Tatry. HZS sa organizaļne ļlen² na 

riaditeŎstvo a stredisk§ HZS. Strediskami HZS s¼ oblastn® stredisk§ pre horsk® oblasti (Vysok® 

Tatry, Z§padn® Tatry, N²zke Tatry, VeŎk§ Fatra, Mal§ Fatra, SlovenskĨ raj), ġkoliace stredisko, 

stredisko lav²novej prevencie a operaļn® stredisko tiesŔov®ho volania. 

4.2 Đlohy horskej z§chrannej sluģby 

HZS v r§mci IZS v zmysle z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. pokrĨva ġirok® spektrum 

mimoriadnych udalost², ktor® sa m¹ģu vyskytn¼Š v horskĨch oblastiach a jaskyniach. HZS 

organizuje a vykon§va z§chrann¼ ļinnosŠ vĨhradne v horskom prostred² a v jaskyniach. 

Horsk§ z§chrann§ sluģba najmª: 

¶ poskytuje inform§cie s¼visiace s bezpeļnosŠou os¹b, 

¶ vykon§va prevent²vne opatrenia s¼visiace s bezpeļnosŠou os¹b, najmª pri ohrozen² 

lav²nami, 

¶ podieŎa sa na p§tran² po nezvestnej osobe, 

¶ vyjadruje sa k vyznaļovaniu tr§s a k ich oznaļovaniu, 

¶ zabezpeļuje prev§dzku z§chrannĨch a ohlasovac²ch stan²c horskej sluģby, 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-544
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-544
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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¶ poskytuje zdravotn¼ starostlivosŠ podŎa osobitn®ho predpisu1 v s¼ļinnosti so 

z§chrannou zdravotnou sluģbou, 

¶ zabezpeļuje a vykon§va vĨskum a vĨvoj v oblasti lav²n, geohazardov, materi§lov a 

postupov pre z§chrann¼ ļinnosŠ a vzdel§vaciu ļinnosŠ, 

¶ pln² ¼lohy v r§mci integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu, 

¶ vyd§va metodiku na vykon§vanie odbornej sp¹sobilosti, vykon§va odborn¼ sp¹sobilosŠ 

a vyd§va osvedļenie o odbornej sp¹sobilosti, 

¶ zabezpeļuje materi§lno-technick® vybavenie os¹b, ktor® sa podieŎaj¼ na z§klade 

zmluvy na plnen² ¼loh horskej sluģby, 

¶ rozhoduje podŎa osobitn®ho predpisu2 o uznan² odbornej sp¹sobilosti na vĨkon 

z§chrannej ļinnosti z²skanej v zahraniļ², 

¶ poskytuje s¼ļinnosŠ pri dokumentovan² udalosti s n§sledkom smrti alebo poġkodenia 

zdravia na Šaģko pr²stupnom mieste, 

¶ je opr§vnen§ vyhotoviŠ na zdokumentovanie z§chrannej ļinnosti obrazovĨ z§znam 

alebo inĨ z§znam o pr²ļine a priebehu z§chrannej ļinnosti vr§tane pr²jmu tiesŔov®ho 

volania, ktorĨ uchov§va tri roky od jeho vzniku, 

¶ vykon§va vĨcvik psov na vĨkon z§chrannej ļinnosti, 

¶ vykon§va dozor nad dodrģiavan²m povinnost² ustanovenĨch z§konom a v blokovom 

konan² m¹ģe ukladaŠ pokutu za poruġenie povinnost² ustanovenĨch z§konom, 

¶ spolupracuje so ġt§tnymi org§nmi, org§nmi ¼zemnej samospr§vy, obļianskymi 

zdruģeniami, inĨmi pr§vnickĨmi osobami a fyzickĨmi osobami pri plnen² ¼loh podŎa 

z§kona, 

¶ spolupracuje s medzin§rodnĨmi organiz§ciami p¹sobiacimi v oblasti horskej z§chrany, 

v ktorĨch zastupuje Slovensk¼ republiku, 

¶ vykon§va trhacie pr§ce v jaskynnom prostred² v s¼vislosti so z§chrannou a prevent²vnou 

ļinnosŠou, 

¶ konzultuje bezpeļnostn® opatrenia pri ġportovĨch a inĨch podujatiach na poģiadanie 

organiz§torov, 

¶ spolupracuje so zdravotn²ckymi zariadeniami. 

HZS v horskĨch oblastiach umiestŔuje a udrģiava po prerokovan² s vlastn²kom, spr§vcom 

alebo uģ²vateŎom nehnuteŎnosti vĨstraģn®, informaļn® a in® zariadenia s¼visiace s 

bezpeļnosŠou os¹b a zabezpeļovacie zariadenia na nebezpeļnĨch ¼sekoch tr§s, ktor® urļ². 



54  

HZS sa za odplatu m¹ģe podieŎaŠ na zaisten² bezpeļnosti pri ġportovom podujat² a inom 

verejnom podujat² a poskytovaŠ sluģby s¼visiace s bezpeļnosŠou a z§chranou os¹b 

prev§dzkovateŎovi lyģiarskej trate a prev§dzkovateŎovi zariadenia urļen®ho na osobn¼ lanov¼ 

dopravu, ak lyģiarska traŠ je v ¼zem², ktor® m¹ģe byŠ ohrozen® lav²nami. 

4.3 Đlohy Horskej z§chrannej sluģby v r§mci integrovan®ho z§chrann®ho 

syst®mu 

HZS zasahuje pri vġetkĨch udalostiach v horskom ter®ne, pri ktorĨch m¹ģe d¹jsŠ k n§hlemu 

ohrozeniu ģivota a zdravia os¹b. Jedn§ sa o nezvestnosŠ os¹b, zabl¼denie a uviaznutie v 

Šaģkom ter®ne, Ŏahk® zranenie alebo ¼nava, v§ģne zranenie, neschopnosŠ Ņalġej ch¹dze, 

lav²nov® neġŠastie alebo smrŠ. 

4.3.1 Povol§vanie na z§sah 

Vydanie pokynu jednotky HZS na vĨjazd a vykonanie z§sahu nariaŅuje operaļn® stredisko 

HZS na z§klade zhodnotenia situ§cie z pr²jmu tiesŔov®ho volania alebo ģiadosti od operaļn®ho 

strediska inej zloģky IZS. Operaļn® stredisko HZS a linku tiesŔov®ho volania s ļ²slom 18300 

zriaŅuje Ministerstvo vn¼tra Slovenskej republiky. Pre cel® ¼zemie Slovenskej republiky je 

zriaden® jedno operaļn® stredisko HZS, ktor® je s¼ļasŠou IZS a riadi sa pokynmi 

koordinaļn®ho strediska IZS. 

Operaļn® stredisko zabezpeļuje ļinnosti s¼visiace s riaden²m a koordinovan²m HZS na jej 

z§sahovom ¼zem² (obr. 21) tak, aby bola zabezpeļen§ jej plynulosŠ, dostupnosŠ a nepretrģitosŠ. 

 

Obr. 21 Z§sahov® ¼zemie HZS 

(Zdroj: Vyhl§ġka MV SR ļ. 469/2007 Z. z. ) 
 

Operaļn® stredisko HZS Ņalej zabezpeļuje technick® podmienky na telekomunikaļn® 

prepojenie a prenos inform§ci² s ostatnĨmi zloģkami IZS. PodieŎa sa v spolupr§ci s 

koordinaļnĨm strediskom IZS na koordinovanom postupe na ¼ļely poskytovania pomoci 

v n¼dzi pri zapojen² viacerĨch zloģiek IZS. Operaļn® stredisko vykon§va operaļn¼ ļinnosŠ 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2007-469
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pomocou oper§torov operaļn®ho strediska HZS. Pr²jem tiesŔov®ho volania a plnenie 

stanovenĨch ¼loh operaļn®ho strediska mus² byŠ zabezpeļen® nepretrģite 24 hod²n denne 365 

dn² v roku. 

Đlohou oper§tora operaļn®ho strediska HZS po prijat² tiesŔov®ho volania je zistiŠ od 

volaj¼ceho na tiesŔov¼ linku ļo najviac inform§ci² o volaj¼com, o postihnutom a inform§cie 

s¼visiace s poģiadavkou na z§sah (aktu§lny stav postihnut®ho, druh zranenia, mechanizmus 

¼razu, presn® urļenie a popis miesta). Ġpecifikom je zisŠovanie aktu§lneho poļasia od 

volaj¼ceho, pretoģe z§sah HZS je ļasto viazanĨ na aktu§lne poļasie ktor® sa m¹ģe vĨrazne 

l²ġiŠ na malej ploche. ńalġie inform§cie ktor® sa oper§tor snaģ² z²skaŠ od volaj¼ceho je presnĨ 

popis ter®nu, moģnosŠ transportu a moģnosŠ sebaz§chrany. 

Po z²skan² dostatku inform§ci², ktor® m¹ģu byŠ priebeģne doplŔovan® a upravovan®, 

oper§tor zhodnot² dan¼ situ§ciu, vyberie najbliģġiu jednotku HZS, ktor§ na z§klade povahy 

udalosti je schopn§ poskytn¼Š pomoc. V pr²pade potreby ļo najrĨchlejġieho z§sahu HZS, m¹ģe 

oper§tor poģiadaŠ o s¼ļinnosŠ VZZS, ktor§ m¹ģe na svoju palubu vziaŠ dvoch pr²sluġn²kov 

HZS. 

4.3.2 Z§sahov® jednotky Horskej z§chrannej sluģby 

HZS pln² ¼lohy v r§mci IZS podŎa z§kona NR SR ļ. 544/2002 Z. z. na ¼zem² Slovenskej 

republiky a podŎa potreby aj mimo ¼zemia Slovenskej republiky a pritom spolupracuje s 

Ņalġ²mi zloģkami IZS, ļasto v Šaģko pr²stupnom ter®ne. Za tĨmto ¼ļelom m§ HZS 

prisp¹soben¼ techniku, ktor§ sl¼ģi hlavne na transport techniky a pr²sluġn²kov HZS na miesto 

udalosti a transport os¹b v n¼dzi do bezpeļia. Z§kladnou technikou na transport s¼ ter®nne 

vozidl§ r¹znych druhov s vybaven²m pre poskytnutie z§kladnej urgentnej medic²ny (obr. 22), 

ter®nne ġtvorkolky (obr. 23) a v zasneģenom ter®ne sneģn® sk¼tre (obr. 24). 

 

Obr. 22 Land Rover Defender 

(Zdroj: Internet) 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-544
https://www.hzs.sk/
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Obr. 23 P§sov§ ġtvorkolka 

(Zdroj: Internet) 

Obr. 7 SneģnĨ sk¼ter s pr²vesom 

(Zdroj: Internet) 

V horskom ter®ne sa vġak technika nedok§ģe dostaŠ vġade, preto musia pr²sluġn²ci HZS 

absolvovaŠ veŎk¼ ļasŠ z§sahov bez pouģitia transportnej techniky len za pomoci vlastnĨch s²l, 

ļo vytv§ra vysok® poģiadavky na ich kondiļn¼ pripravenosŠ. 

Z§kladn® technick® vybavenie, ktor® si pr²sluġn²ci HZS ber¼ vģdy so sebou na z§sah z§leģ² 

od danej situ§cie. Obvykl§ vĨbava predstavuje okrem z§sahov®ho obleļenia aj r§diov§ 

technika, r¹zne druhy karab²n, lezeck® lan§, sed§ky, z§chrann® nosidl§, v zime cep²ny, maļky, 

st¼pacie ģelez§, skialpinistick® lyģe, prilba, vyhŎad§vaļe zasypanĨch po lav²novom neġŠast², 

sondy do snehu, lopaty a pod. 

Minim§lny poļet pr²sluġn²kov HZS, ktorĨch m¹ģe oper§tor operaļn®ho strediska HZS 

vyslaŠ na z§sah je 2, v ġpecifickĨch pr²padoch len jeden. Poļet pr²sluġn²kov HZS vyslanĨch na 

z§sah urļuje oper§tor operaļn®ho strediska HZS na z§klade povahy udalosti, lokality, 

https://www.hzs.sk/
https://www.hzs.sk/
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Pop²ġte organizaļn¼ ġtrukt¼ru HZS. 

2. Ak® ¼lohy pln² HZS? 

3. Definujte z§sahovĨ obvod HZS. 

4. Kto je veliteŎom z§sahu pr²sluġn²kov HZS? 

5. Ak¼ techniku vyuģ²va HZS pri z§sahoch? 

n§roļnosti ter®nu a poveternostnĨch podmienok. Z§kladn® pravidlo je, ģe na transport jedn®ho 

ranen®ho z Šaģko pr²stupn®ho ter®nu s¼ potrebn² minim§lne dvaja pr²sluġn²ci HZS. 

 

Obr. 25 Pr²sluġn²ci HZS 

(Zdroj: Internet) 

V r§mci ot§zky velenia z§sahu pr²sluġn²kov HZS, veliteŎom je pr²sluġn²k s vyġġ²m pracovnĨm 

zaraden²m (funkcia z§chran§r expert alebo n§ļeln²k). 

V r§mci z§sahovej ļinnosti pri vyhŎad§van² os¹b napr²klad pri lav²novom neġŠast², s¼ 

vyuģ²vanĨ psovodi HZS so psami vycviļenĨmi na vyhŎad§vanie zasypanĨch os¹b. 

Pr²sluġn²ci horskej sluģby pri plnen² ¼loh s¼ podŎa z§kona NR SR ļ. 544/2002 Z. z. 

opr§vnen² vstupovaŠ a vch§dzaŠ dopravnĨmi prostriedkami HZS bez obmedzenia do horskej 

oblasti a jaskyne, pouģ²vaŠ automobily so zvl§ġtnymi vĨstraģnĨmi znameniami, sign§lne 

piġtole, vĨbuġniny a vĨbuġn® predmety, pouģ²vaŠ bezplatne a prednostne zariadenia urļen® na 

osobn¼ lanov¼ dopravu, prekroļiŠ na nevyhnutnĨ ļas a v nevyhnutnom rozsahu ġt§tnu hranicu 

a vyd§vaŠ pokyny tĨkaj¼ce sa bezpeļnosti os¹b v horskej oblasti. 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa s organizaļnou ġtrukt¼rou Banskej z§chrannej sluģby, 

s   jej   ¼lohami   na   ¼seku    integrovan®ho   z§chrann®ho   syst®mu 

a z§sahovou ļinnosŠou ktor¼ vykon§va. 

5. Bansk§ z§chrann§ sluģba 

Z§kladnĨm legislat²vnymi predpisom upravuj¼cim p¹sobnosŠ a kompetencie Banskej 

z§chrannej sluģby (Ņalej len ĂBZSñ) je z§kon NR SR ļ. 51/1988 Z. z. o banskej ļinnosti, 

vĨbuġnin§ch a o ġt§tnej banskej spr§ve. Medzi najd¹leģitejġie ¼lohy BZS patr² predovġetkĨm 

z§chrana ban²kov, pracuj¼cich v podzem², ktor² sa ocitli v ohrozen² ģivota. Z§chrana spoļ²va 

v napom§han² ich evaku§cii alebo transportu z ohrozenĨch priestorov, spojen§ s poskytovan²m 

prvej pomoci. BZS podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. patr² medzi z§kladn® z§chrann® 

zloģky IZS. 

5.1 Organiz§cia Banskej z§chrannej sluģby 

S¼ļasne zabezpeļenie banskej z§chrannej sluģby, jej organiz§ciu, ¼lohy a poģiadavky na 

odborn¼ sp¹sobilosŠ jej pracovn²kov ustanovil SlovenskĨ banskĨ ¼rad Vyhl§ġkou Slovensk®ho 

bansk®ho ¼radu ļ. 69/1988 Z. z. o banskej z§chrannej sluģbe, ktorĨ spad§ pod Ministerstvo 

hospod§rstva Slovenskej republiky. V s¼ļasnej dobe je v banskej z§chrannej sluģbe 

dvojstupŔov§ organizaļn§ ġtrukt¼ra, ktorej hlavnĨmi zloģkami s¼ hlavn§ bansk§ z§chrann§ 

stanica a 6 z§vodnĨch banskĨ z§chrannĨch stan²c. 

Garantom akcieschopnosti banskej z§chrannej sluģby na Slovensku je Hlavn§ bansk§ 

z§chrann§ stanica v Prievidzi, s p¹sobnosŠou na vġetky uhoŎn® a neuhoŎn® bane. V r§mci 

naftov®ho priemyslu pln² ¼lohy BZS hlavn§ bansk§ z§chrann§ stanica v Malack§ch 

ġpecializovan§ pre oblasŠ Šaģby, dobĨvania a uskladŔovania kvapalnĨch a plynnĨch 

uhŎovod²kovĨch nerastov. Jej s¼ļasŠou je vĨcvikov® stredisko Polyg·n Lozorno (obr. 26). 

 

Obr. 8 Polyg·n Lozorno 

(Zdroj: https://www.nafta.sk/sk) 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/1988-51
https://www.zakonypreludi.sk/zz/1988-51
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/1988-69
https://www.zakonypreludi.sk/zz/1988-69
https://www.nafta.sk/sk
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Z§vodn¼ bansk¼ z§chrann¼ stanicu zriaŅuje a zariaŅuje organiz§cia vykon§vaj¼ca pr§ce 

na hlbinnĨch baniach poļas ich vĨstavby, Šaģby, zabezpeļovania a likvid§cie, ktor§ vykon§va 

vrtn® a geofyzik§lne pr§ce z povrchu s predpokladanĨm vĨskytom horŎavĨch alebo zdraviu 

ġkodlivĨch plynov, ropy alebo vody pod tlakom, Šaģbu, ¼pravu alebo podzemn® uskladŔovanie 

kvapalnĨch nerastov a plynov v pr²rodnĨch horninovĨch ġtrukt¼rach, ktor§ vykon§va 

podzemn® pr§ce banskĨm sp¹sobom, pri ktorĨch moģno predpokladaŠ vznik hav§ri² 

vyģaduj¼cich z§sah banskĨch z§chrannĨch zborov. 

5.2 Đlohy Banskej z§chrannej sluģby 

BZS v r§mci IZS v zmysle z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. je vyuģiteŎn§ pri rieġen² 

mimoriadnych situ§ci² aj mimo banskĨ sektor a to pri z§chrane ŎudskĨch ģivotov, pri zdol§van² 

z§vaģnĨch prev§dzkovĨch neh¹d a hav§ri² a pri odstraŔovan² n§sledkov hav§ri². V r§mci 

vyhl§ġky ļ. 69/1988 Z. z. je ¼lohou BZS vykon§vaŠ z§chrann® pr§ce, rĨchle a ¼ļinn® z§sahy 

na z§chranu ŎudskĨch ģivotov a majetku pri z§vaģnĨch prev§dzkovĨch nehod§ch vr§tane 

poskytovania prvej pomoci v podzem², zdol§vanie z§vaģnĨch prev§dzkovĨch neh¹d, najmª 

vĨbuchov plynov a uhoŎn®ho prachu, banskĨch poģiarov, prietrģ² horn²n a plynov, erupcie ropy 

a zemn®ho plynu, prievalov v¹d, plynov, bahn²n a tekutĨch pieskov, z§valov banskĨch diel a 

por¼ch vo vetran², odstraŔovanie n§sledkov hav§ri². BZS vykon§va pr§ce v nedĨchateŎnom 

alebo zdraviu ġkodlivom prostred², spolupracuje pri havarijnej prevencii a zaisŠovan² 

bezpeļnosti a ochrany zdravia pri pr§ci a bezpeļnosti prev§dzky najmª tĨm, ģe vykon§va 

prehliadky pracov²sk, kontroly prostriedkov na zdol§vanie hav§ri², ġkolenie a vĨcvik 

pracovn²kov. 

Hlavn§ bansk§ z§chrann§ stanica okrem predch§dzaj¼cich ¼loh BZS riadi a kontroluje po 

odbornej str§nke ļinnosŠ z§vodnĨch banskĨch z§chrannĨch stan²c, ġkol² a cviļ² banskĨch 

z§chran§rov a ostatnĨch pracovn²kov banskĨch z§chrannĨch stan²c, z¼ļastŔuje sa na roļnĨch 

kontrol§ch havarijnĨch pl§nov a kontroluje havarijn® pl§ny, kontroluje zariadenia havarijnej 

prevencie, opravuje, kontroluje a sk¼ġa vo vlastnĨch dielŔach a sk¼ġobniach dĨchacie a 

oģivovacie pr²stroje, z§chran§rsku techniku a vyd§va osvedļenia o sk¼ġkach, vykon§va dozor 

nad kontrolou a sk¼ġan²m detektorov. indik§torov, analyz§torov plynov a nad ġkolen²m 

pracovn²kov, ktor² s tĨmito pr²strojmi pracuj¼, vyprac¼va pl§n vz§jomnej pomoci banskĨch 

z§chrannĨch stan²c, sleduje, pr²padne vykon§va vĨskum v odbore bansk®ho z§chran§rstva a 

spolupracuje s pr²sluġnĨmi vĨskumnĨmi a inĨmi pracoviskami, zabezpeļuje lek§rsku sluģbu 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/1988-69
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prvej pomoci v podzem² na baniach v s²dle hlavnej banskej z§chrannej stanice a vykon§va 

Ņalġie ļinnosti urļen® sluģobnĨm poriadkom banskej z§chrannej stanice. 

Z§vodn§ bansk§ z§chrann§ stanica okrem vyġġie uvedenĨch ¼loh BZS ġkol² a cviļ² 

banskĨch z§chran§rov, z¼ļastŔuje sa na roļnĨch kontrol§ch havarijnĨch pl§nov, kontroluje 

zariadenia havarijnej prevencie, opravuje, kontroluje a sk¼ġa dĨchacie a oģivovacie pr²stroje a 

z§chran§rsku techniku, a vykon§va Ņalġie ļinnosti, ktorĨmi ju pover² hlavn§ bansk§ z§chrann§ 

stanica. 

5.3 Đlohy Banskej z§chrannej sluģby na ¼seku integrovan®ho z§chrann®ho 

syst®mu 

BZS zasahuje pri udalostiach ako s¼ z§valy, prievaly v¹d a bahn²n, zaplyŔovanie banskĨch 

diel a prietrģe plynov a horn²n, poģiare a vĨbuchy. 

5.3.1 Povol§vanie na z§sah 

Vydanie pokynu jednotky BZS na vĨjazd a vykonanie z§sahu nariaŅuje st§la sluģba na 

stanici z§vodnej BZS na z§klade hl§senia z ohlasovne poģiarov alebo operaļn® stredisko BZS 

v Prievidzi na z§klade zhodnotenia situ§cie z pr²jmu tiesŔov®ho volania alebo ģiadosti od 

operaļn®ho strediska inej zloģky IZS. Operaļn® stredisko BZS a linku tiesŔov®ho volania 

s ļ²slom + 421 46 542 16 97 zriaŅuje Ministerstvo hospod§rstva v spolupr§ci s Ministerstvom 

vn¼tra Slovenskej republiky. Pre cel® ¼zemie Slovenskej republiky je zriaden® jedno operaļn® 

stredisko BZS v Prievidzi, ktor® je s¼ļasŠou IZS a riadi sa pokynmi koordinaļn®ho strediska 

IZS. 

Operaļn® stredisko zabezpeļuje ļinnosti s¼visiace s riaden²m a koordinovan²m BZS tak, 

aby bola zabezpeļen§ jej plynulosŠ, dostupnosŠ a nepretrģitosŠ. Operaļn® stredisko BZS 

zabezpeļuje technick® podmienky na telekomunikaļn® prepojenie a prenos inform§ci² s 

ostatnĨmi zloģkami IZS. PodieŎa sa v spolupr§ci s koordinaļnĨm strediskom IZS na 

koordinovanom postupe na ¼ļely poskytovania pomoci v n¼dzi pri zapojen² viacerĨch zloģiek 

IZS. Operaļn® stredisko vykon§va operaļn¼ ļinnosŠ pomocou oper§torov operaļn®ho strediska 

BZS. Pr²jem tiesŔov®ho volania a plnenie stanovenĨch ¼loh operaļn®ho strediska je 

zabezpeļen® nepretrģite 24 hod²n denne 365 dn² v roku. 

Đlohou oper§tora operaļn®ho strediska BZS po prijat² tiesŔov®ho volania je zistiŠ od 

volaj¼ceho na tiesŔov¼ linku ļo najviac inform§ci² o volaj¼com a o vzniknutej situ§cii. Po 

z²skan² dostatku inform§ci², ktor® m¹ģu byŠ priebeģne doplŔovan® a upravovan®, oper§tor 

zhodnot² dan¼ situ§ciu a nariadi vykonaŠ z§sah jednotke BZS, pr²padne m¹ģe poģiadaŠ 

o s¼ļinnosŠ inĨch z§kladnĨch zloģiek IZS prostredn²ctvom koordinaļn®ho strediska IZS. 
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5.3.2 Z§sahov® jednotky Banskej z§chrannej sluģby 

V pr²pade vzniku udalosti v organiz§cii vykon§vaj¼cej bansk® ļinnosti alebo v jej bl²zkosti, 

zasahuje vģdy miestne pr²sluġnĨ jednotka z§vodnej banskej z§chrannej stanice na pr²kaz 

veliteŎa stanice alebo oper§tora operaļn®ho strediska BZS alebo koordinaļn®ho strediska IZS. 

Organiz§cia z§sahovej ļinnosti BZS m§ svoje ġpecifik§. VeliteŎom z§sahu bĨva pr²sluġn²k BZS 

so zaraden²m na poz²cii veliteŎa ļaty alebo druģstva. BZS vykon§va z§sah v dĨchac²ch 

pr²strojoch v pªŠļlennĨch ļat§ch priļom najmenġou organizaļnou jednotkou je 1 oddiel 

pozost§vaj¼ci z 2 ļiat. Z§kladnou vĨbavou z§chran§ra BZS je dĨchac² pr²stroj s maskou, 

rezervn§ kysl²kov§ fŎaġa, rezervnĨ pohlcovaļ CO2, puzdro prvej pomoci, detektor s trubiļkami 

(na CO, CO2, H2S,..), pracovn® n§radie, osobn® ochrann® pracovn® prostriedky a spojovacie 

prostriedky (obr. 27). 

 

Obr. 27 BanskĨ z§chran§ri 

(Zdroj: https://www.banskazachranka.sk/) 

V r§mci vykon§vanĨch ļinnost² BZS vyuģ²va pneumatick® zdv²hacie vaky, kan§lov® 

tesniace vaky, hydraulick® noģnice, hydraulick® stojky, termokamery a seizmick® a akustick® 

senzorov® zariadenie. BZS disponujeme ġpeci§lnou dĨchacou technikou pre dlhodob¼ pr§cu v 

prostred² bez kysl²ka alebo s obsahom nebezpeļnĨch plynov v ovzduġ². Pr§ce v ġpeci§lnych 

odevoch a v dĨchac²ch pr²strojoch sa ļasto vykon§vaj¼ bez odst§vky vo vĨrobe mnohokr§t v 

extr®mnych podmienkach. 

V pr²pade potreby posilovĨch jednotiek sa vyuģ²va pohotovostn§ sluģba hlavnej BZS 

pozost§vaj¼ca z ved¼ceho sluģby, 6 banskĨch z§chran§rov, bansk®ho z§chran§ra (mechanik), 

lek§ra s kvalifik§ciou bansk®ho z§chran§ra a vodiļa sanitn®ho vĨjazdov®ho pohotovostn®ho 

vozidla. 

https://www.banskazachranka.sk/
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Pop²ġte organizaļn¼ ġtrukt¼ru BZS? 

2. Ak® s¼ ¼lohy BZS? 

3. Ako prebieha povolanie jednotky BZS na z§sah? 

4. Ak® prostriedky vyuģ²va BZS pri z§chrannĨch ļinnostiach? 

5. V ktorĨch priestoroch vykon§va z§chrann¼ ļinnosŠ BZS? 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa s organizaļnou ġtrukt¼rou KontrolnĨch chemickĨch 

laborat·ri² civilnej ochrany, s ich ¼lohami na ¼seku integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu a z§sahovou ļinnosŠou ktor¼ vykon§va. 

6. Kontroln® chemick® laborat·ria civilnej  ochrany 

ĻinnosŠ, kompetencie a p¹sobnosŠ KontrolnĨch chemickĨch laborat·ri² Civilnej ochrany 

(Ņalej len ĂKCHL COñ) upravuje z§kon NR SR ļ. 129/2002 Z. z. o IZS a z§kon NR SR 

ļ. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateŎstva. Ich cieŎom je zabezpeļenia ochrany 

obyvateŎstva proti ¼ļinkom nebezpeļnĨm l§tok s d¹razom na vykon§vanie monitorovacej, 

expertnej, vĨskumnej, rozborovej, kontrolnej a pedagogickej ļinnosti v oblasti nebezpeļnĨch 

l§tok a bojovĨch otravnĨch l§tok. KCHL CO podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. patria 

medzi z§kladn® z§chrann® zloģky IZS. 

 

6.1 Organiz§cia KontrolnĨch chemickĨch laborat·ri² civilnej  ochrany 

KCHL CO spadaj¼ pod Vzdel§vac² a technickĨ ¼stav kr²zov®ho manaģmentu a CO 

Slovensk§ ōupļa. Đstav je zariaden²m Ministerstva vn¼tra pre vzdel§vanie a pr²pravu v oblasti 

CO, kr²zov®ho riadenia, civiln®ho n¼dzov®ho pl§novania, ochrany kritickej infraġtrukt¼ry a 

IZS, vykon§vania sk¼ġok a opr§v materi§lu CO a spojovacej techniky a na vykon§vanie 

laborat·rnej kontroly nebezpeļnĨch a r§dioakt²vnych l§tok. 

V r§mci Đradu CO MV SR p¹sobia tri kontroln® chemick® laborat·ri§ CO. KCHL CO 

Nitra pln² ¼lohy v Bratislavskom, Trenļianskom Nitrianskom a Trnavskom kraji. Svojou 

ļinnosŠou sa zameriava na analĨzu pestic²dov, herbic²dov, ropnĨch l§tok, fenolov, ŠaģkĨch 

kovov. KCHL CO Slovensk§ ōupļa pln² ¼lohy v Banskobystrickom a Ģilinskom kraji. Zaober§ 

sa stanovovan²m ropnĨch l§tok v zemine a vo vode. KCHL CO Jasov pln² ¼lohy v Koġickom 

a Preġovskom kraji. Vykon§va analĨzu ŠaģkĨch kovov a anorganickĨch toxickĨch l§tok. 

6.2 Đlohy KontrolnĨch chemickĨch laborat·ri² civilnej  ochrany 

KCHL CO vykon§vaj¼ monitorovaciu, expertn¼, vĨskumn¼, analytick¼ a pedagogick¼ 

ļinnosŠ v oblasti nebezpeļnĨch l§tok a bojovĨch otravnĨch l§tok, podieŎaj¼ sa na koordin§cii 

a vykon§van² z§chrannĨch, lokalizaļnĨch a likvidaļnĨch pr§c v rozsahu svojej odbornosti, 

koordinuj¼ a vykon§vaj¼ ġpeci§lny prieskum, monitorovanie a dozimetrick¼ kontrolu na ¼zem² 

svojej p¹sobnosti. KCHL CO Ņalej navrhuj¼ rieġenia a podieŎaj¼ sa na realiz§cii 

protiradiaļnĨch, protichemickĨch a protibiologickĨch opatren² zameranĨch na ochranu 

obyvateŎstva v okol² at·movĨch elektr§rn² a prev§dzok s nebezpeļnĨmi l§tkami, poskytuj¼ 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/1994-42
https://www.zakonypreludi.sk/zz/1994-42
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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pomoc org§nom ġt§tnej spr§vy, pr§vnickĨm a fyzickĨm osob§m pri pr²prave na civiln¼ ochranu, 

poskytuj¼ odborn¼ pomoc pri vypracov§van² dokumentov ochrany obyvateŎstva v okol² 

at·movĨch elektr§rn² a prev§dzok s nebezpeļnĨmi l§tkami, pripravuj¼ odborn® podklady k 

n§vrhom z§konov, nariaden², vyhl§ġok a metod²k pre potreby ¼radu CO, s¼streŅuj¼ a 

vyhodnocuj¼ s¼hrnn® inform§cie o stave radiaļnej a chemickej situ§cie na ¼zem² svojej 

p¹sobnosti a pod. 

6.3 Đlohy KontrolnĨch chemickĨch laborat·ri² civilnej ochrany na ¼seku 

integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

KCHL CO m¹ģe byŠ vyslan® aj mimo ¼zemn® obvody, pre ktor® s¼ urļen®. Zasahuj¼ ako 

podporn§ jednotka pri mimoriadnych udalostiach spojenĨch s ¼nikom chemickĨch a 

r§dioakt²vnych l§tok do ovzduġia, vody a p¹dy, pri poģiaroch s podozren²m ohrozenia zdravia 

a ģivota os¹b, a ģivotn®ho prostredia. 

6.3.1 Povol§vanie na z§sah 

Povol§vanie KCHL CO na z§sah je zloģitĨ proces. Po organizaļnej str§nke nemaj¼ 

zriaden® operaļn® stredisko a linku tiesŔov®ho volania. Na z§sah v pr²pade mimoriadnej 

udalosti s¼ KCHL CO vysielan® zvyļajne na z§klade poģiadavky veliteŎa z§sahu, ktorĨm je 

pr²sluġn²k HaZZ. Svoju poģiadavku adresuje koordinaļn®mu stredisku IZS, ktor® poģiada 

o s¼hlas st§lu sluģbu ¼radu CO Ministerstva vn¼tra SR. To n§sledn® kontaktuje pr²sluġn® 

KCHL CO podŎa pr²sluġn®ho z§sahov®ho ¼zemia. 

Doba spohotovenia KCHL CO je do 45 min poļas pracovnej doby a do 120 min v 

mimopracovnom ļase. K tomuto ļasu sa pripoļ²tava ļas dojazdu na miesto z§sahu, ktorĨ m¹ģe 

byŠ v z§vislosti na vzdialenosti od miesta dislok§cie KCHL CO k miestu udalosti aj niekoŎko 

hod²n. 

6.3.2 Vykon§van® ļinnosti na mieste z§sahu 

KCHL CO v priestore postihnutom mimoriadnou udalosŠou vykon§vaj¼ nasledovnĨ sled 

¼konov, pozost§vaj¼ci zo ġpeci§lneho prieskumu, odberu vzoriek, identifik§cie, merania a 

analĨzy chemickĨch a r§dioakt²vnych l§tok. Z²skan® inform§cie o vĨsledkoch merania 

nahlasuje bezodkladne veliteŎovi z§sahu, alebo opr§vnenej osobe a koordinaļn®mu stredisku 

IZS. KCHL CO pre splnenie svojich ¼loh, vyuģ²va dopravn® prostriedky sl¼ģiace na transport 

r¹znych druhov analytickĨch pr²strojov (obr. 28). 
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Kde maj¼ s²dla jednotliv® KCHL CO a ak® ļinnosti vykon§vaj¼? 

2. Ako prebieha povol§vanie KCHL CO na z§sah? 

3. UveŅte z§kladn® ¼lohy, ktor® pln² KCHL CO. 

4. Ak® ļinnosti vykon§va KCHL CO na mieste z§sahu? 

5. AkĨm pr²strojovĨm vybaven²m disponuje mobiln® laborat·rium KCHL CO? 

 

Obr. 9 Mobiln® laborat·rium KCHL CO 

(Zdroj: https://www.minv.sk/) 

Medzi ich najhlavnejġie pr²stroje na analĨzu vzoriek patr² ultrafialov§ spektrofotometria, 

plynov§ chromatografia, infraļerven§ spektrometria, hmotnostn§ spektrometria a zariadenia na 

meranie ionizuj¼ceho ģiarenia. 

 
POUĢITĆ LITERATĐRA 
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7. Ozbrojen® sily Slovenskej republiky  

Poslanie OzbrojenĨch s²l Slovenskej republiky (Ņalej len ĂOS SRñ) ustanovuje z§kon NR 

SR ļ. 321/2002 Z. z. o ozbrojenĨch sil§ch Slovenskej republiky. OS SR s¼ rozhoduj¼cim 

vĨkonnĨm prvkom syst®mu obrany ġt§tu. S¼ vytv§ran® s cieŎom zachovania mieru, zaruļovanie 

obrany SR a na plnenie z§vªzkov vyplĨvaj¼cich z medzin§rodnĨch zml¼v, ktorĨmi je SR 

viazan§. OS SR podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. patria medzi ostatn® z§chrann® zloģky 

IZS. 

  

7.1 Organiz§cia OzbrojenĨch s²l Slovenskej republiky  

OS SR riadi vl§da a Ministerstvo obrany SR, ktorĨm vel² prezident SR, n§ļeln²k 

gener§lneho ġt§bu, ostatn² ustanoven² velitelia a veliteŎ organiz§cie vz§jomnej kolekt²vnej 

bezpeļnosti, ktorej je Slovensk§ republika ļlenom. Velenie OS je proces, v ktorom veliteŎ 

vyd§va v rozsahu svojej p¹sobnosti vojensk® rozkazy na zabezpeļenie plnenia ¼loh OS. 

Prezident Slovenskej republiky vyd§va vojensk® rozkazy OS, schvaŎuje a vyd§va z§kladn® 

vojensk® poriadky, schvaŎuje a vyd§va organizaļnĨ poriadok Vojenskej kancel§rie prezidenta 

SR, zapoģiļiava ļestn® alebo historick® n§zvy vojenskĨm ¼tvarom a vojenskĨm zvªzkom, 

zapoģiļiava vojenskĨm ¼tvarom a vojenskĨm zvªzkom bojov® z§stavy, na n§vrh ministra 

obrany vymen¼va a odvol§va n§ļeln²ka Vojenskej kancel§rie prezidenta SR, ktorĨ je mu 

podriadenĨ a zodpoved§ mu za vĨkon svojej funkcie. 

Velenie OS odborne, organizaļne a technicky zabezpeļuje gener§lny ġt§b. Na ļele 

gener§lneho ġt§bu je n§ļeln²k gener§lneho ġt§bu, ktorĨ vel² OS. N§ļeln²ka gener§lneho ġt§bu 

vymen¼va a odvol§va prezident SR na n§vrh vl§dy. Je podriadenĨ ministrovi obrany, ktor®mu 

zodpoved§ za vĨkon svojej funkcie. 

Z§kladn® zloģky ozbrojenĨch s²l tvoria Pozemn® sily, Vzduġn® sily, Sily pre ġpeci§lne 

oper§cie a Ņalġie jednotky a ¼tvary podriaden® priamo Gener§lnemu ġt§bu. Organizaļne sa 

ozbrojen® sily ļlenia na zvªzky, ¼tvary, jednotky, ¼rady a zariadenia. 

7.2 Đlohy OzbrojenĨch s²l Slovenskej republiky  

Hlavnou ¼lohou OS SR je podŎa z§kona NR SR ļ. 321/2002 Z. z. br§niŠ SR pred 

napadnut²m cudzou mocou, br§niŠ jej zvrchovanosŠ, ¼zemn¼ celistvosŠ, nedotknuteŎnosŠ 

hran²c a plniŠ z§vªzky vyplĨvaj¼ce z medzin§rodnĨch zml¼v, ktorĨmi je SR viazan§. 

Obozn§miŠ sa s organizaļnou ġtrukt¼rou OzbrojenĨch s²l Slovenskej 

republiky, s ich ¼lohami na ¼seku integrovan®ho z§chrann®ho 

syst®mu a z§sahovou ļinnosŠou, ktor¼ vykon§va. 

 

 
CieŎ kapitoly 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-321
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-321
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-321
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OS SR sa podieŎaj¼ na zachovan² bezpeļnosti SR. Ich povinnosŠou je podieŎaŠ sa aj na 

plnen² ¼loh v ļase vĨnimoļn®ho stavu alebo n¼dzov®ho stavu, pri ktorom s¼ ohrozen® ģivoty a 

zdravie os¹b alebo majetok. 

OS SR plnia ¼lohy aj mimo ¼zemia SR v s¼lade s medzin§rodnĨm pr§vom. Plnia ¼lohy v 

r§mci poskytovania humanit§rnej pomoci, vojensk®ho cviļenia, mierovej pozorovateŎskej 

misie, vojenskej oper§cie, ¼lohy vyplĨvaj¼ce zo zastupovania SR v medzin§rodnej organiz§cii 

alebo ¼lohy medzin§rodn®ho vojensk®ho veliteŎstva a ¼lohy v r§mci spolupr§ce OS so 

zahraniļnĨmi ozbrojenĨmi silami. 

OS SR moģno pouģiŠ na ochranu a obranu objektov osobitnej d¹leģitosti a Ņalġ²ch 

d¹leģitĨch objektov v p¹sobnosti ministerstva obrany a obranu ostatnĨch objektov osobitnej 

d¹leģitosti a Ņalġ²ch d¹leģitĨch objektov. Na odstraŔovanie n§sledkov vĨnimoļn®ho stavu 

alebo n¼dzov®ho stavu a na rieġenie mimoriadnych udalost², boj proti terorizmu, p§tranie po 

lietadl§ch a pri z§chrane ŎudskĨch ģivotov, zabezpeļenie leteckej prepravy ¼stavnĨch ļiniteŎov 

urļenĨch vl§dou SR, zabezpeļenie leteckej zdravotn²ckej prepravy, zabezpeļenie a 

vykon§vanie leteckĨch navigaļnĨch sluģieb a riadenie ġpeci§lnej letovej prev§dzky, ochranu 

majetku ġt§tu v spr§ve alebo uģ²van² ministerstva obrany, poskytovanie podpory zahraniļnĨm 

ozbrojenĨm sil§m na ¼zem² SR, plnenie opatren² N§rodn®ho syst®mu reakcie na kr²zov® 

situ§cie. 

7.2.1 Hlavn® ¼lohy pozemnĨch s²l 

Poslan²m pozemnĨch s²l v ļase mieru a poļas vojny je zabezpeļiŠ suverenitu a integritu 

SR. V ļase mieru a v kr²zovĨch situ§ci§ch sa pozemn® sily podieŎaj¼ aj na elimin§cii 

nevojenskĨch ohrozen². Hlavnou ¼lohou OS SR je zabezpeļiŠ samostatn¼ obranu SR, v r§mci 

ktorej musia pozemn® sily prin¼tiŠ protivn²ka zastaviŠ agresiu, niļiŠ jeho sily, ktor® prenikli na 

¼zemie SR, sp¹sobiŠ mu maxim§lne straty a tĨm vytvoriŠ podmienky na vedenie akt²vnej 

ļinnosti s cieŎom obnoviŠ suverenitu a ¼zemn¼ celistvosŠ ġt§tu. V pr²pade, ģe sa nepodar² 

odraziŠ ¼tok protivn²ka, udrģaŠ d¹leģit® strategick® a operaļn® priestory, z²skaŠ ļas a vytvoriŠ 

podmienky na z§sah bezpeļnostnĨch ġtrukt¼r alebo spojencov a na diplomatick® rokovania. V 

r§mci NATO je ¼lohou OS SR podieŎaŠ sa vyļlenenĨmi silami na oper§ci§ch pod spoloļnĨm 

velen²m NATO, podieŎaŠ sa na rieġen² kr²zovĨch situ§ci² vyvolanĨch terorizmom, paġovan²m 

drog, migr§ciou obyvateŎstva, ģivelnĨmi a ekologickĨmi katastrofami, podieŎaŠ sa na realiz§cii 

z§vªzkov SR voļi medzin§rodnĨm organiz§ci§m, zabezpeļovaŠ obranu a ochranu objektov 

osobitnej d¹leģitosti, ģelezniļnej a cestnej siete, komunikaļnĨch uzlov a obyvateŎstva pred 

vzduġnĨmi vĨsadkami   protivn²ka,   diverznĨmi   a teroristickĨmi   skupinami   v s¼ļinnosti 

s Ministerstvom vn¼tra SR. 
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7.2.2 Hlavn® ¼lohy vzduġnĨch s²l 

Poslan²m vzduġnĨch s²l je zabezpeļiŠ obranu vzduġn®ho priestoru SR. Vzduġn® sily musia 

byŠ pripraven® a schopn® tak v mieri, ako aj v ļase kr²zy zaruļiŠ hodnovern® odradenie a v 

pr²pade, keŅ toto odradenie zlyh§, br§niŠ spolu s pozemnĨmi silami suverenitu a ¼zemn¼ 

celistvosŠ SR a jeho spojencov proti ak®mukoŎvek vonkajġiemu ohrozeniu. 

Vzduġn® sily sa m¹ģu podieŎaŠ na mnohon§rodnĨch mierovĨch a humanit§rnych 

oper§ci§ch, m¹ģu poskytovaŠ podporu pri rieġen² nevojenskĨch ohrozen² a pri rieġen² kr²zy. 

Udrģiavaj¼ primeranĨ person§l a vĨzbroj vzduġnĨch s²l na nepretrģit® zabezpeļenie suverenity 

vzduġn®ho priestoru SR V r§mci NATO udrģiavaŠ schopnosŠ prijaŠ spojeneck® sily a 

poskytovaŠ im primeran¼ hostiteŎsk¼ podporu, pripravovaŠ sa na poskytnutie podpory 

civilnĨm org§nom v s¼lade s pr²sluġnĨmi z§konmi a to hlavne pri rieġen² nevojenskĨch 

ohrozen², udrģiavaŠ zariadenia a priestory pre vĨcvik, podieŎaŠ sa na podpore nasadenĨch s²l, 

udrģiavaŠ pripravenosŠ a zvĨġen¼ interoperabilitu prostredn²ctvom ¼ļasti na medzin§rodnĨch 

cviļeniach. 

7.3 Đlohy OzbrojenĨch s²l Slovenskej republiky  v r§mci integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu 

OS SR vykon§vaj¼ v r§mci IZS ļinnosti s¼visiace s rieġen²m kr²zovĨch situ§ci², ģivelnĨmi 

a ekologickĨmi katastrofami. Ich ļinnosti sa daj¼ rozdeliŠ na ¼kony poļas mimoriadnej udalosti 

a po mimoriadnej udalosti. Poļas mimoriadnej udalosti poskytuj¼ vĨznamn¼ materi§lnu 

a person§lnu pomoc, vykon§vaj¼ z§chrann® pr§ce spojen® s vyhŎad§van²m a evaku§ciou 

postihnutĨch os¹b, zabezpeļuj¼ n¼dzov® z§sobovanie, pom§haj¼ pri hasen² lesnĨch poģiarov, 

stavaj¼ protipovodŔov® bari®ry a pod. Po mimoriadnej udalosti pom§haj¼ s odstraŔovan²m 

n§sledkov mimoriadnej udalosti, odprat§vaj¼ trosky z cestnĨch komunik§ci², zabezpeļuj¼ 

z§sobovanie do postihnutĨch oblast², zriaŅuj¼ a organizuj¼ evakuaļn® t§bory, pom§haj¼ 

s vyhŎad§van²m nezvestnĨch Ŏud², a pod. 

7.3.1 Povol§vanie OS SR na z§sah 

V pr²pade vzniku mimoriadnej udalosti veŎk®ho rozsahu, m¹ģu ġt§tne org§ny, obce alebo 

vyġġie ¼zemn® celky poģiadaŠ o pomoc OS SR. O vyslan² vojakov OS na pomoc s rieġen²m 

mimoriadnej udalosti rozhodne veliteŎ pr²sluġnej zloģky OS SR v rozsahu svojej p¹sobnosti. 

Rozsah p¹sobnosti veliteŎa, ak n²m nie je hlavnĨ veliteŎ ozbrojenĨch s²l a ¼lohy, ktor® bude 

jeho organizaļn§ zloģka plniŠ v s¼vislosti s rieġen²m mimoriadnej udalosti urļuje minister 

obrany SR. 
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7.3.2 Z§sahov® jednotky OS SR 

V r§mci rieġenia mimoriadnej udalosti m¹ģu OS SR vyļleniŠ ġirok¼ ġk§lu prostriedkov 

a person§lu pozemnĨch a vzduġnĨch s²l. V r§mci pozemnĨch s²l s¼ vyuģiteŎn® dopravn® 

prostriedky na transport materi§lu, ġpeci§lna technika na transport do Šaģko pr²stupn®ho ter®nu, 

technika urļen§ na ģenijn® pr§ce spojen® s postaven²m n§hradn®ho premostenia (obr. 29) alebo 

proviz·rnych protipovodŔovĨch hr§dz² (obr. 30), odprat§vanie trosiek, a pod. 

 

Obr. 29 N§hradn® premostenie 

(Zdroj: https://www.mosr.sk/) 
 

Obr. 10 Budovanie povodŔovĨch hr§dz² 

(Zdroj: www.mosr.sk) 

Vzduġn® sily m¹ģu vyļleniŠ dopravn® vojensk® lietadl§, ktorĨch ¼lohou je preprava 

materi§lu na veŎk® vzdialenosti. Osobitou jednotkou vyuģiteŎnou v r§mci IZS je Leteck§ 

p§tracia a z§chrann§ sluģba. 

7.3.3 Leteck§ p§tracia a z§chrann§ sluģba SAR 

Za ¼ļelom p§trania a z§chrany pos§dky a pasaģierov lietadla, ktor® sa ocitlo v stave n¼dze, 

vykon§vanie z§sahu pri mimoriadnych udalostiach (ģiveln® pohromy, priemyseln® hav§rie) 

https://www.mosr.sk/
https://www.mosr.sk/
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alebo p§tranie po nezvestnĨch alebo stratenĨch osob§ch bola zriaden§ Leteck§ p§tracia a 

z§chrann§ sluģba (SAR). Za jej pripravenosŠ, vĨcvik a vybavenie zodpoved§ VeliteŎstvo 

vzduġnĨch s²l OS SR, ktor® na jej fungovanie vyļlenilo prostriedky vzduġnĨch s²l. 

SAR je v nepretrģitej 24 hodinovej pohotovosti a aktivuje sa vģdy, keŅ sa vyhl§si stav 

n¼dze (lietadlo v probl®moch alebo mimoriadna udalosŠ). Nepretrģit§ prev§dzka SAR je 

zabezpeļen® pomocou jednotlivĨch zmien, ktor® riadi a organizuje stredisko oper§ci² centra 

riadenia vzduġnĨch oper§ci². Stredisko je v spojen² s koordinaļnĨm strediskom IZS a 

stanoviġŠom riadenia leteckej prev§dzky, od ktorĨch m¹ģe dostaŠ inform§cie o vzniku udalosti 

a potreby vykonania z§sahu. 

Zmenu SAR tvor² pos§dka vrtuŎn²ka (veliteŎ pos§dky, druhĨ pilot a palubnĨ technik) a 

ġpecialisti (z§chran§r a zdravotn²cky z§chran§r). PodŎa potreby v z§vislosti na type udalosti je 

moģn® doplniŠ do pos§dky aj in®ho ġpecialistu (lek§r, hasiļ, horskĨ z§chran§r a pod.). 

Poļas p§tracej a z§chrannej akcie SAR vykon§va pr²let do priestoru p§trania, vykon§va 

p§tranie vo vymedzenom priestore, zisŠuje presn¼ polohu postihnutĨch a nav§dza p§tracie a 

z§chrann® jednotky IZS, ktor® sa podieŎaj¼ na p§tracej a z§chrannej akcii, udrģuje nepretrģit¼ 

komunik§ciu so stanoviġŠami riadenia letovej prev§dzky, poskytuje urgentn¼ zdravotn¼ 

starostlivosŠ, zabezpeļuje transport ranenĨch do zdravotn²ckeho zariadenia, samostatne 

vyhodnocuje moģnosŠ prist§tia, zhadzuje z§chrannĨ bal²k v priestore, kde nie je moģnosŠ 

prist§tia a pod. HlavnĨm z§sahovĨm prostriedkom SAR je dopravnĨ vrtuŎn²k Mi-17 SAR (obr. 

31) urļenĨ na prepravu os¹b a n§kladu. 

 

Obr. 31 Mi -17 SAR 

(Zdroj: https://www.mosr.sk/) 

https://www.mosr.sk/
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Kto riadi OS SR? 

2. Ak® ¼lohy plnia OS SR? 

3. Ak® ļinnosti v r§mci IZS m¹ģu OS SR vykon§vaŠ? 

4. Ak® ¼lohy pln² Leteck§ p§tracia a z§chrann§ sluģba SAR a ako je organizovan§? 

5. Ak® ¼lohy plnia pozemn® sily? 

Technicky je vybavenĨ tak, aby mohol plniŠ ¼lohy SAR aj za sŠaģenej viditeŎnosti a v noci. 

Z§kladn¼ vĨbavu vrtuŎn²ka SAR predstavuje p§trac² svetlomet, syst®my na vyhŎad§vanie os¹b 

pomocou infraļervenej kamery, zariadenie na noļn® videnie, r§diokompas, palubnĨ ģeriav, 

vyslobodzovacia technika a pod. 
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CieŎ kapitoly 

 

Obozn§miŠ sa s organiz§ciou DobrovoŎnĨch hasiļskĨch zborov obc², 

ich vytv§ran²m a z§sahovĨmi ļinnosŠami, ktor® m¹ģu vykon§vaŠ. 

8. DobrovoŎn® hasiļsk® zbory obc² 

VĨchodiskovĨm pr§vnym predpisom upravuj¼cim ļinnosŠ dobrovoŎnĨch hasiļskĨch 

zborov obc² (Ņalej len ĂDHZOñ), resp. miest (DHZM), je z§kon NR SR ļ. 314/2001 Z. z. 

o ochrane pred poģiarmi, na z§klade ktor®ho m§ obec s poļtom obyvateŎov vyġġ²m ako 500 

povinnosŠ zriadiŠ   DHZO   ako   aj   vyhl§ġka   Ministerstva   vn¼tra   ļ.   611/2006   Z.   z. 

o hasiļskĨch jednotk§ch. DHZO na z§klade kateg·rie do ktorĨch s¼ zaraden® m¹ģu plniŠ ġirok¼ 

ġk§lu ļinnost² od hasenia poģiarov, technickĨch z§sahov pri dopravnĨch nehod§ch, ako 

podporn§ jednotka HaZZ pri rieġen² mimoriadnych udalost², a pod. DHZO podŎa z§kona NR 

SR ļ. 129/2002 Z. z. patria medzi ostatn® z§chrann® zloģky IZS. 

 

8.1 ZriaŅovanie DobrovoŎn®ho hasiļsk®ho zboru obce 

Zriadenie DHZO pre potreby plnenia ¼loh s¼visiacich s likvid§ciou poģiarov a 

vykon§van²m z§chrannĨch pr§c je v kompetencii obc². VeliteŎa DHZO vymen¼va a odvol§va 

obec. Ļlenom DHZO m¹ģe byŠ len osoba starġia ako 18 rokov, so zdravotnou sp¹sobilosŠou a 

sp¹sobil§ na pr§vne ¼kony. 

Obec nemus² zriadiŠ dobrovoŎnĨ hasiļskĨ zbor obce, ak poļet obyvateŎov obce je menġ² 

ako 500. V pr²pade ģe sa vo vz§jomnej bl²zkosti nach§dza viacero obc² s menġ²m poļtom 

obyvateŎov, obce m¹ģu zriadiŠ na z§klade p²somnej dohody spoloļnĨ DHZO po prerokovan² s 

¼zemne pr²sluġnĨm krajskĨm riaditeŎstvom. 

8.1.1 StupeŔ nebezpeļenstva katastr§lneho ¼zemia obce 

DHZO sa na z§klade ¼loh ktor® m¹ģu vykon§vaŠ rozdeŎuj¼ do kateg·ri² A1, A, B, C a D. 

To ak¼ kateg·riu DHZO by mala obec zriadiŠ vyplĨva zo stupŔa nebezpeļenstva katastr§lneho 

¼zemia obce, ktorĨ sa urļuje na z§klade poļtu obyvateŎov obce, poļtu vĨjazdov HaZZ 

a rizikovĨch miest a podnikov, ktor® sa v katastr§lnom ¼zem² obce nach§dzaj¼. Zaradenie 

jednotky DHZO do poģadovanej kateg·rie sa odv²ja od jednotiek HaZZ a ich dojazdu na miesto 

neģiaducej udalosti. 

DHZO kateg·rie A1 a A je podŎa vyhl§ġky Ministerstva vn¼tra ļ. 611/2006 Z. z. hasiļsk§ 

jednotka prv®ho nasadenia urļen§ na poskytovanie pomoci v oblastiach, v ktorĨch nem§ zbor 

dostatoļn® ploġn® pokrytie a nespŌŔa poģiadavku ļasu dojazdu na miesto neģiaducej udalosti. 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-314
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-314
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
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A1 Je urļen§ pre katastr§lne ¼zemie obce so stupŔom nebezpeļenstva III.  aģ VII.  A je urļen§ 

pre katastr§lne ¼zemie obce so stupŔom nebezpeļenstva V. aģ VII.  

DHZO kateg·rie B a C je podŎa vyhl§ġky Ministerstva vn¼tra ļ. 611/2006 Z. z. hasiļsk§ 

jednotka urļen§ na podporu zboru. 

8.1.2 Celoploġn® rozmiestnenie s²l a prostriedkov 

DHZO zaraden® do pr²sluġnĨch kateg·ri² sa zaraŅuj¼ do koncepcie celoploġn®ho 

rozmiestnenia s²l a prostriedkov, kde m¹ģe byŠ zaraden® aj obļianske zdruģenie (DHZ ġpeci§l), 

ktor® spolupracuje s HaZZ a disponuje ġpeci§lnou hasiļskou technikou na nasadenie pri 

rozsiahlych, zloģitĨch a ļasovo n§roļnĨch z§sahoch. 

8.2 Organiz§cia DobrovoŎn®ho hasiļsk®ho zboru obce 

Organiz§cia DHZO je vo svojej podstate jednoduch§ jednostupŔov§, kde na ļele DHZO je 

veliteŎ ktor®mu s¼ podriadenĨ ļlenovia DHZO. S²dlom DHZO je hasiļsk§ zbrojnica, ktor¼ 

zriaŅuje a prev§dzkuje obec. VeliteŎ pln² pokyny obce a na ¼seku IZS pln² pokyny HaZZ 

a Ministerstva vn¼tra SR. V r§mci organizaļnej ġtrukt¼ry mus² byŠ splnen§ minim§lna 

poģiadavka na poļetnĨ stav ļlenov DHZO. Pre kateg·riu DHZO A1 je to podŎa vyhl§ġky 

Ministerstva vn¼tra ļ. 611/2006 Z. z. poļet 1+16, A 1+16, B 1+9 a C 1+9. 

8.3 Đlohy DobrovoŎn®ho hasiļsk®ho zboru obce 

DHZO pln² ¼lohy na ¼seku ochrany pred poģiarmi (prevencia poģiarov, zdol§vanie 

poģiarov, poskytovanie   pomoci,   vykon§vanie   z§chrannĨch   pr§c,   technickĨch   z§sahov 

a evaku§cie os¹b). Za tĨmto ¼ļelom mus² plniŠ ¼lohy s¼visia so zabezpeļen²m ich 

akcieschopnosti. Poģiadavky na akcieschopnosŠ sa l²ġia v z§vislosti od kateg·rie DHZO. Vo 

vġeobecnosti s¼ poģiadavky na akcieschopnosŠ hasiļskej jednotky podŎa vyhl§ġky Ministerstva 

vn¼tra ļ. 611/2006 Z. z. absolvovanie z§kladnej pr²pravy vġetkĨmi ļlenmi hasiļskej jednotky, 

absolvovanie ġpecializovanej pr²pravy, zdravotn§ sp¹sobilosŠ vġetkĨch ļlenov hasiļskej 

jednotky, vybavenie ļlenov hasiļskej jednotky osobnĨmi ochrannĨmi pracovnĨmi 

prostriedkami na z§klade hodnotenia zdravotnĨch riz²k a kategoriz§cie pr§c, dodrģiavanie 

poļtov a funkļn®ho zloģenia ļlenov hasiļskej jednotky, dodrģiavanie vybavenosti hasiļskej 

jednotky hasiļskou technikou, dodrģiavanie vybavenosti hasiļskej jednotky auton·mnymi 

dĨchac²mi pr²strojmi (iba A1), vybavenie hasiļskej techniky vozidlovou r§diostanicou a 

urļenĨm poļtom prenosnĨch r§diostan²c, a disponovanie v ļase z§sahu hasiļov jednoduchĨmi 

vecnĨmi prostriedkami, z§kladnĨm ģenijnĨm materi§lom, napr²klad lopaty, motykosekery 

a pod. 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
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Na zabezpeļenie plnenia ¼loh DHZO zriaŅuje podŎa vyhl§ġky Ministerstva vn¼tra ļ. 

611/2006 Z. z. odborn® sluģby. Odbornou sluģbou sa rozumie strojn§ sluģba a spojovacia 

sluģba. 

8.3.1 Strojn§ sluģba 

Strojn§ sluģba pln² v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. ¼lohy s¼visiace so 

zabezpeļovan²m akcieschopnosti hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov. Zabezpeļuje 

prev§dzkyschopnĨ stav hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov, ¼drģbu, opravu a kontrolu 

technick®ho stavu hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov, dokument§ciu a evidenciu o 

prev§dzke, ¼drģbe, oprav§ch a o kontrole technick®ho stavu hasiļskej techniky a vecnĨch 

prostriedkov. Strojn§ sluģba Ņalej zabezpeļuje kvapaln® paliv§, mastiace a in® prev§dzkov® 

hmoty, hasiace l§tky, n§hradn® dielce a vecn® prostriedky. Vykon§va odborn¼ pr²pravu 

obsluhovateŎov a pouģ²vateŎov hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov s d¹razom na 

identifik§ciu poruchovĨch stavov hasiļskej techniky. Zabezpeļuje kondiļn® jazdy a overovacie 

jazdy hasiļskej techniky, predkladanie n§vrhov na obmenu a dopŌŔanie hasiļskej techniky a 

vecnĨch prostriedkov. 

8.3.2 Spojovacia sluģba 

Spojovacia sluģba pln² v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. ¼lohy s¼visiace s 

prenosom a s pr²jmom spr§v a automatizovanĨm syst®mom podpory riadenia a sprac¼vania 

inform§ci² v hasiļskĨch jednotk§ch. Spojovacia sluģba zabezpeļuje spojenie medzi hasiļskĨmi 

jednotkami a spolupracuj¼cimi ġpeci§lnymi sluģbami pri ohl§sen² udalosti, poļas vĨjazdu 

hasiļskej jednotky na miesto ohl§senej udalosti alebo na miesto z§sahu. 

8.4 Đlohy DobrovoŎn®ho hasiļsk®ho zboru obce na ¼seku integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu 

Z§sahov§ ļinnosŠ DHZO sa l²ġi od kateg·rie do ktorej je zaradenĨ. DHZO kateg·rie A1 a 

A v r§mci svojej z§sahovej ļinnosti pln² ¼lohy pozost§vaj¼ce z vykonania prvotn®ho z§sahu pri 

menġ²ch poģiaroch, jednoduchĨch technickĨch z§sahoch pri dopravnĨch nehod§ch motorovĨch 

vozidiel, zasahovanie pri neģiaducich udalostiach, napr²klad vetern® a snehov® kalamity, 

povodne, vykon§vanie jednoduchĨch z§sahov spojenĨch so z§chranou os¹b v r§mci s¼ļinnosti 

so ZZS, vykonanie spoloļn®ho z§sahu s HaZZ a poskytovanie podpornĨch ļinnost² pre HaZZ. 

Rozdielom je, ģe jednotky DHZO kateg·rie A1 m¹ģu vykon§vaŠ ļinnosti v nedĨchateŎnom 

prostred², pretoģe maj¼ vo svojej vĨbave auton·mne dĨchacie pr²stroje. 

DHZO kateg·rie B v r§mci svojej z§sahovej ļinnosti pln² ¼lohy pozost§vaj¼ce zo 

zabezpeļenia diaŎkovej dopravy vody pomocou cisternovej automobilovej striekaļky, tvorenie 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
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hadicov®ho vedenia, tylov® zabezpeļenie hasiļskĨch jednotiek a vykon§vanie jednoduchĨch 

likvidaļnĨch pr§c. 

DHZO kateg·rie C v r§mci svojej z§sahovej ļinnosti pln² ¼lohy pozost§vaj¼ce zo 

zabezpeļenia diaŎkovej dopravy vody, tylov® zabezpeļenie hasiļskĨch jednotiek a 

poskytovanie pomoci v oblastiach pri dlhotrvaj¼cich a zloģitejġ²ch z§sahoch. 

8.4.1 Povol§vanie na z§sah 

DHZO nem§ zriaden¼ samostatn¼ linku tiesŔov®ho volania. Povol§vanie jednotky DHZO 

na z§sah je v kompetencii operaļn®ho strediska HaZZ alebo koordinaļn®ho strediska IZS. 

Oper§tor alebo operaļnĨ d¹stojn²k operaļn® strediska m¹ģe vydaŠ pokyn na vĨjazd jednotke 

DHZO na z§klade pr²jmu z tiesŔov®ho volania alebo na z§klade poģiadavky veliteŎa z§sahu 

z HaZZ o s¼ļinnosŠ jednotky DHZO. Na nepretrģitĨ pr²jem hl§sen² o vzniku poģiarov a 

neģiaducich udalost² m§ DHZO zriaden¼ ohlasovŔa poģiarov. 

D¹leģitou podmienkou ktor¼ mus² DHZO dodrģaŠ po prijat² pokynu na vykonanie z§sahu 

je ļas vĨjazdu a minim§lny poļet ļlenov na vĨjazd, ktorĨ je odliġnĨ na z§klade kateg·rie 

DHZO. Pre kateg·riu A1 a A je to poļet 1 + 3 do desiatich min¼t a od vyģiadania pomoci 

operaļnĨm strediskom sa mus² do troch hod²n dostaviŠ do hasiļskej zbrojnice 66 % ļlenov 

hasiļskej jednotky. Pre kateg·riu B a C sa mus² do dvoch hod²n dostaviŠ na hasiļsk¼ zbrojnicu 

do pohotovosti druģstvo 1 + 3, ļas vĨjazdu v pohotovosti je do desiatich min¼t. Od vyģiadania 

pomoci operaļnĨm strediskom sa mus² do troch hod²n dostaviŠ do hasiļskej zbrojnice 66 % 

ļlenov hasiļskej jednotky. 

8.4.2 Z§sahov§ technika 

DHZO disponuje v menġej miere obdobnĨm technickĨm vybaven²m ako HaZZ keŅģe s¼ 

profilovanĨ na jednoduch® typy z§sahov. V r§mci z§sahovej ļinnosti sa riadia rovnakou 

metodikou. Medzi najļastejġie pouģ²van¼ hasiļsk¼ techniku ktor¼ maj¼ DHZO k dispoz²cii na 

okamģitĨ vĨjazd m¹ģeme zaradiŠ CAS 32 TATRA 148, CAS 32 TATRA 815, CAS 15 Iveco 

Daily, r¹zne spektrum prenosnĨch motorovĨch striekaļiek kde medzi najpouģ²vanejġie 

m¹ģeme zaradiŠ PSï12 a v poslednej dobe ġiroko distribuovanĨch protipovodŔovĨch pr²vesnĨ 

voz²kov s technikou na zvl§danie povodn². 

Cisternov§ automobilov§ striekaļka CAS 32 - T 148 (obr. 32) patr² medzi najstarġie 

technick® prostriedky vyuģ²van® jednotkami DHZO. Aj  napriek starġej konġtrukcii vyvinutej v 

roku 1961 je vozidlo st§le uplatniteŎn® pri z§sahoch vŅaka vĨbornej priechodnosti ter®nom, 

z§soby vody aģ 6600 l a vĨkonn®mu ļerpadlu rob² z vozidla ¼ļinnĨ prostriedok napr. na hasenie 

lesnĨch poģiarov. 
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Obr. 32 CAS 32 TATRA 148 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Cisternov§ automobilov§ striekaļka CAS 32-TATRA 815 6x6 PR 2 (obr. 33) sa rad² medzi 

Šaģk® hasiļsk® automobily s vĨbornou priechodnosŠou v sŠaģenom ter®ne s objemom n§drģe 

na vodu aģ 9000 l a 400 l pre penidlo. VŅaka svojej vĨbave sa jedn§ vĨbornĨ prostriedok pre 

diaŎkov¼ dopravu vody, hasenie lesnĨch poģiarov alebo r¹zne Ņalġie z§sahy vyģaduj¼ce si 

veŎk¼ z§sobu vody. 

 

Obr. 33 CAS 32-TATRA 815 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Iveco Daily 70C15 (obr. 34) je vġestrannĨ hasiļskĨ automobil urļenĨ na vykon§vanie 

r¹znych typov jednoduchĨch z§sahov. Je urļenĨ na prepravu jednotky DHZO o poļte 

maxim§lne 1+5. 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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Obr. 34 Iveco Daily 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

ProtipovodŔovĨch pr²vesnĨ voz²k (obr. 35) obsahuje protipovodŔovĨ bal²k prvej pomoci 

urļenĨ pre obce. Obsahuje kalov® ļerpadlo, gener§tor elektrickej energie, prenosn® osvetlenie, 

povodŔov® bari®ry, elektrick® kalov® ļerpadlo, pl§vaj¼ce ļerpadlo a set n§radia. 

 

Obr. 11 ProtipovodŔovĨ pr²vesnĨ voz²k a Iveco Daily 

(Zdroj: Milan Dermek Photography a https://www.nitrianskepravno.sk/) 

Okrem vyġġie spom²nanej najļastejġie pouģ²vanej techniky, DHZO maj¼ vo svojej vĨbave 

aj ġirok® spektrum ġpeci§lnej techniky, ktor® s¼ ļasto jedineļn® a nepouģ²vaj¼ sa nikde inde vo 

svete. 

8.5 DobrovoŎnĨ hasiļskĨ zbor ġpeci§l 

DobrovoŎnĨ hasiļskĨ zbor ġpeci§l (DHZ ġpeci§l) je osobitou kateg·riou DHZ, ktor¼ je 

moģn® nasadiŠ v r§mci IZS na zdol§vanie mimoriadnej udalosti. PodŎa charakteru pl§novan®ho 

nasadenia a ¼loh, m¹ģe byŠ zaradenĨ do kateg·rie ġpeci§l ŎahkĨ, ġpeci§l ŠaģkĨ a logistickĨ 

ġpeci§l. ĢiadosŠ o zaradenie do celoploġn®ho rozmiestnenia s²l a prostriedkov pod§va DHZ 

ġpeci§l ministerstvu. Minim§lne poļetn® stavy, funkļn® obsadenie a minim§lne materi§lno- 

technick® vybavenie dobrovoŎn®ho hasiļsk®ho zboru ġpeci§l posudzuje ministerstvo podŎa 

charakteru pl§novan®ho nasadenia a typu ġpeci§lnej techniky, ktorou dobrovoŎnĨ hasiļskĨ zbor 

ġpeci§l disponuje. 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
https://www.nitrianskepravno.sk/


78  

KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Ako prebieha zriaŅovanie DHZO? 

2. Ak® kateg·rie DHZO rozozn§vame a ak¼ z§sahov¼ ļinnosŠ m¹ģu vykon§vaŠ? 

3. Ak® sluģby zriaŅuje DHZO? 

4. Ako prebieha povol§vanie jednotiek DHZO na z§sah? 

5. Akou technikou s¼ najļastejġie vybaven® DHZO? 

Kateg·ria ġpeci§l ŎahkĨ poskytuje pomoc v odŎahlĨch a nepr²stupnĨch horskĨch oblastiach 

alebo v pr²rodnom prostred² a na vodnĨch ploch§ch. Kateg·ria ġpeci§l ŠaģkĨ poskytuje pomoc 

pri rozsiahlych, zloģitĨch a ļasovo n§roļnĨch z§sahoch ġpeci§lnou hasiļskou technikou. 

Kateg·ria logistickĨ ġpeci§l logisticky podporuje hasiļsk® jednotky a ohrozen® obyvateŎstvo 

poļas z§sahu hasiļskej jednotky pri zabezpeļovan² n¼dzov®ho stravovania a ubytovania v 

r§mci humanit§rnej pomoci. 

Medzi ġpeci§lnu techniku ktorou disponuje DHZ ġpeci§l Pole m¹ģeme zaradiŠ p§sov¼ 

techniku ktorou je jedineļnĨ BVP-1 CAS 15 a PTS 10 (obr. 36). P§sov® vozidlo BVP-1 je 

upraven® na hasiļskĨ ġpeci§l urļenĨ na hasenie poģiarov v Šaģko pr²stupnom ter®ne s n§drģou 

na 3700 l vody, ļerpadlom o vĨkone 1500 lĿmin-1 a diaŎkovo ovl§danou lafetovou pr¼dnicou. 

 

Obr. 126 BVP-1 CAS 15 a PTS 10 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

VĨjazd DHZ ġpeci§l s poģadovanou hasiļskou technikou od vyģiadania pomoci operaļnĨm 

strediskom mus² prebehn¼Š do dvoch hod²n priļom sa mus² zabezpeļiŠ sebestaļnosŠ pri z§sahu 

najmenej 72 hod²n. 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa   s   organiz§ciou   z§vodnĨch   hasiļskĨch   ¼tvarov 

a z§vodnĨch hasiļskĨch zborov, ich vytv§ran²m a z§sahovĨmi 

ļinnosŠami, ktor® m¹ģu vykon§vaŠ. 

9. Z§vodn® hasiļsk® ¼tvary a z§vodn® hasiļsk® zbory 

VĨchodiskovĨmi pr§vnymi predpismi upravuj¼cimi oblasŠ zriaŅovania, ¼loh a poslania 

z§vodnĨch hasiļskĨch ¼tvarov (Ņalej len ĂZHĐñ) a z§vodnĨ hasiļskĨ zbor (Ņalej len ĂZHZñ) 

s¼ z§kon NR SR ļ. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poģiarmi a vyhl§ġka Ministerstva vn¼tra 

ļ. 611/2006 Z. z. o hasiļskĨch jednotk§ch. ZHZ a ZHĐ plnia v r§mci svojej p¹sobnosti 

podobn® ¼lohy ako HaZZ. ZHĐ a ZHZ podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. patria medzi 

ostatn® z§chrann® zloģky IZS. 

 

9.1 ZriaŅovanie Z§vodn®ho hasiļsk®ho ¼tvaru a z§vodn®ho hasiļsk®ho 

zboru 

ZriaŅovanie ZHĐ a ZHZ je v kompetencii pr§vnickej osoby a fyzickej osoby-podnikateŎa 

priļom dohŎad nad ich vytv§ran²m m§ v p¹sobnosti HaZZ. Pr§vnick§ osoba a fyzick§ osoba- 

podnikateŎ m¹ģe podŎa z§kona NR SR ļ. 314/2001 Z. z. zriadiŠ ZHĐ na ochranu svojich 

objektov alebo na poskytovanie sluģieb. Ak to charakter objektov vyģaduje, m¹ģe byŠ ZHĐ 

zriadenĨ uģ poļas vĨstavby. O povinnosti zriadiŠ ZHĐ m¹ģe rozhodn¼Š aj krajsk® riaditeŎstvo 

HaZZ na z§klade analĨzy nebezpeļenstva vzniku poģiaru v objektoch pr§vnickej osoby a 

fyzickej osoby-podnikateŎa. Krajsk® riaditeŎstvo HaZZ v rozhodnut² z§roveŔ urļ² minim§lny 

poļet zamestnancov a z§kladn® materi§lno-technick® vybavenie ZHĐ. 

Pr§vnick§ osoba a fyzick§ osoba-podnikateŎ zriaŅuje ZHZ na ochranu svojho majetku v 

pr²pade, ak sa nevyģaduje zriadenie ZHĐ a na vykonanie z§sahu nepostaļuje zriadenie 

protipoģiarnej hliadky. O povinnosti zriadiŠ ZHZ m¹ģe rozhodn¼Š aj krajsk® riaditeŎstvo HaZZ 

na z§klade analĨzy nebezpeļenstva vzniku poģiaru v objektoch pr§vnickej osoby a fyzickej 

osoby-podnikateŎa. Krajsk® riaditeŎstvo HaZZ v rozhodnut² z§roveŔ urļ² minim§lny poļet 

ļlenov a z§kladn® materi§lno-technick® vybavenie ZHZ. 

Zriadenie hasiļskej jednotky pr§vnickej osoby alebo fyzickej osoby-podnikateŎa sa 

nevyģaduje, ak na z§klade p²somnej dohody medzi pr§vnickĨmi osobami alebo fyzickĨmi 

osobami-podnikateŎmi hasiļsk§ jednotka jednej zo zmluvnĨch str§n bude plniŠ jej ¼lohy aj pre 

ostatn® zmluvn® strany. Na platnosŠ takejto dohody je potrebnĨ s¼hlas krajsk®ho riaditeŎstva 

HaZZ. Pr§vnick§ osoba a fyzick§ osoba-podnikateŎ m¹ģe zruġiŠ hasiļsk¼ jednotku alebo zn²ģiŠ 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2001-314
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poļetnĨ stav jej zamestnancov alebo ļlenov iba po predch§dzaj¼com s¼hlase krajsk®ho 

riaditeŎstva HaZZ. 

 
9.1.1 AnalĨza nebezpeļenstva vzniku poģiaru 

AnalĨzu nebezpeļenstva vzniku poģiaru podŎa vyhl§ġky Ministerstva vn¼tra ļ. 611/2006 

Z. z. sprac¼va pr§vnick§ osoba alebo fyzick§ osoba-podnikateŎ na z§klade rozhodnutia 

krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ. VĨsledkom analĨzy je pos¼denie (nebezpeļenstva vzniku 

poģiarov v objektoch alebo v priestoroch pr§vnickej osoby a fyzickej osoby-podnikateŎa 

podmienok vykonania ¼ļinn®ho z§sahu a evaku§cie os¹b a majetku, vybavenia poģiarneho 

¼seku, objektu alebo priestoru poģiarnymi zariadeniami, pos¼denie vĨdatnosti zdrojov vody na 

hasenie poģiaru a ochladzovanie) a urļenie (najvªļġej plochy predpokladan®ho poģiaru 

vĨpoļtom, preveren®ho ļasu dojazdu prvĨch posilovĨch hasiļskĨch jednotiek, potrebn®ho 

mnoģstva a druhu hasiacej l§tky na zdol§vanie poģiaru a na ochladzovanie, minim§lneho 

poļetn®ho stavu hasiļskej jednotky potrebn®ho na ¼ļinn® zdolanie predpokladan®ho poģiaru, 

poģiadavky na jej materi§lno-technick® vybavenie, najkratġieho ļasu na vykonanie ¼ļinn®ho 

z§sahu pri predpokladanom poģiari). 

9.1.2 ZriaŅovanie z§vodn®ho hasiļsk®ho ¼tvaru 

ZHĐ zriaŅuje pr§vnick§ osoba alebo fyzick§ osoba-podnikateŎ podŎa vyhl§ġky 

Ministerstva vn¼tra ļ. 611/2006 Z. z. na z§klade rozhodnutia krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ 

vtedy, ak je potrebn® vykonaŠ ¼ļinnĨ z§sah do 5 min¼t od ohl§senia poģiaru ohlasovni 

poģiarov alebo operaļn®mu pracovisku alebo najnesk¹r do polovice prvej f§zy rozvoja poģiaru. 

Ak z analĨzy vyplynie potreba zabezpeļiŠ dod§vku najmenej 600 lĿmin-1 hasiacej l§tky 

vr§tane peny alebo pouģitie hal·novĨch hasiacich l§tok alebo hasiaceho pr§ġku. 

Ak sa zabezpeļuje okrem hasiacich l§tok aj dod§vka vody na ochladzovanie otvorenĨch 

technologickĨch konġtrukci² alebo Ņalġ²ch objektov a na zabr§nenie prenosu poģiaru na 

susedn® objekty, poģiarne ¼seky alebo priestory. 

Zdol§vanie poģiaru je zloģit® a z§roveŔ treba ohrozen® osoby evakuovaŠ nielen 

vybudovanĨmi ¼nikovĨmi cestami, ale aj n§hradnĨmi sp¹sobmi evaku§cie, napr²klad 

z§sahovou ġpeci§lnou hasiļskou technikou, alebo sa vyģaduje dostatoļn® mnoģstvo ġpeci§lnej 

hasiacej l§tky (penotvornĨ roztok, pr§ġok a podobne). 

Je nevyhnutn® vykon§vaŠ z§sah fyzicky zdatnĨmi, odborne pripravenĨmi a zdravotne 

sp¹sobilĨmi zamestnancami hasiļskej jednotky a na ich ochranu povrchu tela s¼ potrebn® 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2006-611


81  

osobn® ochrann® pracovn® prostriedky na ochranu dĨchac²ch ciest pred ¼ļinkami tepeln®ho 

ģiarenia, r§dioakt²vneho spadu alebo chemickĨch l§tok a biologickĨch materi§lov. 

9.1.3 ZriaŅovanie z§vodn®ho hasiļsk®ho zboru 

ZHZ zriaŅuje pr§vnick§ osoba alebo fyzick§ osoba-podnikateŎ podŎa vyhl§ġky 

Ministerstva vn¼tra ļ. 611/2006 Z. z. na z§klade rozhodnutia krajsk®ho riaditeŎstva vtedy, ak 

treba vykonaŠ ¼ļinnĨ z§sah do 10 min¼t od ohl§senia poģiaru ohlasovni poģiarov alebo 

vykonaŠ z§sah na konci prvej f§zy rozvoja poģiaru. 

Ak z analĨzy vyplynie potreba zabezpeļiŠ z§sahovou z§kladnou hasiļskou technikou 

dod§vku najmenej 400 lĿmin-1 hasiacej l§tky. 

Zdol§vanie poģiaru sa vykon§va v menej zloģitĨch podmienkach a evaku§cia ohrozenĨch 

os¹b sa vykon§va po stavebne rieġenĨch ¼nikovĨch cest§ch podŎa poģiarneho evakuaļn®ho 

pl§nu so sprievodom ļlena hasiļskej jednotky, na vykonanie z§sahu nie je potrebn§ z§sahov§ 

ġpeci§lna hasiļsk§ technika a vybudovan® poģiarne zariadenia zabezpeļia, ģe poģiar sa nerozġ²ri 

na susedn® objekty, poģiarne ¼seky alebo priestory. 

S¼ v objektoch s vysokĨm poģiarnym rizikom inġtalovan® poģiarne zariadenia (napr²klad 

elektrick§ poģiarna signaliz§cia a stabiln® hasiace zariadenie). 

Na zdolanie poģiaru sa nevyģaduj¼ ġpeci§lne druhy hasiacich l§tok (penotvornĨ roztok, 

pr§ġok a podobne) a ani osobn® ochrann® pracovn® prostriedky na ochranu cel®ho povrchu tela, 

Ak treba vykonaŠ z§sah s odborne pripravenĨmi ļlenmi hasiļskej jednotky. 

9.2 Organiz§cia Z§vodn®ho hasiļsk®ho ¼tvaru a Z§vodn®ho hasiļsk®ho 

zboru 

HlavnĨm rozdielom medzi ZHĐ a ZHZ je, ģe zamestnanci ZHĐ vykon§vaj¼ ļinnosti na 

¼seku ZHĐ ako svoje zamestnanie a v r§mci podniku, ktorĨ zriadil ZHĐ, neplnia ģiadne in® 

funkcie a ani nevykon§vaj¼ ģiadnu in¼ ļinnosŠ. ZatiaŎ ļo ļlenovia ZHZ vykon§vaj¼ ļinnosti 

na ¼seku ZHZ len ako svoju doplnkov¼ pracovn¼ n§plŔ. 

Z§kladnou organizaļnou zloģkou ZHĐ a ZHZ je druģstvo. Druģstvo tvor² veliteŎ a Ņalġie 

tri aģ osem os¹b. 2 alebo 3 druģstv§ jednej zmeny tvoria ļatu. Zamestnanci pr§vnickej osoby 

alebo fyzickej osoby-podnikateŎa zaraden² do hasiļskej jednotky ZHĐ sa zaraŅuj¼ do funkci² 

hasiļ, hasiļ z§chran§r, technik-strojn²k, oper§tor operaļn®ho pracoviska alebo ohlasovne 

poģiarov, hasiļ z§chran§r ġpecialista, veliteŎ druģstva, technik ġpecialista odbornej sluģby, 

veliteŎ ļaty, ved¼ci technik ġpecialista, veliteŎ zmeny, veliteŎ stanice, ved¼ci oddelenia, 

operaļnĨ d¹stojn²k, z§stupca veliteŎa jednotky a veliteŎ jednotky. 
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Ļlenovia hasiļskej jednotky pr§vnickej osoby alebo fyzickej osoby-podnikateŎa zaraden² 

do hasiļskej jednotky ZHZ sa zaraŅuj¼ do funkci² hasiļ, starġ² hasiļ, technik-strojn²k, veliteŎ 

druģstva, technik ġpecialista odbornej sluģby a veliteŎ jednotky. 

NepretrģitĨ vĨkon sluģby v ZHĐ sa organizuje na zmeny. Zmenu tvoria zamestnanci 

zaraden² na operaļnom pracovisku alebo v ohlasovni poģiarov a najmenej jedn®ho druģstva. 

Sluģbu na operaļnom pracovisku alebo v ohlasovni poģiarov vykon§vaj¼ zamestnanci 

pr§vnickej osoby alebo fyzickej osoby-podnikateŎa zaraden² v z§vodnom hasiļskom ¼tvare. 

Striedanie zmien sa vykon§va za s¼ļasnej pr²tomnosti zamestnancov, ktor² sluģbu konļia a ktor² 

do sluģby nastupuj¼. Pri striedan² zmien si zamestnanci vz§jomne odovzd§vaj¼ nedokonļen® 

¼lohy, hasiļsk¼ techniku, vecn® prostriedky hasiļskej jednotky a Ņalġie prostriedky urļen® na 

vĨkon sluģby. Zamestnanci vykon§vaj¼ sluģbu v zmene podŎa organizaļn®ho zaradenia 

urļen®ho rozpisom sluģieb. VeliteŎ hasiļskej jednotky, ktor§ je zloģen§ zo zamestnancov, m§ 

spravidla rovnomerne rozvrhnutĨ pracovnĨ ļas. 

9.3 Đlohy Z§vodn®ho hasiļsk®ho ¼tvaru a Z§vodn®ho hasiļsk®ho zboru 

ZHĐ a ZHZ pln² ¼lohy na ¼seku ochrany pred poģiarmi (prevencia poģiarov, zdol§vanie 

poģiarov, poskytovanie   pomoci,   vykon§vanie   z§chrannĨch   pr§c,   technickĨch   z§sahov 

a evaku§cie os¹b). Za tĨmto ¼ļelom mus² plniŠ ¼lohy s¼visia so zabezpeļen²m ich 

akcieschopnosti. ZHĐ a ZHZ sa povaģuj¼ za akcieschopn®, ak je dodrģanĨ minim§lny poļetnĨ 

stav sl¼ģiacej zmeny a materi§lno-technick® vybavenie urļen® v rozhodnut² krajsk®ho 

riaditeŎstva HaZZ. Na zabezpeļenie plnenia ¼loh ZHĐ zriaŅuje podŎa vyhl§ġky Ministerstva 

vn¼tra ļ. 611/2006 Z. z. odborn¼ sluģbu spojovaciu, protiplynov¼ a strojn¼. Na zabezpeļenie 

plnenia ¼loh ZHZ zriaŅuje podŎa vyhl§ġky Ministerstva vn¼tra ļ. 611/2006 Z. z. odborn¼ 

sluģbu spojovaciu a strojn¼. 

9.3.1 Strojn§ sluģba 

Strojn§ sluģba pln² v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. ¼lohy s¼visiace so 

zabezpeļovan²m akcieschopnosti hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov. Zabezpeļuje 

prev§dzkyschopnĨ stav hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov, ¼drģbu, opravu a kontrolu 

technick®ho stavu hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov, dokument§ciu a evidenciu o 

prev§dzke, ¼drģbe, oprav§ch a o kontrole technick®ho stavu hasiļskej techniky a vecnĨch 

prostriedkov. Strojn§ sluģba Ņalej zabezpeļuje kvapaln® paliv§, mastiace a in® prev§dzkov® 

hmoty, hasiace l§tky, n§hradn® dielce a vecn® prostriedky. Vykon§va odborn¼ pr²pravu 

obsluhovateŎov a pouģ²vateŎov hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov s d¹razom na 

identifik§ciu poruchovĨch stavov hasiļskej techniky. Zabezpeļuje kondiļn® jazdy a overovacie 
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jazdy hasiļskej techniky, predkladanie n§vrhov na obmenu a dopŌŔanie hasiļskej techniky a 

vecnĨch prostriedkov. 

9.3.2 Protiplynov§ sluģba 

Protiplynov§ sluģba pln² v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. chemicko-technick® 

¼lohy s¼visiace s ochranou ļlenov hasiļskej jednotky pri z§sahu v nedĨchateŎnom a zdraviu 

ġkodlivom prostred² a pri manipul§cii s chemickĨmi, r§dioakt²vnymi a biologickĨmi 

nebezpeļnĨmi l§tkami, ktor® sp¹sobuj¼ ohrozenie ģivotn®ho prostredia. Protiplynov§ sluģba 

vykon§va chemick¼ analĨzu ovzduġia z hŎadiska koncentr§cie nebezpeļnĨch l§tok a urļenia 

druhu nebezpeļenstva v z§sahovom priestore. Sluģba navrhuje sp¹sob a rozsah ochrany 

zamestnancov a ļlenov pri ich nasaden² v nedĨchateŎnom a zdraviu ġkodlivom prostred², urļuje 

pracovn® postupy pri manipul§cii s chemickĨmi, r§dioakt²vnymi a biologickĨmi nebezpeļnĨmi 

l§tkami pri ochrane ģivotn®ho prostredia, vykon§va chemick¼ a radiaļn¼ dekontamin§ciu a 

dezinfekciu hasiļskej techniky a vecnĨch prostriedkov po skonļen² z§sahu, ako aj osobnĨch 

ochrannĨch pracovnĨch prostriedkov pouģitĨch zamestnancami alebo ļlenmi v prostred² s 

vĨskytom nebezpeļnej l§tky a opªtovn¼ kontrolu funkļnej schopnosti pouģitĨch prostriedkov 

protiplynovej sluģby. 

9.3.3 Spojovacia sluģba 

Spojovacia sluģba pln² v zmysle vyhl§ġky MV SR ļ. 611/2006 Z. z. ¼lohy s¼visiace s 

prenosom a s pr²jmom spr§v a automatizovanĨm syst®mom podpory riadenia a sprac¼vania 

inform§ci² v hasiļskĨch jednotk§ch. Spojovacia sluģba zabezpeļuje spojenie medzi hasiļskĨmi 

jednotkami a spolupracuj¼cimi ġpeci§lnymi sluģbami pri ohl§sen² udalosti, poļas vĨjazdu 

hasiļskej jednotky na miesto ohl§senej udalosti alebo na miesto z§sahu. 

9.4 Đlohy Z§vodn®ho hasiļsk®ho ¼tvaru a Z§vodn®ho hasiļsk®ho zboru na 

¼seku integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

ZHĐ a ZHZ vykon§va z§sahov¼ ļinnosŠ spravidla na svojom z§sahovom ¼zem², ktorĨm je 

priestor podniku, pre ktorĨ svoju ļinnosŠ vykon§vaj¼. Medzi najvªļġie ZHĐ na Slovensku 

m¹ģeme zaradiŠ ZHĐ Slovnaft, ZHĐ US Steel Koġice, ZHĐ KIA  Motors Ģilina, ZHĐ 

Transpetrol alebo ZHĐ Duslo ĠaŎa. 

Sily a prostriedky predovġetkĨm ZHĐ m¹ģu byŠ v r§mci IZS vyuģit® aj mimo ich 

z§sahov®ho obvodu a to na zvl§danie n§sledkov r¹znych typov mimoriadnych udalost², nesmie 

vġak byŠ pri tom ohrozen§ bezpeļnosŠ podniku, pre ktorĨ prioritne vykon§vaj¼ svoje ¼lohy. 
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9.4.1 Povol§vanie na z§sah 

ZHĐ a ZHZ nemaj¼ zriaden¼ linku tiesŔov®ho volania. NepretrģitĨ pr²jem hl§sen² o vzniku 

poģiarov a neģiaducich udalost² zabezpeļuje ohlasovŔa poģiarov (operaļn® pracovisko) ZHĐ a 

ZHZ. Operaļn® pracovisko zriaŅuje v ZHĐ pr§vnick§ osoba alebo fyzick§ osoba-podnikateŎ, 

ohlasovŔu poģiarov zriaŅuje ZHZ pr§vnickej osoby alebo fyzickej osoby-podnikateŎa. 

OhlasovŔa poģiarov alebo operaļn® pracovisko hasiļskej jednotky zabezpeļuje nepretrģitĨ 

pr²jem hl§sen² o vzniku poģiarov alebo neģiaducich udalost² spravidla zo svojho z§sahov®ho 

obvodu alebo od operaļn®ho strediska HaZZ popr²pade koordinaļn®ho strediska IZS. 

Zabezpeļuje vyhlasovanie poplachu, zabezpeļuje prenos spr§v, inform§ci² a poģiadaviek na 

poskytnutie pomoci ¼zemne pr²sluġn®mu operaļn®mu stredisku krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ, 

sprac¼va prehŎady a zmeny aktu§lneho stavu s²l a prostriedkov. Zn²ģenie akcieschopnosti 

hasiļskej jednotky ohlasuje ¼zemne pr²sluġn®mu operaļn®mu stredisku krajsk®ho riaditeŎstva 

HaZZ. 

9.4.2 Z§sahov§ technika 

Z§sahov§ technika ZHĐ a ZHZ je profilovan§ na charakter prev§dzky, pre ktor¼ 

vykon§vaj¼ svoje ļinnosti. Vo vĨbave sa m¹ģe nach§dzaŠ technika urļen§ na veŎkokapacitn® 

hasenie penou a pr§ġkom ako je napr. KHA 60MB Actros 2648 (obr. 37) v vĨzbroji ZHĐ 

Slovnaft s objemom hasiacich l§tok 2 000 l vody, 2 000 l penidla a 2 000 kg pr§ġku, s hasiacim 

ramenom, prisp¹sobenĨ na zber nebezpeļnĨch l§tok, hasenie pomocou plynov. Okrem toho 

ġpeci§lna vĨġkov§ technika a pod. 

 

Obr. 137 KHA 60MB Actros 2648 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Na druhej strane nemusia maŠ vo svojej vĨbave techniku, ktorej technick® vybavenie je 

urļen® na z§sahy pri dopravnĨch nehod§ch, povodniach a pod. Pr§ve kv¹li takejto profil§cii 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Kto a na z§klade ļoho zriaŅuje ZHĐ a ZHZ? 

2. Definujte rozdiely medzi ZHĐ a ZHZ. 

3. Ak® ¼lohy v r§mci z§sahovej ļinnosti vykon§va ZHĐ a ZHZ? 

4. Ktor® odborn® sluģby zriaŅuje ZHĐ. 

5. Ako prebieha v ZHĐ povol§vanie na z§sah? 

nem¹ģu byŠ hlavne ZHĐ nasadzovan® v r§mci IZS na rieġenie vġetkĨch typov mimoriadnych 

udalost². 

Okrem hasiļskej techniky maj¼ ZHĐ a ZHZ vo vġeobecnosti vo svojej vĨbave vecn® 

prostriedky, osobn® ochrann® pracovn® prostriedky, prostriedky na poskytovanie prvej pomoci, 

prostriedky na likvid§ciu poģiaru alebo ¼niku nebezpeļnej l§tky, r§diov® a ostatn® 

telekomunikaļn® zariadenia, hasiace l§tky, dekontaminaļn® l§tky a sorpļn® l§tky. 

Hasiļsk§ technika vo vybaven² hasiļskej jednotky je zaraden§ do pohotovosti na pouģitie 

pri likvid§cii poģiarov a inĨch mimoriadnych udalost². V pr²pade potreby sa m¹ģe pouģiŠ aj na 

vykon§vanie odbornej pr²pravy alebo na zabezpeļenie ļinnost² so zvĨġenĨm nebezpeļenstvom 

vzniku poģiaru, ak ned¹jde k zn²ģeniu jej akcieschopnosti. 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa s organiz§ciou Jednotiek civilnej ochrany, ich 

vytv§ran²m a ¼lohami ktor® m¹ģu plniŠ v pr²pade vzniku mimoriadnej 

udalosti. 

10. Jednotky civilnej  ochrany 

Jednotky civilnej ochrany (CO) s¼ definovan® v z§kone NR SR ļ. 42/1994 Z. z. o civilnej 

ochrane obyvateŎstva a vyhl§ġka Ministerstva vn¼tra SR ļ. 523/2006 Z. z. o podrobnostiach na 

zabezpeļenie z§chrannĨch pr§c a organizovania jednotiek civilnej ochrany. Jednotky CO plnia 

¼lohy v r§mci z§chrannĨch a pomocnĨch pr§c v pr²pade vzniku mimoriadnej udalosti a podŎa 

z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. patria medzi ostatn® z§chrann® zloģky IZS. 

 

 

10.1 Organiz§cia Jednotiek civilnej  ochrany 

Jednotky CO v r§mci z§chrannĨch zloģiek SR maj¼ ġpecifick® postavenie, pretoģe nemaj¼ 

presne stanovenĨch ļlenov a ¼lohy, ktor® m¹ģu vykon§vaŠ. V praxi to znamen§, ģe 

k vytv§raniu jednotiek CO doch§dza aģ v pr²pade vzniku mimoriadnej udalosti tak®ho rozsahu, 

ktor¼ z§chrann® zloģky IZS a ich st§ly stav nedok§ģe zvl§dnuŠ bez Ņalġej materi§lnej 

a person§lnej pomoci. Vyhl§ġka Ministerstva vn¼tra SR ļ. 523/2006 Z. z. nedefinuje jasne 

pojem jednotky CO a ani kto je jej ļlenom. 

Jednotkou CO sa rozumie organizovan§ skupina os¹b, odborne pripraven§ a materi§lne 

vybaven§ na plnenie ¼loh CO. M¹ģu byŠ vytv§ran® dvoma sp¹sobmi za pomoci dobrovoŎn²kov 

alebo nariaden²m tak¼to jednotku zorganizovaŠ. 

Vytvorenie jednotky CO m¹ģe nariadiŠ obvodnĨ ¼rad pr§vnickej osobe a fyzickej osobe 

podnikateŎovi, ktorĨch ļinnosŠ a technika je uplatniteŎn§ v r§mci rieġenia a odstraŔovania 

n§sledkov mimoriadnej udalosti. 

Hist·ria zvl§dania mimoriadnych udalost² uk§zala, ģe v pr²pade mimoriadnej udalosti 

veŎk®ho rozsahu sa prejavuje spolupatriļnosŠ medzi obyvateŎmi, priļom viacer² s¼ ochotn² 

pom§haŠ a spolupodieŎaŠ sa na rieġen² vzniknutej situ§cie. Aby nedoch§dzalo k dezorganiz§cii 

medzi dobrovoŎn²kmi, ktor² maj¼ rozliļn® schopnosti a kvalifik§ciu na r¹zne pr§ce, m¹ģu byŠ 

z nich vytvoren® jednotky CO. 

Najlepġie vyuģiteŎn® s¼ hlavne jednotky DobrovoŎnej civilnej ochrany, ktor® s¼ uģ 

zaġkolen® na vykon§vanie r¹znych ļinnosti, medzi ktor® patr² najmª pomoc pri p§tran² po 

nezvestnĨch osob§ch, pri likvid§cii n§sledkov ģivelnĨch pohr¹m, vykon§vanie dezinfekcie 

zariaden² a technick§ pomoc (odļerp§vanie vody) pri povodniach a pr²valovĨch daģŅoch. 
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Aby bola zabezpeļen§ organiz§cia jednotiek CO, musia maŠ urļit¼ ġtrukt¼ru a velenie, 

ktor® podlieha Ministerstvu vn¼tra ako riadiacemu org§nu pre zvl§danie mimoriadnej udalosti 

veŎk®ho rozsahu. Organizaļn¼ ġtrukt¼ru vytvorenej jednotky CO definuje vyhl§ġka 

Ministerstva vn¼tra SR ļ. 523/2006 Z. z., podŎa ktorej sa jednotky CO ļlenia na ġt§b a na 

odborn® jednotky CO. Odborn® jednotky CO sa vytv§raj¼ ako z§chrann® jednotky CO, 

ġpeci§lne jednotky CO a jednotky CO na ļinnosŠ evakuaļnĨch zariaden² CO. Z§chrann® 

jednotky CO moģno zdruģovaŠ do spoloļnej z§chrannej jednotky CO s moģnosŠou 

vykon§vania z§chrannĨch pr§c aj mimo ¼zemn®ho obvodu obvodn®ho ¼radu. Spoloļn§ 

jednotka sa vytv§ra s vyuģit²m person§lnych, materi§lnych a technickĨch zdrojov 

nach§dzaj¼cich sa v ¼zemnom obvode obvodn®ho ¼radu. 

Ļi uģ sa jedn§ o vytv§ranie jednotky CO z dobrovoŎn²kov alebo je jej zriadenie prik§zan®, 

prihliada sa na poļet a kvalifikaļn® zloģenie moģnĨch bud¼cich ļlenov jednotky CO, moģnosti 

vyuģiŠ existuj¼ci materi§l umoģŔuj¼ci vykon§vanie ļinnosti, z§very z analĨzy ¼zemia, 

opatrenia spojen® so zabezpeļen²m pl§nu ochrany obyvateŎstva a opatrenia spojen® so 

zabezpeļovan²m pl§nu poskytovania pomoci. VeliteŎ, ļlenovia veliteŎstva a spoloļnej 

jednotky, ved¼ci a ļlenovia jednotky civilnej ochrany sa do funkci² urļuj¼ spravidla podŎa 

odbornost² zabezpeļuj¼cich odborn¼ a technick¼ sp¹sobilosŠ na splnenie pl§novanĨch ¼loh. 

10.2 Đlohy Jednotiek civilnej ochrany na ¼seku integrovan®ho z§chrann®ho 

syst®mu 

Jednotky CO plnia v r§mci mimoriadnych udalost² predovġetkĨm podporn¼ funkciu pre 

z§kladn® z§chrann® zloģky IZS. Z§kladom je, ģe nevykon§vaj¼ svoju ļinnosŠ s nasaden²m 

vlastn®ho ģivota a to s minimalizovan²m rizika ohrozenia ģivota a zdravia nasadenĨch os¹b. 

10.2.1 Z§chrann® jednotky CO 

Z§chrann® jednotky podŎa vyhl§ġky Ministerstva vn¼tra SR ļ. 523/2006 Z. z. vyhŎad§vaj¼ 

zavalen® osoby, vytv§raj¼ priechody a prejazdy na zavalenĨch komunik§ci§ch, podieŎaj¼ sa na 

vykon§van² technickĨch opatren² na zamedzenie vzniku n§slednĨch ġk¹d, podieŎaj¼ sa na 

z§chrane postihnutĨch a ohrozenĨch os¹b pri povodniach, podieŎaj¼ sa na vyhŎad§van² 

postihnutĨch os¹b, s¼streŅuj¼ postihnut® osoby a podieŎaj¼ sa na zabezpeļen² ich odsunu do 

urļen®ho zdravotn²ckeho zariadenia na poskytnutie lek§rskej pomoci, podieŎaj¼ sa na vytv§ran² 

podmienok na preģitie postihnutĨch a ohrozenĨch os¹b, podieŎaj¼ sa na zabezpeļovan² pr²sunu 

vody urļenej na Ŏudsk¼ spotrebu, na pr²prave a vĨdaji stravy, na zabezpeļovan² n¼dzov®ho 

ubytovania ohrozenĨch a postihnutĨch os¹b, na vyd§van² ġatstva, obuvi, ochrannĨch 

prostriedkov a z§kladnĨch hygienickĨch potrieb. 
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10.2.2 Ġpeci§lne jednotky CO 

Ġpeci§lne jednotky podŎa vyhl§ġky Ministerstva vn¼tra SR ļ. 523/2006 Z. z. vykon§vaj¼ 

ġpeci§lne oļisty na odstr§nenie alebo zn²ģenie ¼rovne kontamin§ciu povrchu tela os¹b, 

materi§lu a techniky nebezpeļnĨmi l§tkami, priļom ļinnosŠ vykon§va v kontrolnom 

a roztrieŅovacom stanoviġti, na ploche na hygienick¼ oļistu, na ploche na dekontamin§ciu 

odevov, na ploche na dekontamin§ciu dopravnĨch prostriedkov, na ploche na dekontamin§ciu 

drobnej   techniky    a   n§radia,    na   ploche   na    odloģenie    kontaminovan®ho    materi§lu 

a v zhromaģdisku. 

V chemickom laborat·riu uskutoļŔuje laborat·rnu kontrolu vzoriek, najmª 

kontaminovanej zeminy, vody, porastov, potrav²n, krm²v a in®ho materi§lu. Vyhodnocuje 

vĨsledky laborat·rnej kontroly vzoriek a pripravuje n§vrhy na vykonanie hygienickej oļisty 

os¹b, dekontamin§cie materi§lu, techniky, ter®nu, komunik§ci² a budov. 

10.2.3 Jednotka CO na ļinnosŠ evakuaļnĨch zariaden² 

Jednotka CO na ļinnosŠ evakuaļnĨch zariaden² realizuje opatrenia urļen® na vykon§vanie 

evaku§cie z ohrozenĨch priestorov. 

10.2.4 Velenie jednotiek CO 

Ġt§b zisŠuje druh a rozsah mimoriadnej udalosti, podieŎa sa na vyznaļovan² hranice oblasti 

ohrozenia, kde m¹ģu p¹sobiŠ n§sledky mimoriadnej udalosti, urļuje a oznaļuje miesta na 

s¼stredenie vªļġieho poļtu postihnutĨch os¹b, podieŎa sa na zisŠovan² stavu a priechodnosti 

pozemnĨch komunik§ci² a ich pouģiteŎnosŠ pri z§chrannĨch pr§cach, podieŎa sa na zisŠovan² 

charakteru a rozsahu rozruġenia budov, rozvodnĨch siet² a pozemnĨch komunik§ci², organizuje 

spojenie, materi§lne a technick® zabezpeļenie z§chrannĨch pr§c, stravovanie, z§sobovanie a 

odpoļinok jednotiek. 

Jednotky CO v mieste z§chrannĨch pr§c riadi veliteŎ jednotky CO osobne s vyuģit²m 

veliteŎstva (ġt§bu). VeliteŎ jednotky CO urļuje ¼lohy a riadi jemu podriaden¼ jednotku CO a 

zodpoved§ za vyuģitie vecnĨch prostriedkov pri z§chrannĨch a odbornĨch pr§cach. 

Osoby urļen® do jednotky civilnej ochrany vo svojej ļinnosti s¼ priamo podriaden® 

pr²kazom svojho veliteŎa alebo ved¼ceho a na z§klade pr²kazu vykon§vaj¼ z§chrann® pr§ce v 

priestore mimoriadnej udalosti. Pri ļinnosti v nebezpeļnom priestore sa riadia bezpeļnostnĨmi 

predpismi a normami urļenĨmi pr²kazmi svojho ved¼ceho alebo veliteŎa. 
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Pop²ġte organizaļn¼ ġtrukt¼ru jednotiek CO? 

2. UveŅte rozdelenie odbornĨch jednotiek CO. 

3. Ak® ¼lohy plnia z§chrann® jednotky? 

4. Ak® ¼lohy plnia ġpeci§lne jednotky? 

5. Ak§ je postupnosŠ velenia jednotiek CO? 

POUĢITĆ LITERATĐRA 

[1].Vyhl§ġka MV SR ļ. 523/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpeļenie z§chrannĨch pr§c 

a organizovania jednotiek civilnej ochrany 

[2].Z§kon NR SR ļ. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateŎstva v znen² neskorġ²ch predpisov 

[3].Z§kon NR SR ļ. 129/2002 Z. z. o integrovanom z§chrannom syst®me 
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CieŎ kapitoly 

 

Obozn§miŠ sa s organiz§ciou Obecnej pol²cie, jej zriaŅovan²m 

a ¼lohami, ktor® m¹ģe plniŠ v pr²pade vzniku mimoriadnej udalosti. 

11. Obecn§ pol²cia 

HlavnĨm legislat²vnym predpisom upravuj¼cim ļinnosŠ Obecnej pol²cie (Ņalej len ĂOPñ) 

je z§kon NR SR ļ. 564/1991 Z. z. o obecnej pol²cii. OP je poriadkovĨ ¼tvar p¹sobiaci pri 

zabezpeļovan² obecnĨch vec². PodŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. OP patr² medzi ostatn® 

z§chrann® zloģky IZS. V r§mci IZS pln² predovġetkĨm podporn¼ funkciu s cieŎom zabezpeļiŠ 

bezpeļnosŠ zasahuj¼cich zloģiek. 

 

11.1 Organiz§cia Obecnej pol²cie 

Obecn¼ pol²ciu zriaŅuje a zruġuje obec vġeobecne z§vªznĨm nariaden²m. Obecn¼ pol²ciu 

podŎa z§kona NR SR ļ. 564/1991 Z. z. tvoria pr²sluġn²ci OP, ktor² s¼ zamestnancami obce. 

Pri plnen² ¼loh maj¼ postavenie verejn®ho ļiniteŎa. Pr²sluġn²kom OP sa m¹ģe staŠ len 

bez¼honn§ osoba, starġia ako 21 rokov, ktor§ je telesne, duġevne a odborne sp¹sobil§ na plnenie 

¼loh obecnej pol²cie. Organiz§ciu, objem mzdovĨch prostriedkov a rozsah technickĨch 

prostriedkov OP urļuje obecn® zastupiteŎstvo s prihliadnut²m na rozsah jej ¼loh. 

ĻinnosŠ obecnej pol²cie riadi jej n§ļeln²k, ktorĨ organizuje pr§cu pr²sluġn²kov obecnej OP, 

pod§va starostovi   obce   spr§vy o situ§cii   na ¼seku obecnĨch vec²   verejn®ho poriadku 

a o vĨsledkoch ļinnosti OP, o z§vaģnĨch udalostiach ho vyrozumie okamģite, spolupracuje 

s veliteŎom pr²sluġn®ho ¼tvaru PZ, org§nmi ġt§tnej zdravotn²ckej spr§vy, org§nmi ochrany 

ģivotn®ho prostredia a inĨmi org§nmi, predklad§ starostovi poģiadavky na zabezpeļenie 

ļinnosti obecnej pol²cie a zodpoved§ za hospod§rne vyuģ²vanie zverenĨch prostriedkov, 

zabezpeļuje odbornĨ vĨcvik a ġkolenie pr²sluġn²kov OP, pod§va starostovi n§vrhy s¼visiace 

s pracovnopr§vnymi vzŠahmi pr²sluġn²kov OP a pln² Ņalġie ¼lohy podŎa organizaļn®ho 

poriadku a pokynov starostu. 

N§ļeln²ka OP na n§vrh starostu vymen¼va a odvol§va obecn® zastupiteŎstvo. N§ļeln²ka 

v ļase jeho nepr²tomnosti zastupuje n²m poverenĨ pr²sluġn²k OP. V obciach, kde je to ¼ļeln®, 

m¹ģe obecn® zastupiteŎstvo na n§vrh starostu zriadiŠ funkciu st§leho z§stupcu n§ļeln²ka. 

11.2 Đlohy Obecnej pol²cie 

Đlohy OP pln² v obciach, ktor® s¼ mestami, MP. OP podŎa z§kona NR SR ļ. 564/1991 Z. 

z. zabezpeļuje verejnĨ poriadok v obci, spolup¹sob² pri ochrane jej obyvateŎov a inĨch os¹b 
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v obci pred ohrozen²m ich ģivota a zdravia, spolup¹sob² s pr²sluġnĨmi ¼tvarmi PZ pri ochrane 

majetku obce, majetku obļanov, ako aj in®ho majetku v obci pred poġkoden²m, zniļen²m, 

stratou alebo pred zneuģit²m i s vyuģit²m ¼stredn² zabezpeļuj¼cich signaliz§ciu a inĨch 

zabezpeļovac²ch syst®mov (pulty centr§lnej ochrany), db§ o ochranu ģivotn®ho prostredia 

v obci, db§ o dodrģiavanie poriadku, ļistoty a hygieny v uliciach, inĨch verejnĨch 

priestranstv§ch a verejne pr²stupnĨch miestach, vykon§va vġeobecne z§vªzn® nariadenia obce, 

uznesenia obecn®ho zastupiteŎstva a rozhodnutia starostu, objasŔuje priestupky, ak tak 

ustanovuje osobitnĨ predpis, prejedn§va v blokovom konan² priestupky ustanoven® osobitnĨm 

predpisom a priestupky proti bezpeļnosti a plynulosti cestnej prem§vky sp§chan® poruġen²m 

pr²kazu, z§kazu alebo obmedzenia vjazdu, jazdy, odboļenia, ot§ļania, c¼vania, zastavenia 

alebo st§tia vyplĨvaj¼ceho zo vġeobecnej ¼pravy cestnej prem§vky, alebo z dopravnej znaļky 

alebo dopravn®ho zariadenia, oznamuje pr²sluġnĨm org§nom poruġenie pr§vnych predpisov, 

ktor® zist² pri plnen² svojich ¼loh a ktorĨch rieġenie nepatr² do p¹sobnosti obce, oznamuje obci 

poruġenie z§kazu poģitia alkoholickĨch n§pojov a inĨch n§vykovĨch l§tok osobou maloletou 

do 15 rokov alebo mladistvou do 18 rokov. OP taktieģ pln² ¼lohy na ¼seku prevencie. Obec 

m¹ģe vymedziŠ OP aj Ņalġie ¼lohy, ak to ustanovuj¼ osobitn® z§kony. OP je opr§vnen§ 

vyuģ²vaŠ zvukov®, obrazov® alebo in® z§znamy na plnenie jej ¼loh a na zaznamen§vanie 

priebehu jej ļinnosti alebo z§kroku. 

11.2.1 Spolupr§ca obecnej pol²cie s inĨmi org§nmi 

OP spolupracuje pri plnen² svojich ¼loh s pr²sluġnĨm ¼tvarom PZ, org§nmi ġt§tneho 

odborn®ho dozoru nad bezpeļnosŠou pr§ce, s org§nmi ġt§tnej zdravotn²ckej spr§vy, org§nmi 

ġt§tneho dozoru vo veciach ģivotn®ho prostredia, org§nmi poģiarnej ochrany a s inĨmi ġt§tnymi 

org§nmi. 

11.3 Đlohy Obecnej pol²cie na ¼seku integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

OP v r§mci IZS pln² ¼lohy s¼visiace so zabezpeļen²m miesta mimoriadnej udalosti, 

so zameran²m sa na prvotn¼ z§chranu ģivota, zdravia a majetku, zhodnotenie z§vaģnosti 

udalosti, odovzdanie ļo najpodrobnejġej inform§cie st§lej sluģbe OP, zabr§nenie pr²stupu 

na miesto udalosti inĨm osob§m, n§sledn§ kontrola ich pohybu, zabezpeļenie bezpeļn®ho 

a bezprobl®mov®ho pr²chodu hasiļskĨch a z§chran§rskych vozidiel a umoģnenie ich 

prednostn®ho odchodu, koordin§cia ļinnosti s hasiļskĨmi, z§chrannĨmi a inĨmi zloģkami 

p¹sobiacimi v r§mci IZS, zabezpeļen² miesta udalosti po ukonļen² z§sahu jednotiek IZS, 

po elimin§cii nebezpeļenstva s cieŎom zabr§niŠ pr²stupu na miesto inĨm osob§m, aby nedoġlo 

k znehodnoteniu d¹kazovĨch materi§lov. 



92  

KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Kto zriaŅuje obecn¼ pol²ciu? 

2. Ak® s¼ ¼lohy obecn§ pol²cia? 

3. Ak® ļinnosti vykon§va obecn§ pol²cia na ¼seku IZS? 

4. Kto vyd§va pr²kaz na vykonanie sluģobn®ho z§kroku? 

5. S ktorĨmi org§nmi spolupracuje obecn§ pol²cia? 

11.3.1 Pr²kaz na vykonanie sluģobn®ho z§kroku pr²sluġn²kov Obecnej pol²cie 

Pr²kaz na vykonanie sluģobn®ho z§kroku alebo preverenie oznamovanĨch skutoļnost² 

pr²sluġn²kom OP vyd§va st§la sluģba OP na z§klade pr²jmu z tiesŔov®ho volania na ļ²sle 159 

alebo na z§klade ģiadosti od inej zloģky IZS. St§la sluģba OP bĨva zriaden§ len vo vªļġ²ch 

mest§ch. Pr²jem tiesŔov®ho volania a plnenie ¼loh st§lej sluģby je zabezpeļen® nepretrģite 24 

hod²n denne 365 dn² v roku. Đlohou st§lej sluģby OP po prijat² tiesŔov®ho volania je zistiŠ od 

volaj¼ceho na tiesŔov¼ linku ļo najviac inform§ci² o udalosti, meno osoby pod§vaj¼cej spr§vu 

o udalosti, jej telef·nne ļ²slo a adresu. Po z²skan² dostatku inform§ci², ktor® m¹ģu byŠ priebeģne 

doplŔovan® a upravovan®, st§la sluģba zhodnot² dan¼ situ§ciu, vyberie pr²sluġn²kov OP a vyd§ 

im pr²kaz na vykonanie z§sahu. 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa s organiz§ciou Slovensk®ho ļerven®ho kr²ģa, ich 

vytv§ran²m a ¼lohami ktor® m¹ģu plniŠ v pr²pade vzniku mimoriadnej 

udalosti. 

12. SlovenskĨ ĻervenĨ kr²ģ 

Pr§vnym predpisom upravuj¼com ¼lohy a poslanie Slovensk®ho ļerven®ho kr²ģa (Ņalej len 

ĂSĻKñ) je z§kon NR SR ļ. 460/2007 Z. z. o Slovenskom Ļervenom kr²ģi a ochrane znaku 

a n§zvu Ļerven®ho kr²ģa. SĻK je slovensk§ poboļka Medzin§rodn®ho hnutia Ļerven®ho 

kr²ģa a Ļerven®ho polmesiaca. Medzin§rodn® hnutie Ļerven®ho kr²ģa sa zrodilo z t¼ģby 

poskytovaŠ pomoc vġetkĨm ranenĨm na bojisk§ch. ĻervenĨ kr²ģ je nez§visl§ organiz§cia, 

n§rodn® spoloļnosti pom§haj¼ pri humanitnej ļinnosti a reġpektuj¼ z§kony svojej vlastnej 

krajiny, zachov§vaj¼ si vġak svoju samostatnosŠ. ĻervenĨ kr²ģ m§ vĨslovne dobrovoŎnĨ 

charakter a upriamuje sa na poskytovanie pomoci osob§m v n¼dzi. SĻK podŎa z§kona NR 

SR ļ. 129/2002 Z. z. patr² medzi ostatn® z§chrann® zloģky IZS. 

 

 

12.1 Organiz§cia Slovensk®ho ļerven®ho kr²ģa 

Ļlenstvo v SĻK je podŎa z§kona NR SR ļ. 460/2007 Z. z. dobrovoŎn® priļom ļlenom sa 

m¹ģe staŠ kaģd§ fyzick§ osoba alebo pr§vnick§ osoba so s²dlom na ¼zem² SR, ktor§ s¼hlas² 

s princ²pmi a poslan²m Medzin§rodn®ho hnutia Ļerven®ho kr²ģa a Ļerven®ho polmesiaca. 

Z§kladnĨmi organizaļnĨmi jednotkami SĻK s¼ miestne spolky, ktor® sa zdruģuj¼ 

do ¼zemnĨch spolkov (35). Đzemn® spolky maj¼ pr§vnu subjektivitu. Najvyġġ²m organizaļnĨm 

prvkom SĻK je Prez²dium SĻK na ļele s prezidentom, ktor®ho vol² a odvol§va snem. Niģġ²m 

organizaļnĨm prvkom je Najvyġġia rada SĻK. Najvyġġ²m org§nom SĻK je snem, ktorĨ zvol§va 

najvyġġia rada najmenej raz za ġtyri roky. 

V rozsahu ustanovenom stanovami vykon§va funkciu ġtatut§rneho z§stupcu Slovensk®ho 

Ļerven®ho kr²ģa aj gener§lny sekret§r. Gener§lny sekret§r je zamestnancom Slovensk®ho 

Ļerven®ho kr²ģa. 

12.2 Đlohy Slovensk®ho ļerven®ho kr²ģa 

SĻK podŎa z§kona NR SR ļ. 460/2007 Z. z. v s¼lade so ĢenevskĨmi dohovormi a ich 

dodatkovĨmi protokolmi a z§vermi medzin§rodnĨch konferenci² Ļerven®ho kr²ģa a Ļerven®ho 

polmesiaca pln² v ļase mieru a v ļase vojny alebo vojnov®ho stavu p¹sob² ako vĨluļne uznan§ 

pomocn§ organiz§cia vojenskĨch zdravotn²ckych zariaden² a zdravotn²ckych ¼tvarov a je 

vĨhradne opr§vnenĨ pripravovaŠ a vykon§vaŠ pomocn¼ vojensk¼ zdravotn²cku sluģbu. 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2007-460
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2007-460
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2007-460
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Na tento ¼ļel z²skava, registruje, organizuje a pripravuje dobrovoŎnĨch zdravotn²ckych 

pracovn²kov a zdravotn²ckych dobrovoŎn²kov SĻK. 

SĻK sa podieŎa na civilnej ochrane obyvateŎstva. Spolupracuje s org§nmi ġt§tnej spr§vy 

na ¼seku civilnej ochrany, m¹ģe poskytovaŠ zdravotn¼, z§chrann¼ a in¼ humanit§rnu pomoc 

v pr²pade mimoriadnych udalost² a n¼dzov®ho stavu. ńalej spolupracuje pri organizovan², 

poskytovan² a sprostredkovan² zdravotnej a z§chrannej pomoci a organizuje, poskytuje 

a sprostredk¼va in¼ humanit§rnu pomoc pri mimoriadnych udalostiach a n¼dzovom stave 

v postihnutĨch oblastiach aj mimo ¼zemia SR na z§klade vĨzvy alebo podnetu pr²sluġnĨch 

ġt§tnych org§nov, ako aj na z§klade vlastn®ho rozhodnutia. 

Je opr§vnenĨ uskutoļŔovaŠ ġkolenie a vĨuļbu obyvateŎstva v poskytovan² prvej pomoci 

na z§klade   akredit§cie   Ministerstva   zdravotn²ctva   Slovenskej   republiky,   organizuje 

a zabezpeļuje bezpr²spevkov® darcovstvo krvi a odber krvnĨch produktov na diagnostick® 

a lieļebn® ¼ļely na   z§klade   zmluvy   s   ministerstvom   zdravotn²ctva   a   v   s¼ļinnosti 

so zdravotn²ckymi zariadeniami. 

Pom§ha org§nom ġt§tnej spr§vy na ¼seku zdravotnej starostlivosti pri poskytovan² Ņalġ²ch 

zdravotnĨch a z§chrannĨch sluģieb, poskytuje soci§lnu pomoc v spolupr§ci a na z§klade zml¼v 

s Ministerstvom pr§ce, soci§lnych vec² a rodiny Slovenskej republiky a Ņalġ²mi org§nmi ġt§tnej 

spr§vy na ¼seku soci§lnej pomoci, obcami a vyġġ²mi ¼zemnĨmi celkami poskytuje humanit§rnu 

starostlivosŠ. 

Zabezpeļuje p§traciu sluģbu podŎa ĢenevskĨch dohovorov a ich dodatkovĨch protokolov 

a pr²sluġnĨch medzin§rodnĨch pravidiel. Pri plnen² tejto ¼lohy s¼ PZ SR, org§ny ġt§tnej spr§vy, 

obce a vyġġie ¼zemn® celky povinn® poskytn¼Š SĻK pomoc a potrebn® inform§cie. 

Oboznamuje obyvateŎstvo so z§kladnĨmi princ²pmi Ļerven®ho kr²ģa, so z§sadami 

medzin§rodn®ho humanit§rneho pr§va, ġ²ri myġlienky mieru, mierov®ho spoluģitia, vz§jomnej 

¼cty a porozumenia medzi ŎuŅmi, n§rodmi a ġt§tmi. 

SlovenskĨ ĻervenĨ kr²ģ zabezpeļuje plnenie stanovenĨch ¼loh prostredn²ctvom svojich 

zamestnancov a dobrovoŎn²kov. 

12.3 Đlohy Slovensk®ho ļerven®ho kr²ģa na ¼seku Integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu 

SĻK v r§mci IZS pom§ha rieġiŠ vzniknut¼ kr²zov¼ situ§ciu a pom§ha obetiam neġŠastia. 

Poskytuje humanit§rnu pomoc pr²pade mimoriadnych udalost² alebo n¼dzov®ho stavu. Typ 

pomoci z§vis² od konkr®tnej situ§cie a aktu§lnych potrieb. Najļastejġie vyuģ²van® typy pomoci 

s¼ z§chrann§ (zapojenie sa do z§chran§rskych ļinnosti jednotkami humanit§rnej pomoci), 
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materi§lna (potravinov§ ï poskytnutie potrebn®ho materi§lu, techniky, potrav²n, a pod.), 

zdravotn§ (zabezpeļenie pitnej vody a hygieny, prevencia a ochrana v pr²pade epid®mi²), 

finanļn§ (poskytnutie finanļnĨch prostriedkov na zmiernenie n§sledkov utrpenia obet² 

neġŠastia). 

12.3.1 ĢiadosŠ o vykonanie pomoci 

SĻK poskytuje spolupr§cu pri organizovan², vykon§van² a sprostredkovan² zdravotnej, 

z§chrannej pomoci a sprostredkovan² humanit§rnej pomoci pri mimoriadnych udalostiach 

a n¼dzovom stave na z§klade vĨzvy alebo podnetu pr²sluġnĨch ġt§tnych org§nov (napr. 

Ministerstva vn¼tra SR) ako aj na z§klade vlastnej iniciat²vy. 

Na poskytovanie zdravotnej, z§chrannej a humanit§rnej pomoci v pr²pade mimoriadnej 

udalosti, v pr²pade vyhl§senia mimoriadnej situ§cie a v pr²pade potreby inej pomoci v tiesni ma 

SĻK zriadenĨch 15 humanit§rnych jednotiek. 

12.3.2 VĨjazdov§ technika 

SĻK pre potreby plnenia svojich ¼loh disponuje r¹znou technikou. Vo svojej vĨbave m§ 

sanitn® vozidlo v preveden² Ambulancia rĨchlej zdravotnej pomoci (RZP) (VW T5 4 MOTION 

4Ĭ4 2.5 TDI, sanitn® vozidlo do horsk®ho ter®nu (HUMMER H3 3.7i), sanitn® vozidlo 

do horsk®ho ter®nu (Nissan Pathfinder 4Ĭ4 2.5 CRDi) a ġtvorkolka do najŠaģġieho ter®nnu (CF 

MOto X800) (obr. 38). 

 

Obr. 148 Technika SĻK zŎava doprava Sanitn® vozidlo, sanitn® vozidlo do horsk®ho ter®nu 

a ter®nna ġtvorkolka 

(Zdroj: https://redcross.sk/) 

Okrem mobilnej techniky SĻK m§ vo svojej vĨbave aj humanit§rny pr²ves (obsahuj¼ci 

agreg§t, klimatiz§cii, vykurovanie, toaletu, sprchu, l¹ģka, stoly, stoliļky, gril, osvetlenie 

a ļistiace prostriedky) a poŎn¼ nemocnicu zhotoven¼ ako nafukovac² stan s kapacitou desiatich 

l¹ģok a z§zem²m pre person§l. PoŎn§ nemocnica m¹ģe sl¼ģiŠ aj na ubytovanie s kapacitou 

dvadsaŠ l¹ģok. 

https://redcross.sk/
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Pop²ġte organiz§ciu SĻK. 

2. Ak® ¼lohy na ¼seku IZS pln² SĻK? 

3. Akou technikou disponuje SĻK? 

4. Ak® aktivity vykon§va Vodn§ z§chrann§ sluģba? 

5. Kto m¹ģe byŠ ļlenom SĻK? 

12.3.3 Vodn§ z§chrann§ sluģba 

Hlavnou aktivitou vodnej z§chrannej sluģby SĻK je prevent²vna a z§chrann§ ļinnosŠ na 

otvorenĨch vodnĨch ploch§ch. Okrem prevent²vnych a z§chran§rskych ļinnost² vodnej 

z§chrannej sluģby SĻK, ktor® s¼ zameran® predovġetkĨm na rekreaļn® vyuģitie vodnĨch pl¹ch 

a baz®nov je moģn® vyuģ²vaŠ ļlenov vodnej z§chrannej sluģby SĻK na z§chranu ŎudskĨch 

ģivotov a materi§lnych hodn¹t pri ģivelnĨch katastrof§ch, predovġetkĨm pri z§plav§ch. 

 
POUĢITĆ LITERATĐRA 

[1].Z§kon NR SR ļ. 129/2002 Z. z. o integrovanom z§chrannom syst®me 

[2].Z§kon NR SR ļ.460/2007 Z. z. o Slovenskom Ļervenom kr²ģi a ochrane znaku a n§zvu 

Ļerven®ho kr²ģa 
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CieŎ kapitoly 

Obozn§miŠ sa s organizaļnou ġtrukt¼rou Policajn®ho zboru, 

p¹sobnosŠou a organiz§ciou sluģieb Policajn®ho zboru, hlavnĨmi 

¼lohami Policajn®ho zboru, ļinnosŠou Policajn®ho zboru v r§mci IZS. 

13. PolicajnĨ zbor Slovenskej republiky  

PolicajnĨ zbor Slovenskej republiky (Ņalej len ĂPZ SRñ) je ozbrojenĨ bezpeļnostnĨ zbor, 

ktorĨ pln² ¼lohy vo veciach vn¼torn®ho poriadku, bezpeļnosti a boja proti zloļinnosti. 

ĻinnosŠ PZ kontroluje N§rodn§ rada Slovenskej republiky a vl§da. PZ je podriadenĨ 

ministrovi vn¼tra SR. Sluģby PZ a ġpecializovan® ¼tvary riadi prezident PZ. PZ sa vo 

svojej ļinnosti riadi ¼stavou, ¼stavnĨmi z§konmi, z§konmi, ostatnĨmi vġeobecne 

z§vªznĨmi pr§vnymi predpismi a medzin§rodnĨmi zmluvami, ktorĨmi je Slovensk§ 

republika viazan§. ĻinnosŠ, ¼lohy, organiz§ciu a p¹sobnosŠ Policajn®ho zboru upravuje 

z§kon NR SR ļ. 171/1993 Z. z. o Policajnom Zbore. 

 

 

13.1 Organiz§cia Policajn®ho zboru 

Organizaļn§ ġtrukt¼ra PZ je vzhŎadom k mnoģstvu organizaļnĨch jednotiek zaļlenenĨch 

do tohto subjektu znaļne zloģit§. Z tohto d¹vodu bude nasleduj¼ca organizaļn§ ġtrukt¼ra 

podstatne zjednoduġen§, zameran§ len na tie najd¹leģitejġie organizaļn® zloģky, ktor® 

spolup¹sobia a vykon§vaj¼ svoju ļinnosŠ v r§mci IZS. PZ sa z hŎadiska vertik§lneho riadenia 

ļlen² na Prez²dium PZ, krajsk® a okresn® riaditeŎstv§ PZ. 

13.1.1 Prez²dium Policajn®ho zboru 

V r§mci Prez²dia PZ z hŎadiska IZS s¼ najd¹leģitejġie organizaļn® zloģky operaļnĨ odbor, 

¼rad krimin§lnej pol²cie a kriminalistickĨ a expert²zny ¼stav PZ. OperaļnĨ odbor sa podieŎa 

na s¼ļinnosti, spolupr§ci a koordin§cii pr²sluġnĨch zloģiek PZ s Ņalġ²mi subjektmi p¹sobiacimi 

v r§mci IZS pri vzniku, zabezpeļen² a likvid§cii kr²zovĨch situ§ci², udalost² a javov na celom 

¼zem² Slovenska. Đrad krimin§lnej pol²cie sa podieŎa na n§slednom vyġetrovan² pr²ļin 

a vzniku r¹znych kr²zovĨch situ§ci², udalost² a javov s¼visiacich so sp§chan²m trestnĨch ļinov 

v r§mci svojej vecnej a miestnej pr²sluġnosti. Experti Kriminalistick®ho a expert²zneho 

¼stavu PZ sa podieŎaj¼ na zisŠovan² pr²ļin vzniku kr²zovĨch situ§ci², udalost² a javov, sk¼maj¼ 

stopy a vzorky z miesta udalost², vypracov§vaj¼ odborn® vyjadrenia a znaleck® posudky. 

13.1.2 Krajsk® riaditeŎstv§ policajn®ho zboru 

Medzi najd¹leģitejġie organizaļn® zloģky z hŎadiska IZS KrajskĨch riaditeŎstiev PZ s¼ 

operaļnĨ odbor, odbory poriadkovej, dopravnej a ģelezniļnej pol²cie a odbor krimin§lnej 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/1993-171
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pol²cie. OperaļnĨ odbor sa podieŎa na s¼ļinnosti, spolupr§ci a koordin§cii pr²sluġnĨch zloģiek 

PZ s Ņalġ²mi subjektmi p¹sobiacimi v r§mci IZS pri vzniku, zabezpeļen² a likvid§cii kr²zovĨch 

situ§ci², udalost² a javov na celom ¼zem² pr²sluġn®ho kraja. Odbory poriadkovej, dopravnej 

a ģelezniļnej pol²cie spolup¹sobia najmª pri ochrane ģivota, zdravia, osobnej slobody 

a bezpeļnosti os¹b a pri ochrane majetku, ako aj pri ochrane z§kladnĨch pr§v a slob¹d. Ich 

ļinnosŠ spoļ²va hlavne v koordin§cii podriadenĨch zloģiek, ich s²l a prostriedkov, na celom 

¼zem² pr²sluġn®ho kraja. Odbor krimin§lnej pol²cie sa podieŎa na n§slednom vyġetrovan² 

pr²ļin a vzniku r¹znych kr²zovĨch situ§ci², udalost² a javov s¼visiacich so sp§chan²m trestnĨch 

ļinov v r§mci svojej vecnej a miestnej pr²sluġnosti na celom ¼zem² pr²sluġn®ho kraja. 

13.1.3 Okresn® riaditeŎstv§ policajn®ho zboru 

Medzi najd¹leģitejġie organizaļn® zloģky z hŎadiska IZS OkresnĨch riaditeŎstiev PZ s¼ 

odbor poriadkovej pol²cie, okresnĨ dopravnĨ inġpektor§t a odbor krimin§lnej pol²cie. Odbor 

poriadkovej pol²cie spolup¹sob² pri ochrane ģivota, zdravia, osobnej slobody a bezpeļnosti 

os¹b a pri ochrane majetku, ako aj pri ochrane z§kladnĨch pr§v a slob¹d. Priamo sa podieŎaj¼ 

na nasaden² svojich s²l a prostriedkov na vzniknutĨch kr²zovĨch situ§ci§ch, udalostiach 

a javoch, koordinuj¼ nasaden® sily a prostriedky z podriadenĨch z§kladnĨch ¼tvarov, ktorĨmi 

s¼ jednotliv® obvodn® oddelenia PZ, ako aj oddelenie sluģobnej kynol·gie, v r§mci 

pr²sluġn®ho okresu. OkresnĨ dopravnĨ inġpektor§t, spolup¹sob² pri ochrane ģivota, zdravia, 

osobnej slobody a bezpeļnosti os¹b a pri ochrane majetku, ako aj pri ochrane z§kladnĨch pr§v 

a slob¹d. Priamo sa podieŎa na nasaden² svojich s²l a prostriedkov na vzniknutĨch kr²zovĨch 

situ§ci§ch, udalostiach a javoch, s¼visiacich s prev§dzkou motorovĨch vozidiel na cestnĨch 

komunik§ci§ch pr²sluġn®ho okresu, napr²klad z§vaģnĨch dopravnĨch nehod§ch. Odbor 

krimin§lnej pol²cie sa podieŎa na n§slednom vyġetrovan² pr²ļin a vzniku r¹znych kr²zovĨch 

situ§ci², udalost² a javov s¼visiacich so sp§chan²m trestnĨch ļinov v r§mci svojej vecnej 

a miestnej pr²sluġnosti na celom ¼zem² pr²sluġn®ho okresu. 

13.1.4 Sluģby Policajn®ho zboru 

PZ sa ļlen² na sluģbu krimin§lnej pol²cie, finanļnej pol²cie, poriadkovej pol²cie, dopravnej 

pol²cie, ģelezniļnej pol²cie, ochrany objektov, hraniļnej a cudzineckej pol²cie, osobitn®ho 

urļenia, ochrany urļenĨch os¹b a inġpekļn¼ sluģbu. Organizaļnou s¼ļasŠou PZ je aj ¼tvar 

kriminalisticko-expert²znych ļinnost². V r§mci tĨchto sluģieb vykon§vaj¼ svoju sluģobn¼ 

ļinnosŠ jednotliv² policajti podŎa svojho sluģobn®ho zaradenia a ġpecializ§cie na jednotlivĨch 

organizaļnĨch zloģk§ch Policajn®ho zboru. Pre ¼ļely IZS s¼ najļastejġie nasadzovan² policajti 

sluģby poriadkovej, dopravnej, ģelezniļnej a krimin§lnej pol²cie. 
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13.2 Đlohy Policajn®ho zboru 

PZ pln² ¼lohy podŎa z§kona NR SR ļ. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore. V r§mci IZS 

najd¹leģitejġ²mi ¼lohami Policajn®ho zboru s¼ spolup¹sobenie pri ochrane z§kladnĨch pr§v 

a slob¹d, najmª pri ochrane ģivota, zdravia, osobnej slobody a bezpeļnosti os¹b a pri ochrane 

majetku. OdhaŎovanie trestnĨch ļinov a zisŠovanie ich p§chateŎov. Vykon§vanie vyġetrovania 

a skr§ten®ho vyġetrovania o trestnĨch ļinoch. Spolup¹sobenie pri zabezpeļovan² verejn®ho 

poriadku, ak bol poruġenĨ, robenie opatren² na jeho obnovenie. Dohliadanie na bezpeļnosŠ 

a plynulosŠ cestnej prem§vky a spolup¹sobenie pri jej riaden². OdhaŎovanie priestupkov 

a zisŠovanie ich p§chateŎov, a ak tak ustanovuje osobitnĨ z§kon, priestupky aj objasŔuje 

a prejedn§va. Vykon§vanie p§trania po osob§ch a p§trania po veciach. Vykon§vanie 

kriminalisticko-expert²znej a znaleckej ļinnosti. Dohliadanie na bezpeļnosŠ a plynulosŠ 

ģelezniļnej dopravy v obvode ģelezniļnĨch dr§h. PodieŎanie sa na zisŠovan² a objasŔovan² 

pr²ļin ohrozovania bezpeļnosti a plynulosti ģelezniļnej dopravy v obvode ģelezniļnĨch dr§h. 

Spolup¹sobenie pri zabezpeļovan² bezpeļnosti ģelezniļnej prepravy jadrovĨch materi§lov, 

ġpeci§lnych materi§lov a zariaden² v s¼ļinnosti s prepravcom a dopravcom. 

PZ pln² stanoven® ¼lohy nepretrģite, s veŎkĨm d¹razom na poskytovanie bezodkladnej 

pomoci pri ohrozen² ģivota, zdravia obļanov, ich majetku, pri ohrozen² ģivotn®ho prostredia, 

alebo ak hroz² nebezpeļenstvo vzniku mimoriadnej udalosti, pr²padne poļas mimoriadnej 

udalosti. 

13.3 Đlohy Policajn®ho zboru v r§mci integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

Đtvary PZ s¼ podŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. jednou zo z§chrannĨch zloģiek IZS, 

priļom v r§mci plnenia svojich ¼loh uvedenĨch v z§kone NR SR ļ. 171/1993 Z. z. vykon§vaj¼ 

svoju ļinnosŠ. ĻinnosŠ PZ v r§mci IZS pri r¹znych kr²zovĨch situ§ci§ch, udalostiach a javoch 

je moģn® posudzovaŠ z hŎadiska ļasov®ho a to pred vznikom kr²zovĨch situ§ci², udalost² alebo 

javov, poļas konkr®tnej kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu a po elimin§cii, resp. likvid§cii 

kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu. 

13.3.1 ĻinnosŠ Policajn®ho zboru pred vznikom kr²zovĨch situ§ci² 

ĻinnosŠ PZ pred vznikom kr²zovĨch situ§ci², udalost² alebo javov spoļ²va v prevent²vno- 

vĨchovnej ļinnosti PZ zameranej na samotn¼ prevenciu vzniku kr²zovĨch situ§ci², udalost² 

alebo javov. Zabezpeļenie dostatoļnĨch s²l a prostriedkov Policajn®ho zboru, ktor® n§sledne 

p¹sobia v r§mci IZS. Teoretick§ a praktick§ odborn§ pr²prava s²l - ŎudskĨch zdrojov PZ na 

fungovanie v r§mci IZS, ako jednej z d¹leģitejġ²ch s¼ļast² IZS. Pr²prava a priebeģn§ kontrola 

dostatoļnĨch technickĨch prostriedkov PZ, ich servis, pripravenosŠ na z§sah. Nepretrģit§ 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/1993-171
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/1993-171
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koordin§cia, s¼ļinnosŠ a spolupr§ca v r§mci svojho podielu plnenia ¼loh na fungovan² a riaden² 

IZS. Z²skavanie a spracov§vanie inform§ci², ich poskytovanie jednotlivĨm zloģk§m p¹sobiacim 

v r§mci IZS. 

13.3.2 ĻinnosŠ Policajn®ho zboru poļas kr²zovej situ§cie 

ĻinnosŠ PZ poļas kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu spoļ²va v z²skan² prvotnej 

inform§cie o vzniku kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu, t§to inform§cia m¹ģe byŠ z r¹znych 

zdrojov napr²klad zo samotnej sluģobnej ļinnosti pr²sluġn²kov PZ, od obļanov ozn§men²m na 

tiesŔov¼ linku 112, alebo linku 158 a pod. Nasleduje preverenie tejto prvotnej inform§cie 

hliadkou alebo hliadkami ¼tvarov PZ, najļastejġie s¼ to hliadky miestne pr²sluġnĨch obvodnĨch 

oddelen² PZ. Po potvrden² vzniku kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu pr²sluġn²ci ¼tvarov PZ, 

ktor² s¼ v hliadkach vykon§vaj¼ nasledovn® z§kladn® ¼kony a opatrenia. 

Zabezpeļenie miesta kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu so zameran²m na prvotn¼ 

z§chranu ģivota, zdravia a majetku, ide hlavne o poskytnutie prvej pomoci zranenĨm osob§m, 

pr²padn§ z§chrana majetku napr²klad odtiahnut²m vozidiel a pod. 

Zhodnotenie z§vaģnosti vzniknutej kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu, na z§klade tohto 

zhodnotenia odovzdanie ļo najkomplexnejġej inform§cie operaļn®mu stredisku PZ, s tĨm 

s¼vis² aj vlastn® zhodnotenie s²l a prostriedkov, ļi postaļuj¼ na zvl§dnutie situ§cie a plnenie 

¼loh, ak nie, poģiadaj¼ prostredn²ctvom operaļn®ho strediska PZ o vyslanie pos²l. 

Zabezpeļenie miesta vzniku kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu s cieŎom zabr§niŠ 

pr²stupu na miesto inĨm osob§m, n§sledn§ kontrola ich pohybu. 

Zabezpeļenie bezpeļn®ho a bezprobl®mov®ho pr²chodu hasiļskĨch a z§chran§rskych 

vozidiel a umoģnenie ich prednostn®ho odchodu, napr²klad u z§chran§rskych vozidiel 

s urgentnĨmi pacientmi, u hasiļskĨch vozidiel za ¼ļelom premiestnenia, doplnenia vody, 

materi§lu, pr²chod pos²l a podobne. 

N§sledn§ koordin§cia ļinnosti s hasiļskĨmi, z§chrannĨmi a inĨmi zloģkami p¹sobiacimi 

v r§mci IZS, ako aj so subjektmi p¹sobiacimi mimo IZS, plnenie ¼loh stanovenĨch napr²klad 

veliteŎom z§sahu, z§kroku a vykon§vanie inĨch ¼konov a opatren², ktor® vyplyn¼ z danej 

situ§cie. 

Ļinnosti PZ po vzniku a poļas kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu vykon§vaj¼ 

najļastejġie policajti sluģby poriadkovej, dopravnej a ģelezniļnej pol²cie. 

13.3.3 ĻinnosŠ Policajn®ho zboru po elimin§cii kr²zovej situ§cie 

ĻinnosŠ PZ po elimin§cii kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu spoļ²va v zabezpeļen² miesta 

kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu po ukonļen² z§sahu jednotiek IZS, po elimin§cii 
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nebezpeļenstva s   cieŎom   zabr§niŠ   pr²stupu   na   miesto   inĨm   osob§m,   aby   nedoġlo 

k znehodnoteniu miesta kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu, z ktor®ho sa stalo kriminalisticko- 

relevantn® miesto. 

Vyġetrenie pr²ļiny vzniku kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu, ktor¼ realizuje zvyļajne 

vĨjazdov§ skupina PZ, ktorej veliteŎom je podŎa vecnej a miestnej pr²sluġnosti vyġetrovateŎ 

sluģby krimin§lnej pol²cie alebo poverenĨ pr²sluġn²k sluģby poriadkovej, dopravnej, pr²padne 

ģelezniļnej pol²cie. VĨjazdov¼ skupinu PZ na kriminalisticko-relevantn® miesto vysiela 

operaļn® stredisko PZ, ktor® je s¼ļasŠou IZS, 

ĻinnosŠ vĨjazdovej skupiny PZ na kriminalisticko-relevantnom mieste, v tomto pr²pade je 

oznaļen® ako "miesto ļinu", sa riadi pr²sluġnĨmi postupmi uvedenĨm v internĨch norm§ch PZ, 

Ņalej pr²sluġnĨmi z§konmi a to hlavne TrestnĨm z§konom a TrestnĨm poriadkom. 

Po vykonan² vyġġie uvedenĨch ¼konov a opatren² sa ļinnosŠ PZ s¼streŅuje a zameriava, aby 

sa v s¼ļinnosti s Ņalġ²mi zloģkami IZS vykonali opatrenia na obnovenie p¹vodn®ho stavu na 

mieste vĨskytu kr²zovej situ§cie, udalosti alebo javu. 

13.3.4 VĨjazdov§ technika 

VĨjazdov§ technika PZ sl¼ģiaca na vykonanie z§sahu je prisp¹soben§ ļinnostiam, ktor® PZ 

vykon§va ako z§chrann§ zloģka IZS. Jedn§ sa o ġirok¼ ġk§lu osobnĨch automobilov technicky 

vybavenĨch na zabezpeļenie miesta z§sahu, Ņalej to s¼ ter®nne ġtvorkolky vyuģiteŎn® 

pri p§tran² po nezvestnĨch osob§ch, policajn® drony, ļlny a pod. V pr²pade potreby je moģn® 

vyģiadaŠ nasadenie policajnej letky Leteck®ho ¼tvaru Ministerstva vn¼tra Slovenskej 

republiky. Flotilu policajnej letky tvoria 2 vrtuŎn²ky Mi-171 (obr. 39). 

 

Obr. 159 PolicajnĨ vrtuŎn²k Mi-171 

(Zdroj: https://www.siaf.sk/) 

https://www.siaf.sk/
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Pop²ġte organizaļn¼ ġtrukt¼ru PZ SR? 

2. Ak® ¼lohy pln² PZ SR? 

3. Ako m¹ģeme rozdeliŠ ļinnosti PZ SR v r§mci IZS? 

4. Ak® sluģby s¼ zriaden® v r§mci PZ? 

5. Ak¼ vĨjazdov¼ techniku pouģ²va PZ SR? 

VrtuŎn²k je vyuģiteŎnĨ ako dopravnĨ prostriedok pre prepravu os¹b, dopravu materi§lu a 

lebo na vyhŎad§vanie nezvestnĨch. 
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14. S¼ļinnosŠ z§chrannĨch zloģiek Integrovan®ho z§chrann®ho 

syst®mu 

Pri kaģdej udalosŠ u ktorej zasahuj¼ z§chrann® zloģky integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

(IZS), mus² byŠ urļenĨ veliteŎ z§sahu, ktorĨ zodpoved§ za zvl§dnutie danej situ§cie. V pr²pade 

kedy na vykonanie z§sahu a vysporiadanie sa s udalosŠou je potrebn§ len jedna zloģka IZS, je 

ot§zka velenia jednoznaļn§. Avġak v pr²pade z§sahu viacerĨch zloģiek IZS, je pre zvl§dnutie 

vzniknutej situ§cie vyrieġenie ot§zky velenia z§sahu kŎ¼ļov®. 

Prax uk§zala, ģe skupinov® velenie je pre zvl§dnutie udalosti ten najhorġ² variant. Kaģdej 

z§sahovej zloģke by velil ich vlastnĨ veliteŎ ktor² by vz§jomne nespolupracovali, popr²pade 

vz§jomn§ spolupr§ca by bola chaotick§ a vyd§vanie pr²kazov zdŌhav®. Preto je potrebn® aby 

v pr²pade udalosti kde zasahuj¼ viacer® zloģky IZS, bol jasne stanovenĨ veliteŎ z§sahu, ktor®ho 

¼lohou je koordin§cia z§chrannĨch zloģiek IZS na mieste udalosti prostredn²ctvom vyd§vania 

pr²kazov veliteŎom jednotlivĨch z§chrannĨch zloģiek IZS. 

  

 
14.1 Diferenci§cia velenia 

Velenie z§sahovej ļinnosti sa del² na operaļn® a operat²vne velenie, priļom kaģd® m§ svoje 

ġpecifick® postavenie, osobu ktor§ to vykon§va a ¼lohy ktor® pln². 

14.1.1 Operaļn® velenie 

Operaļn® velenie vykon§va v r§mci z§kladnĨch z§chrannĨch zloģiek a PZ SR z operaļn®ho 

strediska alebo z koordinaļn®ho strediska IZS operaļnĨ d¹stojn²k, oper§tor tiesŔovej linky 

alebo st§la sluģba. Ich ¼lohou je zabezpeļiŠ pr²jem hl§senia z linky tiesŔov®ho volania, 

spracovanie ¼dajov o udalosti a vydanie pr²kazu jednotke IZS na uskutoļnenie vĨjazdu 

k udalosti. Vo svojej p¹sobnosti pom§ha veliteŎovi z§sahu, ktorĨ je pr²tomnĨ na mieste udalosti 

s organiz§ciou z§chrannĨch pr§c, zabezpeļuje mu podporu, na jeho ģiadosŠ vysiela posilov® 

jednotky, komunikuje s oper§tormi a operaļnĨmi d¹stojn²kmi inĨch z§chrannĨch zloģiek IZS, 

ktorĨch m¹ģe poģiadaŠ o vydanie pr²kazu na vĨjazd jednotky IZS. Poļas cel®ho trvania z§sahu, 

je v spojen² s veliteŎom z§sahu a udrģiava s n²m akt²vnu komunik§ciu. 

Operaļn® stredisk§ z§kladnĨch z§chrannĨch zloģiek IZS a PZ SR riadia sily a prostriedky 

svojich zasahuj¼cich zloģiek na pr²sluġnom z§sahovom ¼zem². V spolupr§ci s Ņalġ²mi 

Obozn§miŠ sa s procesom riadenia z§chrannĨch zloģiek 

Integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu, postupnosŠou velenia, rieġen²m 

mimoriadnej udalosti a ¼lohami z§chrannĨch zloģiek v oblasti 

zdol§vania mimoriadnej udalosti. 

 

 
CieŎ kapitoly 
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operaļnĨmi strediskami z§chrannĨch zloģiek IZS a koordinaļnĨm strediskom IZS vykon§vaj¼ 

¼stredn¼ koordin§ciu z§chrannĨch a likvidaļnĨch pr§c v r§mci ktorej povol§vaj¼ a nasadzuj¼ 

podŎa potrieb veliteŎa z§sahu sily a prostriedky IZS. Poskytuj¼ informaļn¼ podporu nasadenĨm 

sil§m a prostriedkom, vyrozumievaj¼ kontaktn® body (operaļn® stredisk§, dispeļersk® 

pracovisk§ a st§le sluģby) vġetkĨch zasahuj¼cich zloģiek o vĨsledkoch laborat·rnych analĨz 

odobratĨch vzoriek podozriv®ho materi§lu. 

Operaļn® stredisk§ a dispeļersk® pracovisk§ ostatnĨch z§chrannĨch zloģiek IZS, ako aj 

dispeļersk® pracovisk§ pr§vnickĨch alebo fyzickĨch os¹b podnikateŎov, ktorĨch s¼ļinnosŠ pri 

vykon§van² z§sahu bola vyģiadan§, poskytuj¼ z§kladnĨm z§chrannĨm zloģk§m IZS a 

vyġetruj¼cim org§nom vyģiadan® ¼daje zo svojich informaļnĨch syst®mov, nasadzuj¼ na 

mieste mimoriadnej udalosti podŎa poģiadaviek koordinaļn®ho strediska IZS ġpeci§lne 

prostriedky a techniku, ktor§ bola vyģiadan§ formou vecnej pomoci, organizuj¼ a zabezpeļuj¼ 

starostlivosŠ o nezranen® osoby pri mimoriadnej udalosti na z§klade vĨzvy koordinaļn®ho 

strediska IZS alebo na z§klade vlastnĨch pl§nov, organizuj¼ a zabezpeļuj¼ plnenie 

protiepidemickĨch alebo karant®nnych opatren² podŎa vyģiadania. 

St§la zmena Gener§lneho ġt§bu OzbrojenĨch s²l SR prij²ma poģiadavky o nasadenie a 

nasadzuj¼ sily a prostriedky OS SR vyļlenenĨch pre poskytnutie s¼ļinnosti zloģk§m IZS v 

pr²pade vyhl§senia mimoriadnej situ§cie, prij²ma poģiadavky na nasedenie Ņalġ²ch s²l a 

prostriedkov v pr²pade, ģe sa z mimoriadnej udalosti vyvinie kr²zov§ situ§cia veŎk®ho rozsahu. 

14.1.2 Operat²vne velenie 

Operat²vne velenie vykon§va priamo na mieste udalosti veliteŎ z§sahu, ale aj velitelia 

zasahuj¼cich zloģiek IZS vyslanĨch na miesto udalosti. VeliteŎom na mieste z§sahu je vģdy 

veliteŎ z§chrannej zloģky IZS, ktorĨ rieġi najv§ģnejġ² probl®m. Vo vªļġine pr²padov je 

veliteŎom z§sahu veliteŎ jednotky z HaZZ. Avġak existuj¼ aj pr²pady, kedy vel² niekto inĨ aj 

keŅ je pr²tomn§ jednotka HaZZ. S¼ to pr²pady kedy sa stala udalosŠ v are§ly podniku 

pr§vnickej osoby alebo fyzickej osoby podnikateŎa, ktor§ m§ zriadenĨ ZHĐ. V takomto pr²pade 

vel² veliteŎ ZHĐ, pretoģe pozn§ technol·giu dan®ho podniku a nebezpeļn® l§tky, ktor® sa tam 

nach§dzaj¼. ńalġ²m pr²kladom je situ§cia, keŅ je ohl§sen§ moģn§ pr²tomnosŠ vĨbuġnej l§tky 

vo verejnej budove, kedy s¼ na miesto povol§van® takmer vġetky jednotky IZS. V takomto 

pr²pade z§sahu vel² pr²sluġn²k PZ, pretoģe odstraŔuj¼ hlavnĨ probl®m, ktorĨm m¹ģe byŠ 

nastraģen§ vĨbuġnina. Vyuģ²van² s¼ pyrotechnici a psovodi PZ so psami vycviļenĨmi na 

vyhŎad§vanie vĨbuġn²n. Ostatn® z§chrann® zloģky s¼ pripraven® v pohotovosti na z§sah, 

popr²pade pom§haj¼ s evaku§ciou a pr²padnĨm oġetren²m ranenĨch. 
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VeliteŎ na mieste z§sahu m§ rozsiahle pr§vomoci a ¼lohy. Riadi a koordinuje ļinnosŠ 

z§chrannĨch zloģiek integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu veliteŎ z§sahu. VeliteŎ z§sahu 

koordinuje a riadi vġetky vyļlenen® sily a prostriedky v mieste z§sahu, avġak nezasahuje do 

odbornĨch ļinnost² jednotlivĨch z§chrannĨch zloģiek. VeliteŎ z§sahu pos¼di z§vaģnosŠ 

situ§cie, urļ² sily a prostriedky nevyhnutn® pre z§sah, urļ² organiz§ciu miesta z§sahu a v 

pr²pade zloģitejġ²ch podmienok zriaŅuje ġt§b veliteŎa z§sahu. 

PodŎa z§kona NR SR ļ. 129/2002 Z. z. s¼ vġetky fyzick® osoby nach§dzaj¼ce sa na mieste 

z§sahu povinn® podriadiŠ sa rozhodnutiam a pr²kazom veliteŎa z§sahu alebo opr§vnenej osoby, 

ako aj strpieŠ ¼kony, ktor® s¼visia s vĨkonom ļinnosti z§chrannĨch zloģiek IZS pri z§sahu. 

VeliteŎ z§sahu alebo opr§vnen§ osoba si m¹ģe vyģiadaŠ na z§sah Ņalġie z§chrann® zloģky IZS 

alebo poģiadaŠ o pomoc pr§vnick® osoby, fyzick® osoby opr§vnen® na podnikanie a ostatn® 

fyzick® osoby, ktor® maj¼ technick® prostriedky na poskytnutie poģadovanej pomoci (napr. 

ZHĐ alebo ZHZ). 

VeliteŎ z§sahu je v st§lom spojen² s operaļnĨm d¹stojn²kom, s ktorĨm akt²vne komunikuje 

a informuje ho o pr²chode na miesto udalosti, poskytuje mu prvotn® inform§cie z prieskumu 

udalosti, m¹ģe ho poģiadaŠ o vyslanie posilovĨch jednotiek v pr²pade ģe zhodnot², ģe jeho sily 

a prostriedky s¼ na zvl§dnutie danej situ§cie nedostatoļn®,     m¹ģe poģiadaŠ o s¼ļinnosŠ 

a vyslanie jednotky inej zloģky IZS, priebeģne ho informuje o vykon§vanĨch z§chrannĨch 

pr§cach, postupe ļinnost², ukonļen² z§sahu a n§vratu z§sahovej jednotky na ich centr§lu. 

Đlohou veliteŎa z§sahu je zabezpeļiŠ vykonanie ¼konov nevyhnutnĨch pre udrģanie 

verejn®ho poriadku, ochranu ģivota a zdravia obyvateŎov a aj pr²sluġn²kov zasahuj¼cich zloģiek 

IZS. VeliteŎ spolupracuje na mieste z§sahu s ¼zemne pr²sluġnĨm org§nmi ġt§tnej spr§vy a 

samospr§vy podieŎaj¼cich sa na odstraŔovan² n§sledkov udalosti a podŎa potreby poģiada o 

spolupr§cu Ņalġie kompetentn® subjekty, fyzick® osoby alebo pr§vnick® osoby potrebn® k 

rieġeniu mimoriadnej udalosti. 

V r§mci organiz§cie miesta z§sahu vymedzuje veliteŎ z§sahu nebezpeļn¼ z·nu (priestor 

ktorĨ je ohrozenĨ n§sledkami mimoriadnej udalosti). VeliteŎ z§sahu Ņalej vymedzuje miesto 

z§sahu, miesto nasadenia zloģiek IZS a jeho vonkajġiu z·nu. VeŎkosŠ vonkajġej z·ny v mieste 

mimoriadnej udalosti stanovuje veliteŎ z§sahu podŎa konkr®tnej situ§cie tak, aby zloģky IZS 

mali dostatoļnĨ n§stupnĨ priestor a tylovĨ priestor pre svoju ļinnosŠ a aby doġlo k zamedzeniu 

pr²tomnosti neģiaducich os¹b na mieste z§sahu. Pr²sluġn²ci vġetkĨch zasahuj¼cich zloģiek s¼ 

povinn² dodrģiavaŠ reģimov® opatrenia urļen® veliteŎom z§sahu (napr. pouģitie prostriedkov 

individu§lnej ochrany s primeranĨm stupŔom ochrany, podst¼penie dekontamin§cie, opatrenia 

vzŠahuj¼ce sa ku postupom vo vymedzenĨch z·nach a pod.). Reģimov® opatrenia v s¼vislosti 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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s p¹soben²m nebezpeļnĨch l§tok odpor¼ļa veliteŎovi z§sahu veliteŎ zasahuj¼ceho ¼tvaru 

HaZZ, ved¼ci lek§r, z§stupca org§nu verejn®ho zdravotn²ctva a KCHL CO. 

Ak si to situ§cia na mieste z§sahu vyģaduje, zriaŅuje si veliteŎ z§sahu alebo opr§vnen§ 

osoba riadiaci ġt§b ako svoj poradnĨ org§n zloģenĨ zo z§stupcov zasahuj¼cich z§chrannĨch 

zloģiek IZS. Ako miesto kde m¹ģe veliteŎ z§sahu zriadiŠ ġt§b m¹ģe vyuģiŠ Ġt§bny automobil 

MB Arocs (obr. 40) umoģŔuj¼ce vytvorenie optim§lnych podmienok pre riadenie z§sahu 

priamo z miesta mimoriadnej udalosti. 

 

Obr. 40 Ġt§bny automobil MB Arocs 

(Zdroj: Milan Dermek Photography) 

Riadiaci ġt§b pln² rozkazy veliteŎa z§sahu, vedie evidenciu pr²chodu hasiļskĨch jednotiek, 

rozmiestŔuje ich na z§sahov® ¼seky podŎa rozhodnutia veliteŎa z§sahu, zhromaģŅuje spr§vy z 

prieskumu a informuje veliteŎa z§sahu o zmen§ch situ§cie v priebehu mimoriadnej udalosti, 

organizuje vĨkon odbornĨch sluģieb HaZZ na mieste z§sahu, organizuje spojenie na mieste 

z§sahu a spojenie medzi hasiļskou jednotkou a veliteŎom z§sahu, zabezpeļuje s¼ļinnosŠ s 

org§nmi miestnej ġt§tnej spr§vy, org§nmi ¼zemnej samospr§vy a inĨmi pr§vnickĨmi osobami 

a fyzickĨmi osobami ï podnikateŎmi, zabezpeļuj¼cimi ġpeci§lne sluģby, zabezpeļuje 

dostatoļn® mnoģstvo ochrannĨch n§pojov pre pitnĨ reģim a stravovanie, vedie dokument§ciu a 

prehŎad o sil§ch a prostriedkoch, o ich rozmiestnen² a nasaden², o postupe pr§c na mieste 

z§sahu, o prest§vkach na vyn¼tenĨ odpoļinok z d¹vodu nadmern®ho fyzick®ho zaŠaģenia 

organizmu a o syst®me striedania v z§sahovĨch skupin§ch, vyhodnocuje inform§cie o moģnosti 

ohrozenia ģivota alebo v celkovom kontexte vĨvoja situ§cie a informuje o tom veliteŎa z§sahu, 

zabezpeļuje potrebn¼ starostlivosŠ o evakuovan® osoby, spolupodieŎa sa na zabezpeļen² 

potrebnej starostlivosti o osoby umiestnen® do karant®ny, zhromaģŅuje inform§cie potrebn® na 

vypracovanie spr§vy o z§sahu a o pr²ļine a n§sledkoch vzniku mimoriadne udalosti, 

zabezpeļuje podŎa potrieb a moģnost² sprac¼vanie fotodokument§cie alebo videoz§znamu 

miesta udalosti a priebehu z§chrannĨch pr§c. 

https://www.facebook.com/MilanDermekPhotography/
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14.2 Mimoriadna  udalosŠ 

Mimoriadna udalosŠ predstavuje najvªļġ² n§por na zvl§dnutie ¼ļinn®ho z§sahu po 

organizaļnej str§nke, pretoģe si vģdy vyģaduje s¼ļinnosŠ viacerĨch zloģiek IZS. Mimoriadnu 

udalosŠ definuje z§kon NR SR ļ. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateŎstva ako ģiveln¼ 

pohromu, hav§riu, katastrofu, ohrozenie verejn®ho zdravia alebo teroristickĨ ¼tok. 

Ģiveln§ pohroma je mimoriadna udalosŠ, pri ktorej d¹jde k neģiaducemu uvoŎneniu 

kumulovanĨch energi² alebo hm¹t v d¹sledku nepriazniv®ho p¹sobenia pr²rodnĨch s²l, pri 

ktorej m¹ģu p¹sobiŠ nebezpeļn® l§tky alebo p¹sobia niļiv® faktory, ktor® maj¼ negat²vny vplyv 

na ģivot, zdravie alebo na majetok. 

Hav§ria je mimoriadna udalosŠ, ktor§ sp¹sob² odchĨlku od ust§len®ho prev§dzkov®ho 

stavu, v d¹sledku ļoho d¹jde k ¼niku nebezpeļnĨch l§tok alebo k p¹sobeniu inĨch niļivĨch 

faktorov, ktor® maj¼ vplyv na ģivot, zdravie alebo na majetok. 

Katastrofa je mimoriadna udalosŠ, pri ktorej d¹jde k narastaniu niļivĨch faktorov a ich 

n§slednej kumul§cii v d¹sledku ģivelnej pohromy a hav§rie. 

14.2.1 Rieġenie mimoriadnej  udalosti 

Aj  napriek r¹znorodosti mimoriadnych udalost² maj¼ vġetky udalosti urļit¼ skupinu 

spoloļnĨch znakov. Mimoriadna udalosŠ je charakteristick§ tĨm, ģe v ļase z§sahu zloģiek bude 

nedostatok presnĨch inform§ci² o povahe udalosti, o rozsahu nebezpeļnej z·ny, o z§vaģnosti 

n§sledkov a o potenci§lnych hrozb§ch pre obyvateŎstvo. Zloģky IZS vykon§vaj¼ svoju ļinnosŠ 

v ļase a v bezprostrednej bl²zkosti nebezpeļnej z·ny a nie je moģn® presne predv²daŠ Ņalġ² 

vĨvoj situ§cie. 

V mieste udalosti ļasto prevl§da chaos a panika na verejnosti ktor® m¹ģu br§niŠ ¼ļinn®mu 

z§sahu zloģiek IZS. Bezpeļnostn§ situ§cia v mieste udalosti bĨva ļasto komplikovan§, ļo m¹ģe 

taktieģ znemoģniŠ z§chrannĨm zloģk§m IZS vykonaŠ z§sah, ļ²m sa zvyġuj¼ ġkody na zdrav² a 

ģivote a posilŔuje sa negat²vny dopad na verejnosŠ. 

V pr²pade ģe udalosŠ m§ za n§sledok zranenie vªļġieho poļtu os¹b bude na mieste udalosti 

v prvotnej f§ze nedostatok s²l a prostriedkov. Je preto mimoriadne d¹leģit® zabezpeļiŠ ¼ļinn¼ 

organiz§ciu riadenia z§sahu zloģiek IZS a urĨchlene vytvoriŠ podmienky pre pr§cu zloģiek IZS. 

V pr²pade ģe sa jedn§ o udalosŠ s vĨskytom nebezpeļnĨch l§tok, je potrebn® zabezpeļiŠ 

osobitn® opatrenia na ochranu ģivota a zdravia verejnosti aj zasahuj¼cich zloģiek IZS. 

ńalġ²m negat²vnym sprievodnĨm javom je, ģe udalosŠ vyvol§va mimoriadnu pozornosŠ 

m®di² a verejnosti. ZverejŔovanie inform§ci² sa mus² vykon§vaŠ s prihliadnut²m nato, aby 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/1994-42
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nebola ohrozen§ ļinnosŠ pol²cie a z§chrannĨch zloģiek. V pr²pade teroristick®ho ¼toku aj nato, 

aby neboli podporovan® informaļn® ciele p§chateŎov. 

14.2.2 Postup a cieŎ spoloļn®ho z§sahu zloģiek IZS pri  mimoriadnej  udalosti 

Za zaļiatok spoloļn®ho z§sahu zloģiek IZS sa povaģuje okamih, kedy doġlo ku aktiv§ci² 

minim§lne dvoch zloģiek IZS na z§klade prevzatia ozn§menia o vzniku mimoriadnej udalosti. 

Zloģky IZS vykon§vaj¼ svoju ļinnosŠ s cieŎom eliminovaŠ alebo obmedziŠ bezprostredn® 

p¹sobenie riz²k spojenĨch s n§sledkami mimoriadnej udalosti. Za tĨmto cieŎom zloģky IZS 

vykon§vaj¼ z§chrann® a likvidaļn® pr§ce, vyhradenie vstupu a ochranu oblasti na ktorej 

p¹sobia n§sledky mimoriadnej udalosti ohrozuj¼cej ģivot, zdravie a majetok, alebo ¼zemia na 

ktorom bezprostredne hroz² vznik mimoriadnej udalosti. 

ńalej sa zloģky IZS podieŎaj¼ na vykonan² Ņalġ²ch opatren² civilnej ochrany, najmª 

na varovan², ukryt² a evaku§cii obyvateŎov. V pr²pade vĨskytu identifikuj¼ nezn§mej l§tky 

na mieste alebo odobrat® vzorky doruļia do ġpecializovan®ho zariadenia za ¼ļelom ich analĨzy 

a identifik§cie materi§lov. 

Postup zloģiek IZS z§vis² od povahy mimoriadnej udalosti a l²ġi sa v z§vislosti od priebehu 

mimoriadnej udalosti. Vo vġetkĨch pr²padoch je nutn® dodrģaŠ ġtrukt¼ru velenia na mieste 

udalosti a kontrolovaŠ obmedzenia v ļinnosti z§chrannĨch zloģiek spojenĨch s mimoriadnou 

udalosŠou. 

V r§mci zah§jenia z§chrannĨch a likvidaļnĨch pr§c sa postupuje podŎa vġeobecnĨch 

pravidiel z§sahu. Prioritou je vģdy zaistenie ochrany zasahuj¼ceho person§lu a vykonanie 

z§chrany os¹b. 

V pr²pade podozrenia na sp§chanie trestn®ho ļinu, ktorĨ sp¹sobil mimoriadnu udalosŠ, 

s¼beģne so z§sahom prebieha samostatn® konanie o trestnopr§vnom procese vykon§van® 

org§nmi ļinnĨmi v trestnom konan². Z pohŎadu pr§vnej str§nky sluģobn®ho z§kroku je potrebn® 

dodrģiavaŠ urļen® procesn® postupy akceptovan® prokurat¼rou a s¼dmi SR, ktor® m¹ģu 

vznikn¼Š pri realiz§cii z§sahu. Riadenie a vykon§vanie z§chrannĨch a likvidaļnĨch pr§c mus² 

byŠ na mieste z§sahu vykon§van® takĨm sp¹sobom, aby boli ļo najviac zachovan® vecn® 

d¹kazy a stopy sl¼ģiace pre potreby vyġetrovania a trestn®ho konania. Toto sa vzŠahuje aj na 

vykon§vanie odberu vzoriek pre potreby analĨzy a identifik§cie pri n§leze podozriv®ho 

predmetu, ako aj pri jeho bezpeļnom uloģen² pre potreby zaistenia a odvozu. Po vyveden² os¹b, 

vykonan² opatren² k ochrane ģivota, zdravia, ģivotn®ho prostredia, a uzatvoren² nebezpeļnej 

z·ny miesta n§lezu podozriv®ho predmetu, zloģky IZS v tejto z·ne ļinnosŠ preruġia a Ņalej 

postupuj¼ podŎa pokynov toho, kto riadi ļinnosŠ na mieste pr²tomnĨch org§nov ļinnĨch v 

trestnom konan². 
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Ukonļenie spoloļn®ho z§sahu je moģn® na z§klade rozhodnutia veliteŎa z§sahu 

za podmienok, ģe doġlo ku elimin§cii alebo zamedzeniu bezprostredn®ho ohrozenia ģivota 

a zdravia. VeliteŎ z§sahu n§sledne na mieste ponech§ len tie sily a prostriedky IZS, ktor® s¼ 

nevyhnutn® pre uzatvorenie miesta z§sahu a k dokonļeniu ļinnost² s¼visiacich s odstr§nen²m 

n§sledkov sp¹sobenĨch mimoriadnou udalosŠou alebo k zabezpeļeniu s¼ļinnosti s org§nmi 

ļinnĨmi v trestnom konan². 

14.2.3 Komunik§cia s verejnosŠou a poskytovanie inform§ci² 

Inform§cie o priebehu mimoriadnej   udalosti,   vyplĨvaj¼cich   hrozb§ch   a   pokyny 

pre obyvateŎstvo vyd§va komunikaļn® oddelenie Prez²dia PZ a hovorcovia krajsk®ho 

riaditeŎstva PZ v ktor®ho ¼zemnej p¹sobnosti sa mimoriadna udalosŠ vyskytla. 

Varovanie obyvateŎstva na ohrozenom ¼zem² a uverejnenie inġtrukci² pre obyvateŎov, 

vyģaduje miestne pr²sluġn® operaļn® stredisko krajsk®ho riaditeŎstva PZ od koordinaļn®ho 

strediska IZS. Varovanie obyvateŎstva technickĨmi prostriedkami vykon§va obec, koordinaļn® 

stredisko IZS a Centr§lne monitorovacie a riadiace stredisko sekcie kr²zov®ho riadenia. 

Na varovan² obyvateŎstva na ohrozenom ¼zem² sa podieŎaj¼ aj poveren² pr²sluġn²ci pol²cie 

a zloģiek IZS. 

Fotodokument§cia a videoz§znam z miesta MU je vykon§van§ so s¼hlasom veliteŎa z§sahu 

a v pr²pade jeho pr²tomnosti aj so z§stupcom org§nu ļinn®ho v trestnom konan². 

14.3 Đlohy a ļinnosŠ operaļn®ho strediska tiesŔov®ho volania Hasiļsk®ho 

a z§chrann®ho zboru pri mimoriadnej udalosti 

Operaļn® stredisko krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ v s¼lade so z§konom NR SR ļ. 129/2002 

Z. z. zabezpeļuje pr²jem, spracovanie a vyhodnotenie inform§cie o vzniku MU priamo na linke 

tiesŔov®ho volania 150 alebo prevezme inform§ciu o vzniku MU od in®ho operaļn®ho strediska 

tiesŔov®ho volania alebo od koordinaļn®ho strediska IZS. 

Operaļn® stredisko krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ po prijat² inform§cie o mimoriadnej 

udalosti na ļ²sle tiesŔov®ho volania 150 bezodkladne informuje operaļn® stredisko krajsk®ho 

riaditeŎstva PZ o vzniku mimoriadnej udalosti, v koordin§cii s operaļnĨm d¹stojn²kom 

operaļn®ho strediska krajsk®ho riaditeŎstva PZ vysiela jednotky HaZZ a DHZO na z§sah, 

informuje koordinaļn® stredisko IZS o prijat² tiesŔov®ho volania a o vyslan² jednotky HaZZ na 

z§sah a ak z tiesŔov®ho volania vyplĨva, ģe je ohrozenĨ ģivot alebo zdravie os¹b vyģaduje od 

operaļn®ho strediska ZZS vyslanie ambulanci² ZZS. PodieŎa sa na plnen² ¼loh s¼visiacich 

s vykon§van²m z§chrannĨch pr§c, podŎa pokynov koordinaļn®ho strediska IZS alebo org§nu 

kr²zov®ho riadenia. V priebehu z§sahu informuje o podstatnĨch novĨch zisteniach koordinaļn® 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129
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stredisko IZS a operaļn® stredisk§ tiesŔov®ho volania. Spolupracuje s veliteŎom z§sahu alebo 

s opr§vnenou osobou pri vyģadovan² osobitnej pomoci a vecn®ho plnenia. 

Ak hroz² ¼nik nebezpeļnej l§tky a je ohrozen® obyvateŎstvo na vyģiadanie veliteŎa z§sahu 

vyģaduje od koordinaļn®ho strediska IZS zabezpeļenie varovania obyvateŎstva na ohrozenom 

¼zem² a zabezpeļuje s¼ļinnosŠ zasahuj¼cich jednotiek HaZZ. 

Operaļn® stredisko HaZZ v priebehu z§sahu poskytuje veliteŎovi z§sahu (zasahuj¼cej 

jednotky) s¼ļinnosŠ a pomoc podŎa jeho poģiadaviek a po ukonļen² z§sahu informuje 

koordinaļn® stredisko IZS o opªtovnom zaraden² nasadenej jednotky HaZZ do pohotovosti. 

14.4 Đlohy a ļinnosti s²l a prostriedkov jednotiek Hasiļsk®ho a z§chrann®ho 

zboru pri  mimoriadnej udalosti 

Na mieste z§sahu pri mimoriadnych udalostiach veliteŎ z§sahu z HaZZ   zodpoved§ 

za organiz§ciu ¼loh IZS v ¼zem², ktor® nie je ohrozen® trestnou ļinnosŠou p§chateŎov. 

Jednotky HaZZ organizuje a vykon§va z§kladnĨ prieskum, v r§mci ktor®ho zisŠuj¼ miesto kde 

s¼ ranen² alebo obete a pokiaŎ je to moģn®, oznaļuj¼ miesto kde sa nach§dzaj¼. PokiaŎ nehroz² 

zjavn® nebezpeļenstvo ġ²renia ¼ļinkov mimoriadnej udalosti v r§mci prieskumu vyhŎad§vaj¼ 

a triedia ranenĨch. O ¼ļasŠ jednotiek HaZZ na vĨkone prieskumu alebo z§chrannĨch pr§c 

v nebezpeļnej   z·ne m¹ģe poģiadaŠ len veliteŎ   z§sahu, ktorĨ mus² jasne stanoviŠ ciele 

a bezpeļnostn® obmedzenia. ĐļasŠ jednotiek na ļinnosti v nebezpeļnej z·ne schvaŎuje veliteŎ 

z§sahu HaZZ. 

Jednotky HaZZ organizuj¼ rozmiestnenie zasahuj¼cich s¼ļast² a vymedzenie miesta 

z§sahu. V pr²pade potreby so s¼hlasom veliteŎa z§sahu ļlenia miesto z§sahu na sektory. 

VyhŎad§vac² sektor, sektor z§chrany, pr²p. stanovia nebezpeļn® z·ny s charakteristickĨm 

nebezpeļenstvom pre reģim pohybu z§chrannĨch zloģiek a inĨch os¹b a sektor zdravotn²ckej 

pomoci. 

Jednotky HaZZ stanovuj¼ a priebeģne upresŔuj¼ sp¹sob ochrany v jednotlivĨch 

priestoroch z§sahu. PodieŎaj¼ sa na zriaden² a prev§dzke ġt§bu veliteŎa z§sahu a spolupracuj¼ 

s ved¼cim lek§rom zdravotn²ckeho z§sahu. 

Vykon§vaj¼ alebo sa podieŎaj¼ na neodkladnĨch pr§cach na mieste z§sahu, zisŠuj¼ 

pr²tomnosŠ nebezpeļnĨch l§tok. V pr²pade zistenia ich pr²tomnosti, informuj¼ operaļn® 

stredisko krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ a poģiadaj¼ o Ņalġie prostriedky na detekciu 

nebezpeļnĨch l§tok a vyģaduj¼ si podrobn® inform§cie o nebezpeļnosti tĨchto l§tok. 

Jednotky HaZZ organizuj¼ ļinnosti na elimin§ciu p¹sobenia nebezpeļnej l§tky, 

spolupracuj¼ pri odstraŔovan² nebezpeļnej l§tky a v pr²pade nebezpeļenstva z omeġkania, 
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priamo vykonaj¼ varovanie bezprostredne ohrozenĨch os¹b. V pr²pade potreby vyļlenia 

priestor na dekontamin§ciu os¹b a priestor na dekontamin§ciu techniky. 

Snaģia sa zamedziŠ Ņalġiemu ġ²reniu ¼ļinkov mimoriadnej udalosti, neodkladne s¼beģne 

vykon§vaj¼ ļinnosti na z§chranu ranenĨch os¹b vr§tane obmedzenia expoz²cie nebezpeļnou 

l§tkou na ranen® osoby, vykon§vaj¼ odsun ranenĨch na stanoviġte pre zhromaģdenie a triedenie 

ranenĨch, organizuj¼ dostupn® sily na vyhŎad§vanie, triedenie ranenĨch a ich transport, 

organizuj¼ osobn¼ pomoc prihliadaj¼cich os¹b pre transport alebo sprievody ranenĨch. 

PokiaŎ sa ranen® osoby nach§dzaj¼ v nebezpeļnej z·ne, v ktorej je pohyb z§chrannĨch 

zloģiek moģnĨ len s pouģit²m osobnĨch ochrannĨch pracovnĨch prostriedkov, jednotky HaZZ 

vykon§vaj¼ triedenie ranenĨch a transport ranenĨch na miesto zhromaģdiska ranenĨch. 

Vo vĨnimoļnĨch pr²padoch vykon§vaj¼ transport ranenĨch za pomoci Ņalġ²ch os¹b 

vybavenĨch vlastnĨmi alebo poģiļanĨmi ochrannĨmi prostriedkami. 

Jednotky HaZZ vykon§vaj¼ dekontamin§ciu os¹b a techniky v pr²pade vĨskytu 

nebezpeļnej l§tky, v pr²pade podozren² na kontamin§ciu choroboplodnĨmi z§rodkami sa 

podieŎaj¼ na zabezpeļen² ochrannĨch opatren² urļenĨch org§nom verejn®ho zdravotn²ctva. 

Pri zisten² neoļak§vane veŎk®ho poļtu ranenĨch alebo obet² veliteŎ z§sahu z HaZZ m¹ģe 

poģiadaŠ operaļn® stredisko HaZZ o vyslanie Ņalġ²ch s²l a prostriedkov. Pri zhorġenej 

viditeŎnosti jednotky HaZZ zaisŠuj¼ osvetlenie miesta z§sahu a zhromaģdiska ranenĨch. 

Pri dlhġie trvaj¼cich z§sahoch, technicky zabezpeļuj¼ pracovisko veliteŎa z§sahu a jeho 

ġt§bu, zabezpeļuj¼ r§diov® spojenie so z¼ļastnenĨmi z§chrannĨmi zloģkami IZS. 

Jednotky HaZZ vykon§vaj¼ potrebn® likvidaļn® pr§ce. Postupy vykon§vania likvidaļnĨch 

pr§c, konzultuj¼ so z§stupcami org§nov ļinnĨch v trestnom konan² za ¼ļelom zachovania st¹p, 

poskytuj¼ potrebn¼ technick¼ i informaļn¼ s¼ļinnosŠ s¼dnym lek§rom a Ņalġ²m org§nom 

ļinnĨm v trestnom konan². 

Na poģiadanie veliteŎom z§sahu sa jednotky HaZZ podieŎaj¼ na zabezpeļen² 

posttraumatickej intervenļnej starostlivosti postihnutĨm zasahuj¼cim jednotk§m alebo 

postihnutĨm. 

14.5 Sily a prostriedky  Hasiļsk®ho   a   z§chrann®ho   zboru   vyuģ²van® 

pri mimoriadnej udalosti  

K z§sahom pri mimoriadnych udalostiach s hromadnĨm postihnut²m os¹b s¼ obvykle 

vyuģ²van® sily a prostriedky HaZZ podŎa ploġn®ho pokrytia ¼zemia so ġtandardnĨm vybaven²m 

na hasenie poģiarov, zamedzovanie ġ²renia ¼ļinkov mimoriadnej udalosti, vyslobodzovanie, na 

zabezpeļenie spojenia, pre vytvorenie z§zemia ġt§bu veliteŎa z§sahu a pod. K dispoz²cii je aj 
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ġpeci§lna z§sahov§ technika a technika z§chrannĨch brig§d HaZZ. Pre skupinu triedenia 

ranenĨch pr²sluġn²ci HaZZ, prednostne pr²sluġn²ci Hasiļskej z§chrannej sluģby a ostatn² 

pr²sluġn² so zdravotn²ckou kvalifik§ciou. 

14.6 Đlohy a ļinnosŠ operaļn®ho strediska Z§chrannej zdravotnej sluģby pri  

mimoriadnej  udalosti 

Operaļn® stredisko ZZS po prijat² inform§cie, ktor§ nesie znaky mimoriadnej udalosti 

na ļ²sle tiesŔov®ho volania 155 bezodkladne informuje operaļn® stredisko krajsk®ho 

riaditeŎstva PZ a v koordin§cii s operaļnĨm d¹stojn²kom krajsk®ho riaditeŎstva PZ vyġle 

ambulanciu ZZS na vĨjazd a usmerŔuje jej ļinnosŠ, informuje koordinaļn® stredisko IZS o 

prijat² inform§cie, ktor§ nesie znaky mimoriadnej udalosti a o vyslan² ambulancie ZZS na 

vĨjazd, a ak to situ§cia vyģaduje vyģiada vyslanie jednotky HaZZ od operaļn®ho strediska 

krajsk®ho riaditeŎstva HaZZ. 

V pr²pade potreby vyzve pr²sluġnĨch poskytovateŎov ¼stavnej zdravotnej starostlivosti 

k vykonaniu potrebnĨch opatren² pre pr²jem ranenĨch. PodieŎa sa na plnen² ¼loh s¼visiacich 

s vykon§van²m z§chrannĨch pr§c podŎa pokynov operaļn®ho strediska krajsk®ho riaditeŎstva 

PZ, koordinaļn®ho strediska IZS alebo org§nu kr²zov®ho riadenia. UplatŔuje poģiadavky 

ved¼ceho lek§ra alebo veliteŎa zdravotn²ckeho z§sahu na koordinaļnom stredisku IZS alebo 

operaļnĨch stredisk§ch tiesŔov®ho volania. PodŎa z§vaģnosti oznamuje udalosŠ odboru 

kr²zov®ho riadenia zdravotn²ctva kraja a v s¼ļinnosti s koordinaļnĨm strediskom IZS v pr²pade 

potreby zabezpeļuje posttraumatick¼ starostlivosŠ (psychologick¼ pomoc) ¼ļastn²kom 

mimoriadnych udalost², pozostalĨm a pod. 

Operaļn® stredisko ZZS v priebehu z§sahu poskytuje veliteŎovi z§sahu alebo n²m 

poverenej osobe (napr²klad veliteŎovi z§sahu HaZZ) s¼ļinnosŠ a pomoc podŎa jeho poģiadaviek 

a po ukonļen² z§sahu informuje koordinaļn®ho strediska IZS o opªtovnom zaraden² do 

pohotovosti vyslanej ambulancie ZZS. 

14.7 ĻinnosŠ poskytovateŎov ZZS a inĨch ¼tvarov zasahuj¼cich pri  

mimoriadnej  udalosti 

ZZS na mieste udalosti v ¼zem², ktor® nie je ohrozen® trestnou ļinnosŠou p§chateŎov 

reġpektuj¼c pokyny veliteŎa z§sahu, alebo n²m poverenej osoby zabezpeļuje z§chrann® ¼kony 

a neodkladn¼ zdravotn¼ starostlivosŠ na mieste z§sahu v spolupr§ci s ostatnĨmi zloģkami 

(vyhŎad§vanie, zber a triedenie postihnutĨch, oġetrovanie, lieļba a stabiliz§cia poranenĨch, 

prepravu poranenĨch os¹b do najbliģġ²ch vhodnĨch zdravotn²ckych zariaden²). 
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V pr²pade ļinnosti na ¼zem² ohrozenom p¹soben²m nebezpeļnĨch l§tok alebo 

kontaminovanom nebezpeļnĨmi choroboplodnĨmi z§rodkami svoju ļinnosŠ vykon§vaj¼ s 

pouģit²m osobnĨch ochrannĨch pracovnĨch prostriedkov. 

ZZS zabezpeļuje zdravotn²cky dozor pre zasahuj¼ce zloģky, zodpoved§ za zriadenie 

triediaceho stanoviġŠa a zhromaģdiska ranenĨch, organizuje priestor na s¼streŅovanie 

prich§dzaj¼cich zdravotn²ckych zloģiek, podieŎaj¼ sa na mieste z§sahu na vykon§van² opatren² 

urļenĨch org§nom verejn®ho zdravotn²ctva (vĨkone izol§cie a karant®nnych opatren²). 

ĻinnosŠ ZZS na mieste z§sahu organizuje ved¼ci zdravotn²ckeho z§sahu. Na mieste ¼zko 

spolupracuje s veliteŎom z§sahu a v z§vislosti od situ§cie zaisŠuje koordin§ciu medzi 

zdravotn²ckymi zloģkami, zaisŠuje komunik§ciu medzi zdravotn²ckymi zloģkami a ostatnĨmi 

zasahuj¼cimi, zabezpeļuje transport zdravotn²ckych pracovn²kov (riadiacich, vĨkonnĨch), 

materi§lu a techniky na miesto udalosti, v pr²pade MU s hromadnĨm postihnut²m os¹b v 

spolupr§ci s veliteŎom z§sahu alebo poverenou osobou urļ² miesto na zriadenie stanoviġŠa na 

triedenie ranenĨch a zhromaģdiska ranenĨch. 

Ved¼ci zdravotn²ckeho z§sahu Ņalej vytv§ra operaļnĨ pl§n s predpokladanĨmi ļinnosŠami 

na niekoŎko hod²n vopred, vr§tane potrebnĨch z§loh materi§lu a os¹b, urļuje svojho z§stupcu, 

ved¼ceho triediaceho pracoviska (triedenia), ved¼ceho oġetrovne (zhromaģdiska/hniezda 

ranenĨch a postihnutĨch) a ved¼ceho transportu. Zbiera ¼daje o poļte mŘtvych, odsunutĨch 

postihnutĨch a pren§ġa ich na operaļn® stredisko ZZS a veliteŎovi z§sahu. ńalej vyģaduje 

potrebn® z§sobovanie zdravotn²ckym materi§lom jedlom a tekutinami pre zasahuj¼ce jednotky 

ZZS. 

ZZS z§chrann® ¼kony v nebezpeļnej z·ne nevykon§va. Pos§dka ambulancie ZZS db§ aby 

pri vĨkone ļinnosti neohrozila svoju bezpeļnosŠ. Na tento ¼ļel sa ved¼ci zdravotn²ckeho 

z§sahu ¼zko koordinuje s veliteŎom z§sahu. V pr²pade nutnosti ļinnosti na ¼zem² ktor® je 

ohrozen® p¹soben²m nebezpeļnĨch chemickĨch l§tok alebo na ¼zem², ktor® je potenci§lne 

kontaminovan® nebezpeļnĨmi choroboplodnĨmi z§rodkami m¹ģu svoju ļinnosŠ vykon§vaŠ 

jedine ambulancie, ktor® disponuj¼ zodpovedaj¼cimi osobnĨmi ochrannĨmi pracovnĨmi 

prostriedkami a maj¼ person§l vyġkolenĨ na ich pouģ²vanie. V pr²pade ģe si to povaha 

nebezpeļnej l§tky alebo choroboplodn®ho z§rodku vyģaduje m¹ģu svoju ļinnosŠ vykon§vaŠ 

len v pr²pade ģe maj¼ zabezpeļen¼ dekontamin§ciu. 

14.8 Sily a prostriedky  ZZS pouģiteŎn® pri  mimoriadnej  udalosti 

K plneniu zdravotn²ckych ¼konov pri mimoriadnej udalosti s veŎkĨm poļtom ranenĨch a 

obet² je obvykle vyuģ²van® operaļn® stredisko ZZS, ambulancie poskytovateŎov ZZS 
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(ambulancie rĨchlej lek§rskej pomoci, ambulancie rĨchlej zdravotn²ckej pomoci, ambulancie 

vrtuŎn²kovej z§chrannej zdravotnej sluģby), zdravotn²cke zariadenia, vr§tane 

ġpecializovanĨch zariaden², zdravotn²cke zariadenia disponuj¼ce izolaļnĨmi l¹ģkami, na 

vyģiadanie dopravn§ zdravotn§ sluģba, vozidl§ na prevoz zosnulĨch, chladiace boxy pre 

uloģenie mŘtvych tiel do doby ich identifik§cie, ¼stavy s¼dneho lek§rstva v bl²zkosti miesta 

mimoriadnej udalosti, zmluvn® dopravn® prostriedky pre hromadnĨ odsun postihnutĨch os¹b 

nevyģaduj¼cich si permanentnĨ zdravotnĨ dohŎad (autobusy MHD) a pod. 

14.9 Đlohy a ļinnosŠ Policajn®ho zboru pri  mimoriadnej  udalosti  

VeliteŎom z§sahu je ved¼ci pracovn²k okresn®ho riaditeŎstva PZ SR, ktorĨ je zaradenĨ 

do pohotovosti na pr²sluġnĨ deŔ. Do jeho pr²jazdu a prevzatie velenia, je veliteŎom z§sahu 

pr²sluġn²k PZ, ktor®ho urļ² operaļn® stredisko krajsk®ho riaditeŎstva PZ. PZ mimo realiz§cie 

taktick®ho z§sahu voļi p§chateŎom zabezpeļuje prijatie opatren² na udrģanie verejn®ho 

poriadku, na uzavretie priestoru nebezpeļnej z·ny a priestoru z§sahu zloģiek IZS a regul§ciu 

dopravy v okol² miesta z§sahu. 

Pr²sluġn²ci PZ zabezpeļuj¼ realiz§ciu reģimovĨch opatren² na vstupoch a vĨstupoch 

z nebezpeļnej z·ny do vonkajġej bezpeļnej z·ny a tieģ na miesto z§sahu. Eviduj¼ osoby 

postihnut® mimoriadnou udalosŠou, ktor® samostatne op¼ġŠaj¼ uzavretĨ priestor cez vĨstupy 

kontrolovan® pr²sluġn²kmi PZ za dodrģiavania stanovenĨch opatren² prijatĨch pre ochranu 

ģivota, zdravia pr²sluġn²kov zloģiek IZS, ak boli stanoven®. 

Na vyģiadanie pr²sluġn²ci PZ ved¼ v stanovenom rozsahu evidenciu oġetrenĨch alebo 

evakuovanĨch os¹b v spolupr§ci s veliteŎom z§sahu HaZZ, ved¼cim lek§rom a pr²padne 

Ņalġ²mi z¼ļastnenĨmi zloģkami. Z¼ļastŔuj¼ sa na identifik§cii os¹b, podieŎaj¼ sa na 

z§chrannĨch pr§cach v rozsahu ktorĨ umoģŔuje aktu§lna situ§cia, najmª vyhŎad§vanie a odsun 

ranenĨch alebo os¹b ohrozenĨch n§sledkami mimoriadnej udalosti. 

Pr²sluġn²ci PZ zabezpeļuj¼ ochranu os¹b v pr²pade nutnosti pohybu pr²sluġn²kov IZS 

v nebezpeļnej z·ne. 

Z¼ļastŔuj¼ sa v pr²pade potreby a moģnost² dokument§cie procesu triedenia ranenĨch, 

v pr²pade mimoriadnej udalosti s veŎkĨm poļtom Ŏahko a stredne Šaģko ranenĨch (zelen§ a ģlt§ 

priorita), vyļleŔuj¼ sily na poskytovanie prvej pomoci Ŏahko ranenĨm osob§m. Vo vªļġ²ch 

mest§ch m¹ģe byŠ t§to ¼loha smerovan§ aj na obecn¼ alebo mestsk¼ pol²ciu. Takto vyļlenen® 

sily ¼zko spolupracuj¼ so ZZS, ktor§ poskytne potrebnĨ zdravotn²cky materi§l vr§tane 

ochrannĨch prostriedkov ako s¼ rukavice, r¼ġka a pod. 
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KONTROLN£ OTĆZKY 

1. Ak® ¼lohy pln² operaļn® stredisko HaZZ pri vzniku mimoriadnej udalosti? 

2. Ak® ¼lohy plnia pr²sluġn²ci HaZZ pri udalosti s hromadnĨm postihnut²m os¹b? 

3. Ak® ¼lohy a ļinnosti pln² operaļn® stredisko ZZS pri mimoriadnej udalosti? 

4. Vymenujte ļinnosti, ktor® vykon§va ZZS pri udalostiach s hromadnĨm postihnut²m os¹b. 

5. Ak® s¼ ¼lohy a ļinnosti Policajn®ho zboru pri mimoriadnej udalosti? 

Poskytn¼Š vĨpomoc pri vyznaļen² stanoviġŠa pre zhromaģdenie a triedenie ranenĨch. 

ZaistiŠ bezpeļnosŠ a poriadok na zhromaģdisku ranenĨch. Navrhn¼Š trasy odsunu a v pr²pade 

potreby aj plochy na ot§ļanie alebo odstavenie vozidiel. RegulovaŠ dopravu na mieste z§sahu 

a na urļenĨch odsunovĨch tras§ch alebo odstavnĨch ploch§ch pre vozidl§, pr²padne na 

stanovenĨch tras§ch objazdu. ZaistiŠ a dohliadaŠ na prist§vaciu plochu alebo plochy pre 

vrtuŎn²ky. ZaistiŠ dohŎad nad vyznaļenĨm priestorom pre ukladanie mŘtvych os¹b. PoskytovaŠ 

koordinaļn®mu stredisku IZS potrebn® inform§cie o situ§cii pr²sluġn²kov PZ. Vytv§raŠ 

obrazov¼ alebo in¼ dokument§ciu pre potreby org§nov ļinnĨch v trestnom konan². 

ZabezpeļiŠ vyģiadanie vrtuŎn²ku Leteck®ho ¼tvaru MV SR na prieskum vzduġn®ho 

priestoru, riadenie z§sahu a dokumentovanie mimoriadnej udalosti s vyuģit²m obrazov®ho 

prenosu do ġt§bu veliteŎa z§sahu pre jeho operat²vne rozhodovanie o nasaden² Ņalġ²ch zloģiek 

IZS, prepravu os¹b a ġpeci§lnych prostriedkov na miesto mimoriadnej udalosti a prepravu 

zranenĨch os¹b z miesta mimoriadnej udalosti. 

 
POUĢITĆ LITERATĐRA 

[1].BOGUSKĆ, D. ï MAJLINGOVĆ, A. ï MONOĠI, M. 2016. Kritick® miesta v s¼ļinnosti 

z§chrannĨch zloģiek integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu Slovenskej republiky. Preġov: 

Preġovsk§ univerzita v Preġove. 2016. ISBN 978-80-555-1603-5. 

[2].Z§kon NR SR ļ. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateŎstva v znen² neskorġ²ch predpisov 

[3].Z§kon NR SR ļ. 129/2002 Z. z. o integrovanom z§chrannom syst®me 

 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/1994-42
https://www.zakonypreludi.sk/zz/2002-129


116  

TERMINOLOGICKħ SLOVNĉK 
 

 
 

Mimoriadna  udalosŠ Mimoriadnu udalosŠ je ģiveln§ pohroma, 

hav§ria, katastrofa, ohrozenie verejn®ho 

zdravia alebo teroristickĨ ¼tok. 

IntegrovanĨ z§chrannĨ syst®m KoordinovanĨ postup zloģiek integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu pri zabezpeļovan² ich 

pripravenosti a pri vykon§van² ļinnost² a 

opatren² s¼visiacich s poskytovan²m pomoci 

v tiesni. 

Operaļn® stredisko Miesto technologicky a person§lne vybaven® 

na      vykon§vanie      ļinnost²      spojenĨch 

s pr²jmom tiesŔovĨch volan², vysielan² 

jednotiek integrovan®ho z§chrann®ho 

syst®mu a komunik§ciu s jednotkami 

integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

zriaŅovan® HasiļskĨm a z§chrannĨm 

zborom, PolicajnĨm zborom,   Zdravotnou 

a z§chrannou sluģbou a Horskou z§chrannou 

sluģbou. 

Koordinaļn® stredisko Miesto technologicky a person§lne vybaven® 

na      vykon§vanie      ļinnost²      spojenĨch 

s pr²jmom tiesŔovĨch volan², vysielan² 

jednotiek integrovan®ho z§chrann®ho 

syst®mu a komunik§ciu s jednotkami 

integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu 

zriaŅovan® okresnĨm ¼radom v s²dle kraja. 

OperaļnĨ d¹stojn²k Pr²sluġn²k z§chrannej zloģky integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu vykon§vaj¼ci svoju 

ļinnosŠ na operaļnom stredisku. 

St§la sluģba Pr²sluġn²ci z§chrannej zloģky integrovan®ho 

z§chrann®ho syst®mu, ktorĨ zabezpeļuj¼ 

nepretrģitĨ pr²jem tiesŔovĨch volan² alebo 

pokynov z operaļnĨch alebo koordinaļnĨch 

stred²sk. 

Operaļn® riadenia Riadenie ļinnost² z§chrannĨch zloģiek 

integrovan®ho       z§chrann®ho       syst®mu 

z operaļn®ho strediska alebo koordinaļn®ho 

strediska pomocou operaļn®ho d¹stojn²ka, 

oper§tora alebo pr²sluġn²ka v st§lej sluģbe. 
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Operat²vne riadenie Riadenie ļinnost² z§chrannĨch zloģiek 

integrovan®ho z§chrann®ho syst®mu na 

mieste udalost² pomocou veliteŎa z§sahu. 

Z§sahov§ ļinnosŠ Ļinnosti z§chrannĨch jednotiek vykon§van® 

na mieste neģiad¼cej udalosti s cieŎom uviesŠ 

dan¼ situ§ciu pod kontrolu. 
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ZOZNAM  POUĢITħCH SYMBOLOV  A SKRATIEK  
 

BZS Bansk§ z§chrann§ sluģba 

CO Civiln§ ochrana 

DHZM DobrovoŎnĨ hasiļskĨ zbor mesta 

DHZO DobrovoŎnĨ hasiļskĨ zbor obce 

HaZZ HasiļskĨ a z§chrannĨ zbor 

HZS Horsk§ z§chrann§ sluģba 

IZS IntegrovanĨ z§chrannĨ syst®m 

KCHL CO Kontroln® chemick® laborat·ri§ civilnej ochrany 

MP Mestsk§ pol²cia 

NR N§rodn§ rada 

OP Obecn§ pol²cia 

OS Ozbrojen® sily 

PZ PolicajnĨ zbor 

SAR Leteck§ p§tracia a z§chrann§ sluģba 

SĻK SlovenskĨ ĻervenĨ kr²ģ 

SR Slovensk§ republika 

ZHĐ Z§vodnĨ hasiļskĨ ¼tvar 

ZHZ Z§vodnĨ hasiļskĨ zbor 

ZZS Z§chrann§ zdravotn§ sluģba 
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PRĉLOHY 

Pr²loha 1: Materi§lno ï technick® vybavenie ZZS 



122  

Pr²loha 1: Materi§lno ï technick® vybavenie ZZS 

Ġpecifick® materi§lno ï technick® vybavenie pre jednotliv® typy ambulanci² 
 

Transportn§ technika, imobilizaļn® pom¹cky 
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Vybavenie na starostlivosŠ o dĨchacie cesty a dĨchanie, starostlivosŠ o krvnĨ obeh a 

diagnostiku 
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Vybavenie na starostlivosŠ o ģivot ohrozuj¼ce stavy, pr²strojov§ technika 
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Vybavenie na starostlivosŠ o ģivot ohrozuj¼ce stavy, pr²strojov§ technika 


